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Dotyczy: Whiosek dotyczacy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie

jakosci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi
(wersja przeksztatcona)

— Porozumienie polityczne

1. W dniu I lutego 2018 r. Komisja przekazata wniosek dotyczacy dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie jako$ci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi

(wersja przeksztatcona)!, czyli tzw. dyrektywy o wodzie pitnej.

2. Ogoblnym celem zmienionej dyrektywy jest zapewnienie wysokiego poziomu ochrony
srodowiska 1 zdrowia przed niekorzystnymi skutkami zanieczyszczonej wody pitnej. Zmiana
dyrektywy jest tez efektem pierwszej w historii udanej europejskiej inicjatywy obywatelskiej
Right2Water. Celem wniosku jest aktualizacja norm jakos$ci wody, wprowadzenie podejscia
opartego na analizie ryzyka do monitorowania wody, poprawa informacji na temat jakosci
wody i ushug $wiadczonych na rzecz konsumentow oraz poprawa dostepu do wody. Ponadto

we wniosku poruszono rowniez kwesti¢ materiatdw majacych kontakt z wodg pitna.

1 Dok. 5846/18 + ADD 1-5.
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Komitet Ekonomiczno-Spoleczny przyjat opinie w sprawie wniosku w dniu 11 lipca 2018 r.2

Komitet Regionéw przyjal opini¢ w sprawie wniosku w dniu 16 maja 2018 r.3

Parlament Europejski przyjat swoje stanowisko w pierwszym czytaniu w dniu 28 marca 2019 r.?

Sprawozdanie zawierato 160 poprawek do wniosku Komisji.

Na posiedzeniu w dniu 5 marca 2019 r. Rada uzgodnita podejscie ogdlne’ dajace prezydencji

mandat do prowadzenia negocjacji z Parlamentem Europejskim.

Pie¢ rund rozmow tréjstronnych odbyto si¢ w dniach 7 pazdziernika, 22 pazdziernika,
19 listopada, 3 grudnia i 18 grudnia. Prezydencja zaproponowata zmienione mandaty
Coreperowi na posiedzeniach w dniach 15 listopada, 27 listopada i 18 grudnia 2019 r. Oprécz

rozmow trojstronnych zorganizowano kilka technicznych posiedzen trojstronnych.

W dniu 5 lutego 2020 r. Komitet Statych Przedstawicieli przeprowadzit analiz¢ tekstu w celu

osiggnigcia porozumienia i zatwierdzit ostateczny kompromis bedacy wynikiem rozméw
trojstronnych®. Zatwierdzony tekst z przenumerowanymi przepisami jest zamieszczony

w zatgczniku do niniejszej noty.

W dniu 18 lutego 2020 r. przedmiotowy tekst zatwierdzita Komisja ENVI w Parlamencie

Europejskim. Nastepnie, w tym samym dniu, przewodniczacy Komisji ENVI przestat pismo
do przewodniczacego Komitetu Stalych Przedstawicieli, w ktorym stwierdzit, Zze
z zastrzezeniem weryfikacji przez prawnikow lingwistow bedzie rekomendowal wspomnianej

komisji 1 zgromadzeniu plenarnemu przyjecie stanowiska Rady bez poprawek.

A B A WN

NAT/733-EESC-2018-01285.
CDR 924/2018.

Dok. 7750/19.

Dok. 6876/1/19 REV 1.

Dok. 5813/20.
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9. W zwigzku z powyzszym Komitet Statych Przedstawicieli jest proszony o zalecenie Radzie,

aby zatwierdzita — jako punkt A porzadku obrad jednego z najblizszych posiedzen —
porozumienie polityczne co do tekstu dyrektywy o wodzie pitnej w brzmieniu
przedstawionym w zataczniku do niniejszej noty oraz aby do protokotu tego posiedzenia

wlaczyta o§wiadczenia zawarte w addendum do niniejszej noty.
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ZAYLACZNIK

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
w sprawie jakoSci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi (wersja przeksztalcona)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI T RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 192 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego’,

uwzgledniajac opinie Komitetu Regionow®,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Dyrektywa Rady 98/83/WE?’ zostata kilkakrotnie znaczaco zmieniona'’. Ze wzgledu na
koniecznos$¢ dalszych zmian, dla zachowania przejrzystosci, dyrektywa ta powinna zostac¢

przeksztatcona.

DzU.C[...]z][...],s. [...]-
DzU.C[...]z[...],s. [..-].
Dyrektywa Rady 98/83/WE z dnia 3 listopada 1998 r. w sprawie jako$ci wody przeznaczonej
do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 330 z 5.12.1998, s. 32).
10 Zob. zalgcznik V.
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(2) Dyrektywa 98/83/WE ustanowiono ramy prawne ochrony zdrowia ludzi przed szkodliwymi
skutkami wszelkiego zanieczyszczenia wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi poprzez
zapewnienie, aby byta ona zdatna do uzycia i czysta. Niniejsza dyrektywa powinna miec taki
sam cel 1 powinna poprawi¢ dostep do takiej wody dla wszystkich w Unii. Dlatego tez
niezbedne jest ustanowienie na poziomie unijnym minimalnych wymagan, ktdre spetnia¢
musi woda przeznaczona do tego celu. Panstwa cztonkowskie powinny zastosowaé niezbedne
srodki w celu zapewnienia, aby woda przeznaczona do spozycia przez ludzi byta wolna od
wszelkich mikroorganizmow i pasozytow oraz wszelkich substancji, ktore w pewnych
przypadkach stanowig potencjalne zagrozenie dla zdrowia ludzi, oraz aby spetniata ona

wspomniane minimalne wymagania.
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3)

Niezbedne jest wylaczenie z zakresu niniejszej dyrektywy naturalnych wod mineralnych

1 wod stanowiacych produkty lecznicze, poniewaz wody te sg objete, odpowiednio, dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/54/WE!'! i dyrektywa 2001/83/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady!'%. Dyrektywa 2009/54/WE dotyczy jednak zaréwno naturalnych wod
mineralnych, jak i wod zrodlanych, a tylko ta pierwsza kategoria powinna zosta¢ wytaczona
z zakresu niniejszej dyrektywy. Zgodnie z art. 9 ust. 4 akapit trzeci dyrektywy 2009/54/WE
wody zrodlane powinny by¢ zgodne z przepisami niniejszej dyrektywy, a pod wzgledem
wymagan mikrobiologicznych woda zrédlana powinna by¢ zgodna z przepisami art. 5
dyrektywy 2009/54/WE. W przypadku wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi
rozlewanej do butelek lub pojemnikoéw przeznaczonych do sprzedazy lub wykorzystywanych
w wytwarzaniu, przygotowywaniu lub przetwarzaniu zywnos$ci, woda ta powinna by¢ — co do
zasady — w dalszym ciagu zgodna z przepisami niniejszej dyrektywy az do osiggni¢cia punktu
zgodnosci (tj. kranu), a nastepnie powinna zosta¢ uznana za zywno$¢ — jezeli jest
przeznaczona do spozycia przez ludzi lub mozna racjonalnie przypuszczaé, ze zostanie przez
nich spozyta — zgodnie z art. 2 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 Parlamentu
Europejskiego i Rady'>. Ponadto, podmioty prowadzace przedsicbiorstwo spozywcze, ktore
majg wlasne zrédto wody i wykorzystuja je konkretnie do celéw prowadzenia swojego
przedsiebiorstwa, moga zosta¢ zwolnione z przepisOw niniejszej dyrektywy, pod warunkiem
ze beda przestrzegaty odpowiednich obowigzkow dotyczacych w szczegdlnosci zasad analizy
zagrozeh 1 krytycznych punktow kontroli oraz dziatan zaradczych na podstawie
odpowiedniego unijnego prawa zywnosciowego. Podmioty prowadzace przedsigbiorstwo
spozywcze, ktoére maja wlasne zrodto wody 1 wystepuja w roli dostawcoOw wody, powinny

przestrzega¢ przepisow niniejszej dyrektywy, tak jak kazdy inny dostawca wody.

11

12

13

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i1 Rady 2009/54/WE z dnia 18 czerwca 2009 r.

w sprawie wydobywania i wprowadzania do obrotu naturalnych wéd mineralnych

(wersja przeksztatcona) (Dz.U. L 164 z 26.6.2009, s. 45).

Dyrektywa 2001/83/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 listopada 2001 r.

w sprawie wspdlnotowego kodeksu odnoszacego si¢ do produktéw leczniczych stosowanych
u ludzi (Dz.U. L 311 z 28.11.2001, s. 67).

Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 28 stycznia 2002 r.
ustanawiajace ogolne zasady i wymagania prawa zZywnosciowego, powotujace Europejski
Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywno$ci oraz ustanawiajace procedury w zakresie
bezpieczenstwa zywnosci (Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1).
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W wyniku europejskiej inicjatywy obywatelskiej dotyczacej prawa do wody (Right2Water)'
rozpoczeto ogdlnounijne konsultacje publiczne oraz przeprowadzono oceng sprawnos$ci

i wydajnosci regulacyjnej (REFIT) dyrektywy 98/83/WE'">. W wyniku tych badan
stwierdzono, ze niektore przepisy dyrektywy 98/83/WE powinny zosta¢ zaktualizowane. Jako
wymagajace poprawy zidentyfikowano cztery obszary: wykaz opartych na jakosci wartosci
parametrycznych, ograniczone stosowanie podej$cia opartego na analizie ryzyka,
nieprecyzyjne przepisy dotyczace informacji dla konsumentoéw oraz rozbieznosci migdzy
systemami zatwierdzania materialdw majacych kontakt z wodg przeznaczong do spozycia
przez ludzi oraz wptyw, jaki to ma na ludzkie zdrowie. Ponadto w ramach europejskiej
inicjatywy obywatelskiej dotyczacej prawa do wody jako odrebny problem zidentyfikowano
fakt, ze cze$¢ populacji — grupy zmarginalizowane — nie ma dostepu do wody przeznaczonej
do spozycia przez ludzi, mimo Ze zapewnienie go stanowi zobowigzanie w ramach celu
zréwnowazonego rozwoju nr 6 agendy ONZ na 2030 r. Ostatnim zidentyfikowanym
problemem jest ogdlny brak §wiadomosci na temat przeciekow wody, spowodowanych
niedoinwestowaniem w zakresie konserwacji i odnawiania infrastruktury wodnej, co rowniez
wskazano w sprawozdaniu specjalnym Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego

dotyczacym infrastruktury wodnej'®.

14
15
16

COM(2014) 177 final.

SWD(2016) 428 final.

Sprawozdanie specjalne Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego nr 12/2017: ,,Wdrazanie
dyrektywy w sprawie wody pitnej — dostep do wody i jej jako§¢ w Butgarii, na Wegrzech

1 w Rumunii poprawity si¢, jednak konieczne sg znaczne dalsze inwestycje”.
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)

Europejskie Biuro Regionalne Swiatowej Organizacji Zdrowia (WHO) przeprowadzito
szczegotowy przeglad wykazu parametrow 1 warto$ci parametrycznych okre§lonych

w dyrektywie 98/83/WE w celu ustalenia, czy istnieje potrzeba dostosowania go do postepu
technicznego i naukowego. Wyniki tego przegladu'” wskazuja, ze nalezy: objaé kontrola
patogeny jelitowe oraz bakteri¢ Legionella, dodaé sze$¢ parametréw chemicznych lub grup
parametréw. W przypadku czterech sposrod szesciu nowych parametrow nalezy w $wietle
innych najnowszych opinii naukowych okresli¢ wartosci parametryczne, ktore sg bardziej
rygorystyczne niz te zaproponowane przez WHO, lecz nadal osiggalne, z uwzglednieniem
zasady ostroznos$ci. Dla jednego z tych nowych parametréw zmniejszono liczb¢ substancji
reprezentatywnych i dostosowano warto$ci. Warto$¢ dla chromu jest nadal poddawana
przegladowi przez WHO; powinien by¢ zatem stosowany okres przejsciowy wynoszacy
pigtnascie lat, zanim warto$¢ ta [...] stanie si¢ bardziej rygorystyczna. Ponadto WHO zalecila,
by wobec trzech reprezentatywnych zwigzkoéw zaktdcajacych funkcjonowanie uktadu
hormonalnego jako wskazniki odniesienia przy ocenie ich wystepowania i skutecznosci
uzdatniania, tam gdzie to konieczne, stosowac wartosci wynoszace 0,1 pg/l dla bisfenolu A,
0,3 pg/l dla nonylfenolu oraz 1 ng/l dla beta-estradiolu. Na podstawie opinii EFSA 2015
zdecydowano jednak, Ze jeden z tych trzech zwigzkow — bisfenol A — nalezy wlaczy¢ do
niniejszej dyrektywy z warto$cig parametryczng dotyczaca zdrowia wynoszacg 2,5 pg/l.
Ponadto nonylfenol i beta-estradiol nalezy doda¢ do listy obserwacyjnej, ktéra ma zostaé

utworzona przez Komisjg.

17

Projekt wspotpracy w zakresie parametréw wody pitnej realizowany przez Biuro Regionalne
WHO dla Europy, ,,Support to the revision of Annex I Council Directive 98/83/EC on the
quality of water intended for human consumption (Drinking Water Directive)
Recommendation” [Zalecenie w ramach pomocy w rewizji zatacznika I do dyrektywy Rady
98/83/WE w sprawie jakosci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi (dyrektywa

w sprawie wody pitnej)] z 11 wrzesnia 2017 r.
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(6)

(7)

W odniesieniu do otowiu WHO zaleca zachowanie obecnej warto$ci parametryczne;j,
odnotowuje jednak, ze stezenia powinny by¢ tak niskie, jak to mozliwe w praktyce.

W zwigzku z tym obecng warto$¢ 10 pg/l mozna zachowac przez 15 lat od wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy. Najpdzniej po tym okresie przejsciowym ta warto$¢ parametryczna
powinna wynosi¢ 5 pg/l. Ponadto, poniewaz istniejace w domach i budynkach rury otowiane
s utrzymujacym si¢ problemem, w odniesieniu do ktorego panstwa cztonkowskie nie zawsze
majg wystarczajacg moc, by wprowadzi¢ wymog wymiany rur otowianych, wartos¢ 5 pg/l
powinna pozosta¢ warto$cig zaktadana, jesli chodzi o obowigzki dotyczgce wewnetrznych
instalacji wodociggowych. Jednakze dla wszystkich nowych materialdéw majacych kontakt

z woda pitna, niezaleznie od tego, czy maja one by¢ stosowane w systemach zaopatrzenia czy
w wewnetrznych instalacjach wodociggowych, do tego, by materiaty te mogty zostac
zatwierdzone zgodnie z niniejsza dyrektywa, powinna obowigzywaé wartos¢ 5 ng/l dla wody

wodociggowe;.

Aby odnies¢ si¢ do rosngcego zaniepokojenia opinii publicznej wptywem, jaki na zdrowie
ludzi maja nowe zwigzki przyjmowane za posrednictwem wody przeznaczonej do spozycia
przez ludzi (takie jak substancje zaburzajace funkcjonowanie uktadu hormonalnego, produkty
lecznicze i mikrodrobiny plastiku) oraz aby podjac¢ kwesti¢ obecnos$ci nowych zwigzkow

w tancuchu dostaw, nalezy w niniejszej dyrektywie wprowadzi¢ mechanizm listy
obserwacyjnej. Mechanizm listy obserwacyjnej pozwoli w dynamiczny i elastyczny sposob
reagowac na rosngce obawy. Pozwoli on rowniez §ledzi¢ nowa wiedze na temat ich znaczenia
dla zdrowia ludzkiego oraz nowg wiedz¢ w zakresie najodpowiedniejszego podejscia

1 metodyk monitorowania. Ten mechanizm listy obserwacyjnej dotyczacej wody
przeznaczonej do spozycia przez ludzi jest czg¢$cia odpowiedzi na poszczegdlne polityki
unijne, takie jak komunikat Komisji pt. ,,Strategiczne podejscie Unii Europejskiej do
substancji farmaceutycznych w §rodowisku”'®, komunikat Komisji pt. ,,Bardziej
kompleksowe ramy Unii Europejskiej w obszarze substancji zaburzajacych funkcjonowanie

19

uktadu hormonalnego”"” oraz konkluzje Rady pt. ,,Ku strategii na rzecz zrownowazone;j

unijnej polityki w zakresie substancji chemicznych? z dnia 26 czerwca 2019 r.

18
19
20

COM(2019) 128 final.
COM(2018) 734 final.
Dok. 10713/19.
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®)

)

(10)

(1)

(12)

WHO zalecita réwniez ztagodzenie trzech wartosci parametrycznych oraz usunigcie z wykazu
pigciu parametrow. Niemniej jednak nie wszystkie z tych zmian uznaje si¢ za niezbedne,
poniewaz podejscie oparte na analizie ryzyka wprowadzone dyrektywa Komisji (UE)
2015/1787?! umozliwia dostawcom wody, pod pewnymi warunkami, usunigcie parametru

z wykazu parametréw do monitorowania. Techniki uzdatniania pozwalajace osiagnaé te

warto$ci parametryczne juz istnieja.

Warto$ci parametryczne opieraja si¢ na dostepnej wiedzy naukowej i na zasadzie ostroznosci
oraz zostaty wybrane w celu zapewnienia, by woda przeznaczona do spozycia przez ludzi
mogta by¢ bezpiecznie spozywana przez cale zycie, dzigki czemu zapewnia si¢ wysoki

poziom ochrony zdrowia.

Nalezy zachowa¢ rownowage w celu zapobiezenia ryzyku zaréwno mikrobiologicznemu, jak
i chemicznemu; w tym celu w $§wietle przysziego przegladu wartosci parametryczne, majace
zastosowanie do wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi, powinny zosta¢ oparte na

wzgledach dotyczacych ochrony zdrowia publicznego oraz na metodzie oceny ryzyka.

Parametry wskaznikowe nie majg bezposredniego wptywu na zdrowie publiczne. Sg jednak
istotne dla okreslenia, jak dziataja instalacje do produkcji i dystrybucji wody, oraz dla oceny
jej jakosci. Moga pomoc zidentyfikowac niedostatki uzdatniania wody, a takze odgrywaja
istotng role w podnoszeniu i1 utrzymaniu zaufania konsumentéw do jakosci wody. Dlatego tez

powinny by¢ monitorowane przez panstwa cztonkowskie.

W razie koniecznosci ochrony zdrowia ludzkiego na swoim terytorium panstwa cztonkowskie
powinny by¢ zobowigzane do ustalenia — zgodnie z zasadg ostrozno$ci — wartosci dla

dodatkowych parametréw nieobjetych zatgcznikiem I.

21

Dyrektywa Komisji (UE) 2015/1787 z dnia 6 pazdziernika 2015 r. zmieniajaca zataczniki II
1 IIT do dyrektywy Rady 98/83/WE w sprawie jakosci wody przeznaczonej do spozycia
przez ludzi (Dz.U. L 260 z 7.10.2015, s. 6).
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(13) Bezpieczna woda przeznaczona do spozycia przez ludzi oznacza nie tylko brak szkodliwych
mikroorganizméw 1 substancji, lecz rowniez obecno$¢ pewnych ilosci naturalnych mineratow
1 pierwiastkOw podstawowych, majac na uwadze, ze dlugotrwale spozywanie wody
demineralizowanej lub wody o bardzo niskiej zawarto$ci pierwiastkéw podstawowych, takich
jak wapn i magnez, moze zagraza¢ zdrowiu ludzi. Pewna zawarto$¢ tych mineratéw ma
réwniez zasadnicze znaczenie dla zapewnienia, by woda nie wykazywata wlasciwosci
agresywnych ani korozyjnych, oraz dla poprawy jej smaku. Minimalne st¢zenia tych
mineraléw w wodzie zmigkczanej lub demineralizowanej mozna rozpatrywa¢ w kontekscie

warunkéw lokalnych.
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(14) W dyrektywie 98/83/WE tylko do pewnego stopnia uwzgledniono elementy profilaktycznego

planowania bezpieczenstwa i oceny ryzyka. Pierwsze elementy podejscia opartego na analizie
ryzyka zostaty juz wprowadzone w 2015 r. dyrektywa (UE) 2015/1787 zmieniajaca
dyrektywe¢ 98/83/WE w celu umozliwienia panstwom cztonkowskim stosowania odstgpstw od
ustalonych przez nie programéw monitorowania, pod warunkiem ze przeprowadzone zostang
wiarygodne analizy ryzyka, ktore moga opierac¢ si¢ na wytycznych WHO na temat jakosci
wody pitnej??. Te wytyczne, okreslajace podejscie polegajace na opracowaniu tzw. ,,planu
bezpieczenstwa wody”, uwzgledniajacego mate spotecznosci?®, wraz z norma EN 15975-2
dotyczacg bezpieczenstwa zaopatrzenia w wode pitna, stanowig uznane na poziomie
miedzynarodowym zasady, na ktorych opieraja si¢ produkcja, dystrybucja, monitorowanie

1 analiza parametréw wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi. Powinny one zosta¢
zachowane w niniejszej dyrektywie. Aby zasady te nie ograniczaty si¢ do kwestii
monitorowania, a czas i zasoby poswiecane byty istotnym rodzajom ryzyka oraz racjonalnym
pod wzgledem kosztéw srodkom dotyczacym Zrddet zanieczyszczenia, a takze aby uniknaé
analizowania i rozwigzywania nieistotnych problemow, nalezy wprowadzi¢ catosciowe
podejscie do bezpieczenstwa wody oparte na analizie ryzyka obejmujace cato$¢ tancucha
dostaw — od obszaru zlewni, poboru wody, jej uzdatniania, przechowywania i dystrybucji az
po punkt zgodnos$ci. Podejscie to powinno opiera¢ si¢ na zdobytej wiedzy i1 dziataniach
realizowanych na mocy dyrektywy 2000/60/WE i powinno w wigkszym stopniu uwzgledniaé
wplyw zmiany klimatu na zasoby wodne. Podej$cie oparte na analizie ryzyka powinno
sktadac si¢ z trzech elementdéw: po pierwsze, oceny zagrozen zwigzanych z obszarem(-ami)
zlewni dla punktéw czerpania (,,ocena ryzyka i zarzadzanie ryzykiem w obszarze(-rach)
zlewni w odniesieniu do punktow poboru wody’) zgodnie z wytycznymi WHO

i podrecznikiem dotyczacym planu bezpieczenstwa wody>*; po drugie, umozliwienia
dostawcy wody dostosowania monitorowania do gtdéwnych rodzajow ryzyka i podjgcia
srodkoéw koniecznych do zarzadzania rodzajami ryzyka zidentyfikowanymi w fancuchu
dostaw poczawszy od poboru wody, przez uzdatnianie, przechowywanie i1 dystrybucje wody
(,;ocena ryzyka i zarzadzanie ryzykiem w odniesieniu do systemu zaopatrzenia™); po trzecie
za$, oceny ewentualnego ryzyka zwigzanego z wewnetrznymi instalacjami wodociggowymi

(np. Legionella lub otow) (,,ocena ryzyka i zarzadzanie ryzykiem w odniesieniu do

22

23

24

Guidelines for drinking water quality (Wytyczne na temat jakosci wody pitnej), wyd. 4.,
Swiatowa Organizacja Zdrowia, 2011, http://www.who.int/water_sanitation
_health/publications/2011/dwq__guidelines/en/index.html.
http://www.euro.who.int/__data/assets/pdf file/0004/243787/Water-safety-plan-Eng.pdf;
https://apps.who.int/iris/bitstream/handle/10665/75145/9789241548427 eng.pdf;
jsessionid=2F74141084126319713559E5F4E854C2?sequence=1

Water Safety Plan Manual: step-by-step risk management for drinking water suppliers
(Podrecznik dotyczacy planu bezpieczenstwa wody: zarzadzanie ryzykiem dla dostawcow
wody krok po kroku), Swiatowa Organizacja Zdrowia, 2009,
http://apps.who.int/iris/bitstream/10665/75141/1/9789241562638 eng.pdf
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wewngtrznych instalacji wodociggowych’). Oceny te powinny podlega¢ regularnym
przegladom, m.in. w odpowiedzi na zagrozenia ze strony ekstremalnych zjawisk pogodowych
zwigzanych ze zmiang klimatu, znane zmiany dziatalnos$ci czlowieka w obszarze poboru
wody lub zdarzenia zwigzane ze zrodlami zaopatrzenia w wode. Podejécie oparte na analizie

ryzyka zapewnia stala wymiang informacji mi¢dzy wlasciwymi organami i dostawcami wody.

Aby zmniejszy¢ ewentualne obcigzenia administracyjne dla tych dostawcéw wody, ktorzy
$rednio dostarczaja miedzy 10 a 100 m?® wody dziennie lub obshuguja miedzy 50 a 500 0sdb,
panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ zwolnienia ich z obowigzku
przeprowadzenia oceny ryzyka w odniesieniu do zaopatrzenia, pod warunkiem ze beda
prowadzili regularne monitorowanie zgodnie z art. 13. Stosowanie podej$cia opartego na
analizie ryzyka nalezy, w drodze wyjatku, dostosowa¢ do szczegdlnych uwarunkowan sektora
statkdéw morskich, ktore odsalaja wodg 1 przewoza pasazerow. Statki morskie ptywajace pod
banderg europejska przestrzegaja miedzynarodowych ram prawnych podczas zeglugi po
wodach miedzynarodowych. Nalezy zapewni¢, by priorytet miaty te z obowigzujacych
regulacji migdzynarodowych lub uznanych miedzynarodowo norm (np. program w zakresie
zachowania higieny na statkach opracowany przez publiczng stuzbe zdrowia USA), ktore sa
bardziej szczegdtowe i rygorystyczne oraz ktdre majg zastosowanie do statkéw na wodach

mig¢dzynarodowych.
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(15) Ocena ryzyka i zarzadzanie ryzykiem w obszarze(-ach) zlewni w odniesieniu do punktu(-6w)

poboru wody powinny uwzglednia¢ holistyczne podejscie do oceny ryzyka i by¢ nakierowane
na ograniczenie poziomu uzdatniania wymaganego do produkcji wody przeznaczonej do
spozycia przez ludzi, np. dzigki zmniejszeniu presji powodujacych zanieczyszczenie lub
ryzyko zanieczyszczenia czgsci wod wykorzystywanych do poboru wody przeznaczonej do
spozycia przez ludzi. W tym celu panstwa cztonkowskie powinny scharakteryzowa¢ obszar(y)
zlewni punktu(-6w) poboru wody, zidentyfikowa¢ zagrozenia i zdarzenia niebezpieczne, ktore
moglyby pogorszy¢ jakos¢ wody, np. ewentualne zrodla zanieczyszczen zwigzane z tym(i)
obszarem(-ami) zlewni oraz — gdy bedzie to konieczne dla identyfikacji zagrozen —
monitorowa¢ zanieczyszczenia, ktore uznaly za istotne, (np. azotany, pestycydy lub produkty
farmaceutyczne okre$lone w dyrektywie 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady??)

z powodu ich naturalnego wystgpowania w obszarze poboru wody (np. arsen) lub w zwigzku
z informacjami przekazanymi przez dostawcoéw wody (np. nagly wzrost jednego

z parametrow w surowej wodzie). W przypadku gdy jako woda przeznaczona do spozycia
przez ludzi wykorzystywane s3 wody powierzchniowe, w ich ocenie ryzyka panstwa
cztonkowskie powinny zwroci¢ szczegolng uwage na zawartos¢ mikrodrobin plastiku

1 substancji zaburzajacych funkcjonowanie uktadu hormonalnego, takich jak nonylfenol

i beta-estradiol, i powinny w razie konieczno$ci wprowadzi¢ wymog, by dostawcy wody
réwniez monitorowali te 1 inne parametry umieszczone na li§cie obserwacyjnej, jezeli uznaje
si¢ je za potencjalne zagrozenie dla zdrowia ludzi, lub dokonywali uzdatniania ze wzgledu na
te 1 inne parametry. Na podstawie oceny ryzyka danego(-ych) obszaru(-6w) zlewni

w odniesieniu do danego(-ych) punktu(-6w) poboru wody nalezy wprowadzi¢ $rodki
zarzadzania stuzace zapobieganiu zidentyfikowanym rodzajom ryzyka lub ich kontroli, tak by
zapewniac jako$¢ wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi. W przypadku gdy panstwo
cztonkowskie stwierdzi, w ramach identyfikacji zagrozen i1 zdarzen niebezpiecznych, ze dany
parametr nie jest obecny w danym(-ch) obszarze(-ach) zlewni dla danego(-ych) punktu(-6w)
poboru wody (na przyktad dlatego, Zze dana substancja nigdy nie wystepuje w wodach
gruntowych lub powierzchniowych), wowczas to panstwo cztonkowskie powinno
poinformowac o tym odpowiednich dostawcow wody 1 moze zezwoli¢ im na zmniejszenie
czestotliwos$ci monitorowania tego parametru lub usuniecie go z listy parametréw do

monitorowania bez przeprowadzania oceny ryzyka zwigzanego z zaopatrzeniem.

25

Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2000 r.
ustanawiajgca ramy wspolnotowego dziatania w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327
z22.12.2000, s. 1).

6060/1/20 REV 1 pas/NJ/mk 14
ZALACZNIK TREE.1.A PL



(16) Dyrektywa 2000/60/WE wymaga, aby panstwa cztonkowskie identyfikowaty cze$ci wod
wykorzystywane do poboru wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi, monitorowaty je
1 stosowaly niezbedne srodki zapobiegajgce pogorszeniu si¢ ich jako$ci w celu zmniejszenia
poziomu uzdatniania wymaganego w produkcji wody zdatnej do spozycia przez ludzi. Aby
unikna¢ powielania obowiazkow, panstwa czlonkowskie, dokonujac identyfikacji zagrozen
1 zdarzenia niebezpiecznego, powinny wykorzystywac dostepne — reprezentatywne dla
danego(-ych) obszaru(-6w) zlewni — wyniki monitorowania prowadzonego na podstawie
art. 71 8 dyrektywy 2000/60/WE lub innego odpowiedniego ustawodawstwa unijnego.
Niemniej jednak, w przypadku gdy dane z takiego monitorowania nie sg dost¢pne, mozna
wprowadzi¢ monitorowanie odpowiednich parametrow, substancji lub zanieczyszczen, aby
uzupetnia¢ charakterystyke obszaru(-6w) zlewni i ocen¢ ewentualnego ryzyka. Takie
monitorowanie nalezy wprowadza¢ z uwzglednieniem lokalnej sytuacji i zrodet

zanieczyszczen.
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(17) Wartosci parametryczne stosowane w celu oceny jakosci wody przeznaczonej do spozycia
przez ludzi majg by¢ przestrzegane w punkcie, w ktérym woda przeznaczona do spozycia
przez ludzi jest udostepniana wiasciwym uzytkownikom. Na jako$¢ wody przeznaczonej do
spozycia przez ludzi moze mie¢ jednak wptyw wewngtrzna instalacja wodociggowa. WHO
odnotowata, ze w Unii Legionella powoduje najwigksze obcigzenie dla zdrowia ze wszystkich
patogendw przenoszonych przez wode w Unii. Jest ona przenoszona przez systemy
dystrybucji cieptej wody droga wziewna, na przyktad podczas korzystania z prysznica.
Zagrozenie to ma zatem wyrazny zwigzek z wewnetrzng instalacjg wodociaggowa. Poniewaz
nalozenie jednostronnego obowigzku monitorowania na wszystkie zabudowania prywatne
1 publiczne spowodowatoby nadmiernie wysokie koszty, wlasciwszym rozwigzaniem tego
problemu jest ocena ryzyka w odniesieniu do wewngtrznych instalacji wodociaggowych.
Ponadto potencjalne ryzyko zwigzane z produktami i materiatami majacymi kontakt z woda
przeznaczong do spozycia przez ludzi powinno réwniez zosta¢ uwzglednione w ocenie ryzyka
w odniesieniu do wewnetrznych instalacji wodociggowych. Ocena ryzyka w odniesieniu do
wewnetrznych instalacji wodociggowych powinna zatem obejmowa¢ m.in. monitorowanie
gldwnie obiektow priorytetowych zidentyfikowanych przez panstwa cztonkowskie (takich jak
szpitale, placéwki opieki zdrowotnej, domy opieki, placéwki opieki nad dzieémi, szkoty,
placéwki o§wiatowe, obiekty zakwaterowania, restauracje, bary, osrodki sportowe i centra
handlowe, obiekty wypoczynkowe, rekreacyjne i wystawowe, zaktady karne i kempingi),
oceniajac ryzyko majace zrodto w wewngetrznych instalacjach wodociggowych i powigzanych
produktach 1 materialach. Na podstawie tej oceny panstwa cztonkowskie powinny zastosowac
wszelkie niezbedne srodki, aby zapewni¢ m.in. wprowadzenie odpowiednich srodkow
kontroli 1 zarzadzania (np. w przypadku wystgpienia ognisk chorob) zgodnie z wytycznymi

WHO? oraz aby migracja z wyrobéw budowlanych nie zagrazata zdrowiu ludzkiemu.

26 Legionella and the prevention of Legionellosis (Legionella i zapobieganie legionellozie),

Swiatowa Organizacja Zdrowia, 2007,
http://www.who.int/water_sanitation_health/emerging/legionella.pdf
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(18) Przepisy dyrektywy 98/83/WE dotyczace zapewnienia jako$ci uzdatniania, sprzgtu
1 materiatow nie byty skuteczne w stworzeniu jednolitego sposobu zapewniania wymagan
higienicznych dotyczacych wyrobdéw majacych kontakt z wodg przeznaczong do spozycia
przez ludzi. Skutkiem tego istniejg krajowe procedury zatwierdzania produktow, przy czym
wymagania sg rézne w poszczegolnych panstwach cztonkowskich. Utrudnia to producentom
wprowadzanie produktow do obrotu w catej Unii i jest rowniez kosztowne dla panstw
cztonkowskich. Rowniez konsumentom i przedsigbiorstwom zajmujacym si¢ dystrybucjg
wody pitnej utrudnia to rozpoznanie, czy wyroby speiniajag wymagania zdrowotne.
Ustanowienie w niniejszej dyrektywie zharmonizowanych minimalnych wymagan
dotyczacych materiatdéw majacych kontakt z woda przeznaczong do spozycia przez ludzi
przyczyni si¢ do osiagnig¢cia w calej UE jednolitego poziomu ochrony zdrowia, a takze do
lepszego funkcjonowania rynku wewnetrznego. Ponadto, w rozporzadzeniu 2019/1020
ustanawia si¢ powszechny ogoélnounijny mechanizm nadzoru rynku dla wyrobow, majac na
celu zapewnienie, by na rynku unijnym udost¢pniane byty tylko wyroby zgodne z przepisami
spelniajace wymagania dotyczace zapewnienia wysokiego poziomu ochrony interesow
publicznych, takich jak zdrowie 1 bezpieczenstwo ogolnie, bezpieczenstwo 1 higiena
W miejscu pracy, ochrona konsumentéw, ochrona srodowiska i bezpieczenstwo publiczne.
W rozporzadzeniu tym stwierdza si¢, ze jezeli w przysztosci przyjete zostanie nowe unijne
prawodawstwo harmonizacyjne, od niego bedzie zalezato okreslenie, czy powinno mie¢ do
niego zastosowanie takze rozporzadzenie 2019/1020. W celu zapewnienia, by mozliwe byto
podejmowanie odpowiednich $rodkéw w zakresie nadzoru rynku w odniesieniu do wyrobow,
ktore nie zostaty juz objete rozporzadzeniem 2019/1020, ale ktorych bedzie dotyczyta

niniejsza dyrektywa, nalezy przewidzie¢ stosowanie tego rozporzadzenia do takich wyrobow.
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(19) Charakter materiatow majacych kontakt z woda przeznaczong do spozycia przez ludzi moze
wptywac na jako$¢ takiej wody ze wzgledu na migracje substancji potencjalnie szkodliwych,
sprzyjanie rozwojowi drobnoustrojow lub ze wzgledu na oddziatywanie na zapach, barwe lub
smak takiej wody. Z oceny dyrektywy 98/83/WE wynika, ze artykul dotyczacy zapewnienia
jako$ci uzdatniania, sprz¢tu i materiatow zapewnial zbyt duzg elastyczno$¢ prawna, ktéra
doprowadzita do powstania na terytorium catej UE r6znych krajowych systemow
zatwierdzania materiatbw majacych kontakt z wodg przeznaczong do spozycia przez ludzi.
Zachodzi zatem konieczno$¢ ustanowienia bardziej szczegélowych minimalnych wymagan
higienicznych dla materiatow, ktére majg by¢ wykorzystywane do poboru, uzdatniania lub
dystrybucji wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi w nowych lub istniejacych
instalacjach w przypadku ich naprawy lub odbudowy w celu zapewnienia, aby nie wplywaty
one negatywnie — w sposob bezposredni lub posredni — na zdrowie ludzi, nie wptywaly
niekorzystnie na barwe, zapach lub smak wody, nie sprzyjaty rozwojowi drobnoustrojow
w wodzie ani uwalnianiu do wody substancji skazajacych na poziomach wyzszych, niz to
konieczne do zatozonego celu. W tym celu w niniejszej dyrektywie nalezy ustali¢ minimalne
wymagania higieniczne dla materialdéw poprzez ustanowienie metodyk oceny, europejskich
wykazow pozytywnych dotyczacych substancji wyjsciowych, sktadow lub sktadnikow, metod
i procedur (administracyjnych) w celu dodawania do takich europejskich wykazow
pozytywnych — lub dokonywania przegladow — substancji wyjsciowych lub sktadow, a takze
procedur i metod badania materiatdéw koncowych stosowanych w wyrobach wykonanych
z potaczenia substancji wyjsciowej, sktadéw lub sktadnikéw umieszczonych w europejskim
wykazie pozytywnym. Aby nie utrudnia¢ innowacji, Komisja powinna zapewnic, by
procedury te byly proporcjonalne 1 nie tworzyly zbednego obcigzenia dla podmiotow
gospodarczych, w szczegolnosci MSP. Procedury te w mozliwie najwigkszym zakresie
powinny by¢ dostosowane do istniejacego unijnego prawodawstwa w zakresie wyrobow, tak
by unikng¢ podwodjnego obcigzenia zmuszajacego podmioty gospodarcze do prowadzenia

roznych ocen zgodnosci dla tego samego wyrobu.
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(20) Europejski wykaz pozytywny to wykaz substancji wyjsciowych, sktadow lub sktadnikow
w zalezno$ci od rodzaju materiatéw (organiczne, cementujgce, metaliczne, emalie
iceramiczne lub inne materiaty nieorganiczne) dopuszczonych do stosowania w produkcji
materiatlow, z uwzglednieniem — w stosownych przypadkach — warunkow ich stosowania
1 limitoéw migracji. Do umieszczenia substancji wyj$ciowej lub sktadu w europejskim wykazie
pozytywnym wymagane sg ocena ryzyka samej substancji wyjsciowej, odpowiednich
zanieczyszczen oraz przewidywalnych produktow reakeji i rozpadu w przewidzianym
zastosowaniu. Ocena ryzyka przeprowadzona przez wnioskodawce lub organ krajowy
powinna obejmowac zagrozenia dla zdrowia wynikajace z ewentualnej migracji w najmnie;j
korzystnych przewidywalnych warunkach zastosowania oraz toksyczno$¢. W oparciu o oceng
ryzyka, w celu zapewnienia bezpieczenstwa materialu koncowego, ktéry ma by¢ stosowany
w wyrobach majacych kontakt z wodg przeznaczong do spozycia przez ludzi, w europejskim
wykazie pozytywnym nalezy — w razie koniecznos$ci — podac¢ specyfikacje substancji
wyjsciowej, sktadu lub sktadnika oraz ograniczenia stosowania, ograniczenia ilosciowe lub
limity migracji dla substancji wyjSciowej, potencjalne zanieczyszczenia i produkty lub
sktadniki reakcji. Do celow ustanowienia pierwszego europejskiego wykazu pozytywnego
nalezy Europejskiej Agencji Chemikaliéw, ustanowionej na podstawie rozporzadzenia (WE)
nr 1907/2006 (,,Agencji”) udostepni¢ krajowe wykazy pozytywne substancji wyjsciowych
i sktadow lub inne przepisy krajowe, metodyki, ktorymi kierowano si¢ przy tworzeniu takich
krajowych wykazow i przepisow, a takze towarzyszace im oceny ryzyka dla kazde;
z substancji wyj$ciowych 1 sktadow. Na tej podstawie Agencja powinna przedstawi¢ Komisji
zbiorczy wykaz. Agencja powinna dokonac przegladu i wyda¢ opini¢ na temat substancji,
sktadow 1 sktadnikow zawartych w pierwszym europejskim wykazie pozytywnym w takim
czasie, by Komisja mogta dokona¢ przegladu tego wykazu przed uptywem 15 lat od jego
przyjecia. Do celow aktualizacji europejskiego wykazu pozytywnego Agencja powinna

wydawa¢ opinie na temat umieszczenia lub usunig¢cia substancji i1 sktadow.
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Aby utatwi¢ jednolite badanie wyrobow pod wzgledem zgodnos$ci z wymaganiami niniejszej
dyrektywy, Komisja powinna zwroci¢ si¢ do CEN, by opracowal normy w zakresie
jednolitego badania i oceny wyrobdéw majacych kontakt z wodg przeznaczong do spozycia
przez ludzi. Przy ustanawianiu 1 aktualizacji europejskiego wykazu pozytywnego Komisja
powinna zapewnic¢, by wszelkie odnosne akty lub zlecenia normalizacji przyjmowane przez
nig zgodnie z pozostatym prawodawstwem unijnym byty spdjne z wymaganiami niniejszej

dyrektywy.

Ponadto, nie p6zniej niz 9 lat od daty transpozycji niniejszej dyrektywy, nalezy dokonaé
przegladu funkcjonowania tego systemu, aby oceni¢, czy w catej Unii zapewniana jest
ochrona zdrowia ludzkiego oraz czy nalezycie zapewniane jest funkcjonowanie rynku
wewnetrznego w zakresie wykorzystujacych zatwierdzone materialy wyrobow majacych
kontakt z woda przeznaczong do spozycia przez ludzi. Nalezy ponadto oceni¢, czy
potrzebne sa dalsze wnioski ustawodawcze w tym zakresie, uwzgledniajac w szczegolnosci

wyniki ocen rozporzadzenia (UE) nr 1935/2004%7 i rozporzadzenia (UE) nr 305/2011.

27 Rozporzadzenie (WE) nr 1935/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

27 pazdziernika 2004 r. w sprawie materialdw 1 wyrobow przeznaczonych do kontaktu
z zywnoscig oraz uchylajace dyrektywy 80/590/EWG 1 89/109/EWG (Dz.U. L 338
z 13.11.2004, s. 4).
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(21)  Wyroby majace kontakt z woda przeznaczong do spozycia przez ludzi powinny sktadac si¢
z materiatu lub kombinacji materiatléw zatwierdzonych zgodnie z niniejsza dyrektywa.
Niniejsza dyrektywa dotyczy jednak tylko aspektow zdrowotnych i higienicznych
materialow 1 substancji stosowanych w wyrobach z punktu widzenia ich wptywu na jako$¢
wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi, a takze przepisOw dotyczacych badania
zgodnosci 1 kontroli jakos$ci gotowych wyroboéw. Nie odnosi si¢ ona do innych wymagan,
takich jak przepisy dotyczace wyrazania sprawnosci lub przepisy w zakresie bezpieczenstwa
strukturalnego, ktore mogag by¢ regulowane lub wynika¢ z innych przepisow przyjetych
w ramach unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego, takich jak rozporzadzenie (UE)
nr 305/2011 lub rozporzadzenie (UE) 2016/426. Wspotwystepowanie aspektow
zdrowotnych 1 higienicznych harmonizowanych na podstawie niniejszej dyrektywy oraz
aspektow zwigzanych z bezpieczenstwem lub innych aspektéw ryzyka, do ktérych odnosi
si¢ unijne prawodawstwo harmonizacyjne, nie bedzie ze sobg kolidowato, pod warunkiem
ze nie bedg si¢ pokrywaty rodzaje ryzyka objete poszczegdlnymi zakresami stosowania.
Potencjalnie mozliwa jest kolizja migdzy rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 a niniejsza
dyrektywa, zwazywszy na fakt, ze w zalaczniku I pkt 3 lit. e) rozporzadzenia (UE)
nr 305/2011 jedno z podstawowych wymagan w przypadku prac budowlanych dotyczy
,2uwalniania do wody pitnej niebezpiecznych substancji lub substancji, ktore w inny sposob
negatywnie wptywaja na wode pitng”. Takie nalozenie si¢ na siebie przepisow jednak nie
wystapi, jesli na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 305/2011 nie zostanie wydane zlecenie
normalizacji dotyczace aspektow zdrowotnych 1 higienicznych wyroboéw majacych kontakt

z wodg przeznaczong do spozycia przez ludzi.

(22)  Zachodzi konieczno$¢ zapewnienia na poziomie unijnym skutecznego podejmowania
decyzji, koordynacji i zarzadzania technicznymi, naukowymi i administracyjnymi aspektami
niniejszej dyrektywy dotyczacymi materiatow majacych kontakt z wodg przeznaczong do
spozycia przez ludzi. Agencja powinna wykonywac okreslone zadania dotyczace oceny
substancji 1 sktadow materiatow majacych kontakt z woda. W zwiagzku z tym Komitet
ds. Oceny Ryzyka dziatajacy w ramach Agencji ustanowiony na podstawie art. 76 ust. 1 lit.
c) rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 powinien — poprzez wydawanie opinii — ulatwiac

wykonywanie niektorych zadan powierzonych Agencji na podstawie niniejszej dyrektywy.

6060/1/20 REV 1 pas/NJ/mk 21
ZALACZNIK TREE.1.A PL



(23)

Srodki chemiczne do uzdatniania wody i materiaty filtracyjne mogtyby byé stosowane do
uzdatniania surowej wody, aby uzyska¢ wodg, ktora bedzie odpowiednia do spozycia przez
ludzi. Jednakze $rodki chemiczne do uzdatniania wody 1 materiaty filtracyjne moga
stanowic¢ ryzyko dla bezpieczenstwa wody pitnej. W zwigzku z tym procedury uzdatniania
i dezynfekcji wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi powinny zapewniaé, by
stosowane byly srodki chemiczne do uzdatniania wody i materialy filtracyjne, ktore sg
skuteczne, bezpieczne 1 odpowiednio zarzadzane, aby unikac¢ niepozadanych skutkow dla
zdrowia konsumentow. W tej perspektywie srodki chemiczne do uzdatniania wody

1 materialy filtracyjne musza by¢ oceniane pod wzgledem ich wtasciwo$ci, wymagan
higienicznych oraz czysto$ci i nie powinny by¢ stosowane w wigkszym stopniu, niz to
konieczne, aby uniknaé ryzyka dla zdrowia ludzkiego. Srodki chemiczne do uzdatniania
wody nie powinny sprzyja¢ rozwojowi drobnoustrojow, z wyjatkiem celowych dziatan
(np. w celu pobudzenia denitryfikacji drobnoustrojowej). Panstwa cztonkowskie powinny
zagwarantowa¢ zapewnienie jakosci §rodkow chemicznych do uzdatniania wody

1 materiatow filtracyjnych bez uszczerbku dla rozporzadzenia (UE) nr 528/2012 i przy

wykorzystaniu istniejagcych norm EN, o ile sa dostepne.

Kluczowe znaczenie ma zapewnienie, by kazdy wprowadzany do obrotu produkt — a takze
pojemniki na odczynniki chemiczne i materiaty filtracyjne — majacy kontakt z woda pitng
nosil wyrazne i nieusuwalne oznakowanie informujace konsumentow, dostawcoéw wody,
instalatorow, organy 1 regulatorow, ze dany przedmiot moze by¢ stosowany w kontakcie

z wodg pitng (zgodnie z wymaganymi warunkami).

Ponadto zgodnie z art. 2 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012 panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ wprowadzenia ograniczen lub zakazu stosowania produktow
biobojczych w ramach zaopatrzenia ludnosci w wodg pitng, rowniez w indywidualnych

dostawach.
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24)

(25)

(26)

Majac na celu zminimalizowanie potencjalnej obecnosci otowiu w wodzie przeznaczonej do
spozycia przez ludzi, elementy wykonane z otowiu w wewnetrznych instalacjach
wodociggowych moga zosta¢ zastgpione, w szczegdlnosci w przypadku naprawy lub
odbudowy istniejacych instalacji. Elementy te powinny zosta¢ zastgpione materiatami, ktore
sg zgodne z minimalnymi wymaganiami dla materiatdw majacych kontakt z woda
ustanowionymi w niniejszej dyrektywie. Aby przyspieszy¢ ten proces, panstwa
cztonkowskie powinny rozwazy¢ i w stosownych przypadkach wprowadzi¢ srodki w celu
wymiany elementow wykonanych z olowiu w istniejacych wewnetrznych instalacjach

wodociggowych, o ile bedzie to ekonomicznie 1 technicznie wykonalne.

Kazde panstwo cztonkowskie powinno zapewni¢, aby ustanowione zostaty programy
monitorowania w celu sprawdzenia, czy woda przeznaczona do spozycia przez ludzi spetnia
wymagania niniejszej dyrektywy. Monitorowanie do celow niniejszej dyrektywy prowadza
w gléwnej mierze dostawcy wody. Nalezy zapewni¢ im pewien stopien elastycznosci, jesli
chodzi o parametry, ktére oni monitoruja do celow oceny ryzyka i zarzadzania ryzykiem

w odniesieniu do systemu zaopatrzenia. Jezeli dany parametr nie zostanie zidentyfikowany,
dostawcom wody nalezy umozliwi¢ zmniejszenie cz¢stotliwo$ci monitorowania lub
catkowite zaprzestanie monitorowania tego parametru. Ocena ryzyka w odniesieniu do
systemu zaopatrzenia powinna by¢ stosowana do wiekszos$ci parametrow. Okreslony
podstawowy zestaw parametréw powinien jednak zawsze podlega¢ monitorowaniu z pewna
minimalng czestotliwoscig. Niniejsza dyrektywa okreslono gtownie przepisy dotyczace
czestotliwos$ci monitorowania do celow kontroli zgodnosci i tylko nieliczne przepisy
dotyczace monitorowania do celéw operacyjnych. Dodatkowe monitorowanie do celow
operacyjnych, wedtug uznania dostawcow wody, moze by¢ konieczne, aby zapewnié
prawidtowe funkcjonowanie systemu uzdatniania wody. W zwigzku z tym dostawcy wody
mogg korzysta¢ z wytycznych WHO 1 podregcznika dotyczacego planu bezpieczenstwa
wody.

Podejscie oparte na analizie ryzyka powinno by¢ wprowadzane przez wszystkich
dostawcow wody, w tym mate podmioty, poniewaz ocena dyrektywy 98/83/WE wykazata,
ze dostawcy nie w pelni je wdrazaja, co jest czasami spowodowane kosztami
przeprowadzania niepotrzebnych operacji monitorowania. Przy stosowaniu podej$cia

opartego na analizie ryzyka nalezy uwzglednia¢ kwestie bezpieczenstwa.
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(27) W przypadku niezgodnosci z normami natozonymi przepisami niniejszej dyrektywy
zainteresowane panstwo cztonkowskie powinno niezwlocznie wyjasni¢ przyczyng i zapewnic,
aby podjeto niezbedne dzialanie zaradcze w celu przywrocenia jakosci wody. W przypadkach
gdy dostarczana woda stanowi potencjalne zagrozenie dla zdrowia ludzkiego, dostawa takiej
wody powinna zosta¢ zakazana lub nalezy ograniczy¢ jej wykorzystanie. Ponadto
w przypadku niezgodnos$ci z minimalnymi wymaganiami dotyczacymi warto$ci zwigzanych
z parametrami mikrobiologicznymi i chemicznymi panstwa cztonkowskie powinny uznawac
taka niezgodnos$¢ za potencjalne zagrozenie dla zdrowia ludzkiego, z wyjatkiem przypadkow,
w ktorych mozna uzna¢ jg za nieistotne. W przypadkach gdy niezbedne jest podjecie takich
dziatan zaradczych w celu przywrécenia jakosci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi,
zgodnie z art. 191 ust. 2 Traktatu pierwszenstwo nalezy da¢ dziataniom, ktore rozwiazuja

problem u zrodta.

(28) Panstwa cztonkowskie powinny by¢ uprawnione, pod pewnymi warunkami i w nalezycie
uzasadnionych okolicznos$ciach, do dalszego przyznawania odstgpstw od niniejszej
dyrektywy, a w tym wzgledzie niezbedne jest ustanowienie odpowiednich ram dla takich
odstepstw, pod warunkiem ze nie mogg one stwarza¢ potencjalnego niebezpieczenstwa dla
zdrowia ludzkiego oraz pod warunkiem ze dostarczanie wody przeznaczonej do spozycia
przez ludzi w danym obszarze nie moze by¢ inaczej utrzymywane za pomocg jakichkolwiek
innych racjonalnych srodkow. Odstgpstwa te powinny ogranicza¢ si¢ do okreslonych
przypadkéw. Odstepstwa przyznawane przez panstwa cztonkowskie na podstawie art. 9
dyrektywy 98/83/WE 1 wcigz obowigzujace w dniu zakonczenia transpozycji niniejszej
dyrektywy powinny mie¢ nadal zastosowanie do konca okresu ich obowigzywania i by¢
przedluzane na podstawie niniejszej dyrektywy jedynie w przypadku, gdy nie zostalo jeszcze

przyznane drugie odstepstwo.
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(29)

(30)

W swojej odpowiedzi na europejska inicjatywe obywatelska ,,Right2Water” z 2014 r.28
Komisja zwrdcita si¢ do panstw cztonkowskich, aby zapewnity dostep do minimalnego
zaopatrzenia w wodg dla wszystkich obywateli zgodnie z zaleceniami WHO. Zobowigzata si¢
rowniez, ze bedzie utatwiac dostep do bezpiecznej wody pitnej [...] dla catej ludnosci za
posrednictwem polityki ochrony srodowiska®. Jest to zgodne z celem zrownowazonego
rozwoju ONZ nr 6 oraz powigzanym celem dotyczacym zapewnienia powszechnego

1 sprawiedliwego dostepu dla wszystkich do bezpiecznej wody pitnej po przystgpnej cenie.
Aby odnies¢ si¢ do tych aspektow dostepu do wody, ktore wigza si¢ z jako$cia 1 dostepnoscia,
oraz w ramach odpowiedzi na europejska inicjatywe obywatelska oraz aby wnie$¢ wktad we
wdrazanie zasady 20 Europejskiego filaru praw socjalnych?’, ktora stanowi, ze ,,kazdy ma
prawo dostepu do podstawowych ustug dobrej jakosci, w tym wody”, panstwa cztonkowskie
powinny rozwigzywac problem dost¢pu do wody na poziomie krajowym, przy czym nalezy
zapewni¢ im pewna swobode uznania co do rodzaju wdrazanych §rodkéw. Powinno si¢ to
odbywac poprzez dziatania majace na celu poprawe dostepu — dla wszystkich — do wody
przeznaczonej do spozycia przez ludzi, zwlaszcza poprzez stworzenie w przestrzeni
publicznej, tam gdzie jest to technicznie wykonalne, instalacji na zewnatrz i w budynkach;
mogloby si¢ to réwniez odbywac poprzez dziatania majace na celu propagowanie uzywania
wody wodociggowej, na przyktad poprzez zach¢canie do darmowego udostepniania

w budynkach publicznych wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi lub darmowego lub
po uiszczeniu drobnej optaty za ustuge udostepniania takiej wody klientom w restauracjach,

stoldwkach 1 w ramach ustug gastronomicznych.

Unia i panstwa cztonkowskie zobowigzaty si¢, w granicach swoich odpowiednich
kompetencji, do realizacji celow zrownowazonego rozwoju, uznajac jednoczesnie gtdéwng
odpowiedzialnos$¢ panstw cztonkowskich za dziatania nastgpcze i przeglad postepow

w zakresie realizacji celow zrownowazonego rozwoju na szczeblach krajowym, regionalnym
1 $wiatowym. Niektore cele zrOwnowazonego rozwoju oraz prawo do wody, nie wchodza

w zakres unijnej polityki ochrony §rodowiska ani unijnej polityki spotecznej, ktora jest
ograniczona 1 ma charakter uzupetniajagcy. Majac na uwadze ograniczong kompetencje¢ Unii,
nalezy jednak zapewni¢, by state zaangazowanie panstw czlonkowskich na rzecz prawa do
wody bylo zgodne z niniejszg dyrektywa, przy jednoczesnym poszanowaniu zasady

pomocniczosci.

28
29
30

COM(2014) 177 final.

COM(2014)177 final, s. 12.

Miedzyinstytucjonalna proklamacja Europejskiego filaru praw socjalnych (2017/C 428/09)
z dnia 17 listopada 2017 r. (Dz.U. C 428 z 13.12.2017, s. 10).
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W tym wzgledzie panstwa cztonkowskie podejmujg obecnie znaczne wysitki, aby poprawic
dostep do wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi. Ponadto protokédt ,,Woda i zdrowie”
EKG ONZ i Biura Regionalnego WHO dla Europy zataczony do konwencji EKG ONZ

w sprawie wody, ktorego stronami jest rowniez wiele panstw cztonkowskich, ma na celu
ochrone¢ zdrowia ludzkiego dzigki lepszemu gospodarowaniu woda oraz ograniczeniu
chorob majacych zwigzek z wodg. Panstwa cztonkowskie moglyby wykorzysta¢ dokumenty
zawierajace wytyczne opracowane na podstawie tego protokotu, aby ocenia¢ kontekst
polityczny?! oraz sytuacje wyjsciowa w dostepie do wody*?, a takze okre$la¢ dziatania

niezbedne®* do poprawy réwnego dostepu do wody dla wszystkich.

31
32
33

https://www.unece.org/env/water/publications/ece_mp.wh_6.html
https://www.unece.org/env/water/publications/ece_mp.wh_8.html
https://www.unece.org/environmental-
policy/conventions/water/envwaterpublicationspub/brochuresabout-the protocol-on-water-
and-health/2016/guidance-note-on-the-development-of-action-plans-toensure-equitable-
access-to-water-and-sanitation/doc.html
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https://www.unece.org/environmental-policy/conventions/water/envwaterpublicationspub/brochuresabout-the%20protocol-on-water-and-health/2016/guidance-note-on-the-development-of-action-plans-toensure-equitable-access-to-water-and-sanitation/doc.html
https://www.unece.org/environmental-policy/conventions/water/envwaterpublicationspub/brochuresabout-the%20protocol-on-water-and-health/2016/guidance-note-on-the-development-of-action-plans-toensure-equitable-access-to-water-and-sanitation/doc.html

(1)

(32)

Parlament Europejski w swojej rezolucji w sprawie dalszych dziatah w nastepstwie

34 stwierdzil, ze panstwa cztonkowskie

europejskiej inicjatywy obywatelskiej ,,Right2Water
powinny zwracaé szczegdlng uwage na potrzeby stabszych grup spotecznych®. Specyficzna
sytuacja kultur mniejszosciowych, takich jak Romowie i Trawelerzy, niezaleznie od tego, czy
prowadza osiadly tryb zycia czy nie — a w szczeg6lnosci brak dostgpu do wody pitnej —
zostata takze uznana w sprawozdaniu Komisji z wdrazania unijnych ram dotyczacych
krajowych strategii integracji Roméw?>® oraz w zaleceniu Rady w sprawie skutecznych
srodkow integracji Romow w panstwach cztonkowskich®’. W zwiazku z tym ogélnym
kontekstem panstwa cztonkowskie powinny zwraca¢ szczegdlng uwage na wrazliwe

1 zmarginalizowane grupy, stosujac niezbgdne $rodki, aby poprawi¢ tym grupom dostep do
wody. Nie naruszajac prawa panstw cztonkowskich do definiowania tych grup, wazne jest,
by obejmowaty one uchodzcéw, spotecznosci wedrowne, osoby bezdomne 1 kultury
mniejszosci, takie jak Romowie i Trawelerzy, niezaleznie od tego, czy prowadza one osiadly
tryb zycia czy nie. Takie §rodki poprawy dostepu, ktorych wybdr pozostawia si¢ uznaniu
panstw czlonkowskich, moga na przyktad polega¢ na zapewnieniu alternatywnych systemow

zaopatrzenia (urzadzenia do uzdatniania wody do uzytku indywidualnego), dostarczaniu

wody za pomocg pojazdow-cystern i zapewnieniu niezbgdnej infrastruktury dla obozow.

W celu lepszego uswiadomienia konsumentom skutkéw zuzycia wody powinni oni
otrzymywac fatwo dostepne informacje, np. razem z fakturg lub za pomocg inteligentne;
aplikacji na temat zuzytych rocznie ilosci wody, przebiegu zuzycia oraz poréwnania ze
srednim zuzyciem w gospodarstwach domowych, jezeli dostawca wody ma dostep do takich
informacji, a takze ceny za litr wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi, co pozwoli im na

poréwnanie tych optat z cenami wody butelkowane;.

34
35
36
37

Dok. P8 TA(2015)0294.

P8 TA(2015)0294, pkt 62.

COM(2014) 209 final.

Zalecenie Rady (2013/C 378/01) z dnia 9 grudnia 2013 r. w sprawie skutecznych §rodkow
integracji Romow w panstwach cztonkowskich (Dz.U. C 378 z 24.12.2013, s. 1).

6060/1/20 REV 1 pas/NJ/mk 27
ZALACZNIK TREE.1.A PL



(33) W siddmym unijnym programie dziatan w zakresie srodowiska do 2020 r. ,,Dobra jako$¢

zycia z uwzglednieniem ograniczen naszej planety”>®

wymaga si¢, aby spoteczenstwo miato
dostep do zrozumiatych informacji o sSrodowisku na poziomie krajowym. W dyrektywie
98/83/WE przewidziano wytacznie bierny dostep do informacji, co oznacza, ze panstwa
cztonkowskie musiaty jedynie zapewnia¢ dostepnos¢ informacji. Przepisy te powinny zatem
zosta¢ zmienione w celu zapewnienia, aby konsumenci mieli tatwy dostep online do
aktualnych informacji w przyjazny dla uzytkownika i dostosowany do jego potrzeb sposob.
Konsumenci powinni rowniez mie¢ mozliwos$¢ zwrdcenia si¢ — na uzasadniony wniosek —

o dostep do tych informacji za pomocg innych srodkow.

Aktualne informacje powinny obejmowa¢ wyniki programéw monitorowania, rodzaje
zastosowanego uzdatniania i dezynfekcji wody, informacje na temat przekroczenia wartosci
parametrycznych istotnych dla zdrowia ludzkiego, stosowne informacje na temat oceny
ryzyka i zarzadzania ryzykiem w odniesieniu do danego systemu zaopatrzenia, porady

w zakresie sposobow zmniejszania zuzycia wody oraz unikania ryzyka dla zdrowia

w zwigzku ze stojacg woda, lecz rowniez dodatkowe informacje, ktére moga by¢ przydatne
dla obywateli, takie jak informacje na temat wskaznikow (zawarto$¢ zelaza, twardo$¢, poziom
zmineralizowania wody itp.), ktére czesto wptywaja na sposob postrzegania wody
wodociggowej przez konsumentdw. Ponadto, w ramach odpowiedzi na zainteresowanie
konsumentéw kwestiami zwigzanymi z woda, powinni oni mie¢ na zadanie dostep do danych

historycznych dotyczacych wynikow monitorowania i przekroczen dopuszczalnych wartosci.

W przypadku dostawcow wody dostarczajacych co najmniej 10 000 m?® dziennie lub
obstugujacych co najmniej 50 000 os6b powinny by¢ dostgpne online dodatkowe informacje
dotyczace migdzy innymi wydajnos$ci dziatania, stopnia przeciekow, struktury wtasnosci

1 struktury taryf. Poprawa wiedzy konsumentow dotyczacej istotnych informacji i wieksza
przejrzystos¢ powinny zmierza¢ do zwigkszenia zaufania obywateli do dostarczanej wody

1 do ustug wodnych oraz doprowadzi¢ do zwigkszonego wykorzystania wody wodociagowej
jako wody pitnej, co mogloby przyczyni¢ si¢ do zmniejszenia wykorzystania tworzyw
sztucznych 1 ilosci odpaddéw z tworzyw sztucznych 1 emisji gazow cieplarnianych oraz mie¢

pozytywny wptyw na przeciwdziatanie zmianie klimatu i na srodowisko jako catos¢.

3 Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1386/2013/UE z dnia 20 listopada 2013 r.
w sprawie ogolnego unijnego programu dzialan w zakresie srodowiska do 2020 r. ,,Dobra
jakos¢ zycia z uwzglednieniem ograniczen naszej planety” (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s.
171).
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(34)

(35)

Dzigki poprawie technik monitorowania stopien przeciekdéw staje si¢ coraz bardziej
widoczny. Aby poprawi¢ wydajno$¢ infrastruktury wodnej, w tym rowniez aby unikaé
nadmiernej eksploatacji rzadkich zasobow wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi,
wszystkie panstwa cztonkowskie powinny ocenia¢ stopien przeciekow i zmniejszaé go,

w przypadku gdy bedzie przekraczat pewien poziom.

Dyrektywa 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego i Rady*® ma na celu zagwarantowanie
prawa dostepu do informacji o srodowisku w panstwach cztonkowskich zgodnie z konwencja
z Aarhus. Obejmuje ona szeroki zakres obowigzkow zwigzanych zaréwno z udostgpnianiem
na zadanie informacji o §rodowisku, jak i z aktywnym rozpowszechnianiem takich informacji.
Dyrektywa 2007/2/WE Parlamentu Europejskiego i Rady*’ ma rowniez szeroki zakres,
obejmujacy informacje przestrzenna, w tym zbiory danych dotyczacych roznych zagadnien

z zakresu ochrony srodowiska. Wazne jest, aby przepisy niniejszej dyrektywy dotyczace
dostepu do informacji i ustalenia dotyczace wymiany danych stanowity uzupetnienie tych
dyrektyw, a nie tworzyty odrebny system prawny. Dlatego tez przepisy niniejszej dyrektywy
dotyczace informowania spoteczenstwa oraz informacji o0 monitorowaniu procesu wdrazania

nie powinny narusza¢ dyrektyw 2003/4/WE i1 2007/2/WE.

39
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Dyrektywa 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 28 stycznia 2003 .

w sprawie publicznego dostgpu do informacji dotyczacych srodowiska i uchylajaca
dyrektywe Rady 90/313/EWG (Dz.U. L 41 z 14.2.2003, s. 26).

Dyrektywa 2007/2/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 marca 2007 r.
ustanawiajgca infrastrukturg informacji przestrzennej we Wspdlnocie Europejskiej (INSPIRE)
(Dz.U.L 108 z 25.4.2007, s. 1).
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(36)

(37)

(38)

W dyrektywie 98/83/WE nie okreslono obowigzkéw sprawozdawczych matych dostawcow
wody. Aby temu zaradzi¢ oraz zaspokoi¢ potrzebe informacji dotyczacych wdrazania

1 zgodnosci, nalezy wprowadzi¢ nowy system, w ramach ktorego panstwa cztonkowskie beda
zobowigzane do utworzenia, aktualizacji 1 udostepniania Komisji i Europejskiej Agencji
Srodowiska zbiorow danych zawierajacych wytacznie istotne dane, np. zwiazane

z przekroczeniem warto$ci parametrycznych i zdarzeniami o znaczacym charakterze. Dzigki
temu obcigzenie administracyjne dla wszystkich podmiotéw powinno pozostac jak
najmniejsze. Aby zapewni¢ odpowiednig infrastrukture dostepu publicznego,
sprawozdawczosci 1 wymiany danych miedzy organami publicznymi, panstwa cztonkowskie
powinny przygotowaé specyfikacje danych oparta na dyrektywie 2007/2/WE 1 jej aktach

wykonawczych.

Dane zglaszane przez panstwa cztonkowskie sg potrzebne nie tylko do celéw kontroli
zgodnosci, ale sg niezbedne rowniez do umozliwienia Komisji monitorowania i oceny
wydajnos$ci regulacyjnej przepisow w stosunku do ich celéw, co bedzie przydatne przy
formutowaniu przysztych ocen prawodawstwa zgodnie z pkt 22 Porozumienia
miedzyinstytucjonalnego pomigdzy Parlamentem Europejskim, Radg Unii Europejskiej

a Komisjg Europejska w sprawie lepszego stanowienia prawa z dnia 13 kwietnia 2016 r.*!.
W zwiazku z tym potrzebne sg stosowne dane, ktére umozliwia lepsza oceng wydajnosci,
skuteczno$ci, stosownosci 1 unijnej warto$ci dodanej dyrektywy, stad konieczno$¢
zapewnienia odpowiednich mechanizmoéow sprawozdawczosci, ktore moga rowniez stuzyé

jako wskazniki na potrzebe przysztych ocen niniejszej dyrektywy.

Na podstawie pkt 22 porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego w sprawie lepszego stanowienia
prawa Komisja powinna przeprowadzi¢ oceng niniejszej dyrektywy przed uplywem pewnego
okresu wyznaczonego od daty bedacej terminem jej transpozycji. Ocena ta powinna opierac
si¢ na zebranych dos§wiadczeniach 1 danych zebranych w czasie wdrazania dyrektywy, na
wszelkich dostgpnych zaleceniach WHO oraz na odpowiednich danych naukowych,

analitycznych i epidemiologicznych.

41

Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.
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iniejsza dyrektywa nie narusza praw podstawowych i jest zgodna z zasadami uznanymi

(39) Niniejsza dyrektywa ni praw pod ych i jest zgod dami ymi
w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej. W szczegdlnos$ci ma ona na celu
propagowanie zasad odnoszacych si¢ do opieki zdrowotnej, dostepu do ustug §wiadczonych

w ogolnym interesie gospodarczym, ochrony srodowiska i ochrony konsumentow.
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(40) Skutecznos$¢ niniejszej dyrektywy oraz jej cel, jakim jest ochrona zdrowia ludzkiego

w konteks$cie unijnej polityki sSrodowiskowej, wymagaja, by osoby fizyczne lub prawne lub,
w stosownych przypadkach, ich nalezycie ukonstytuowane stowarzyszenia, mogty opierac si¢
na niej w postepowaniach prawnych oraz by sady krajowe mogty bra¢ t¢ dyrektywe pod
uwagg jako jeden z elementoOw prawa unijnego, mi¢dzy innymi i w stosownych przypadkach
przy przegladzie decyzji organdw krajowych. Ponadto, zgodnie z utrwalonym orzecznictwem
Trybunatu Sprawiedliwosci, na mocy zasady lojalnej wspotpracy ustanowionej w art. 4 ust. 3
TUE, to sady panstw cztonkowskich majg zapewnia¢ ochron¢ sadowg praw danej osoby
wynikajacych z prawa unijnego, art. 19 ust. I TUE wymaga dodatkowo od panstw
cztonkowskich, by ustanowily srodki zaskarzenia niezbedne do zapewnienia skutecznej
ochrony sgdowej w dziedzinach objetych prawem Unii. Ma to zastosowanie w szczegolnosci
do dyrektywy, ktorej celem jest ochrona zdrowia ludzkiego przed negatywnymi skutkami
wszelkich zanieczyszczen wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi. Ponadto, zgodnie

z konwencja z Aarhus o dostepie do informacji, udziale spoleczenstwa w podejmowaniu
decyzji oraz dostepie do sprawiedliwosci w sprawach dotyczacych $rodowiska*?, cztonkowie
zainteresowanej spotecznosci powinni mie¢ dostep do wymiaru sprawiedliwosci, aby
przyczynia¢ si¢ do ochrony prawa do zycia w srodowisku, ktore jest odpowiednie dla zdrowia
i dobrostanu ludzi. Decyzja 2018/881 z dnia 18 czerwca 2018 r.** Rada wezwata Komisje do
przeprowadzenia do dnia 30 wrze$nia 2019 r. analizy oraz — w stosownym przypadku, jesli
okaze si¢ to konieczne w $wietle jej wynikow — do przedtozenia do dnia 30 wrzesnia 2020 r.
wniosku w sprawie zmiany rozporzadzenia (WE) nr 1367/2006*, aby zaradzi¢ kwestiom
podniesionym w ustaleniach Komitetu ds. Przestrzegania Konwencji z Aarhus w sprawie
ACCC/C/2008/32. Komisja przedtozyta przedmiotowa analiz¢ w wyznaczonym terminie

i w swoim komunikacie pt. ,,Europejski Zielony Lad” z dnia 11 grudnia 2019 r.*°
oswiadczyla, ze ,,rozwazy przeglad rozporzadzenia w sprawie konwencji z Aarhus w celu
poprawy dostepu do administracyjnej 1 sgdowej kontroli na szczeblu UE dla obywateli

1 organizacji pozarzadowych, ktore majg obawy co do legalnosci decyzji wywierajacych
wplyw na srodowisko”. Wazne jest, by Komisja podjeta rowniez dziatania w zakresie
poprawy dostepu obywateli 1 organizacji pozarzadowych do wymiaru sprawiedliwos$ci przed
sadami krajowymi we wszystkich panstwach cztonkowskich.

42
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Dz.U. L 124 z 17.5.2005, s. 4.

Decyzja Rady (UE) 2018/881 z dnia 18 czerwca 2018 r. wzywajaca Komisje do przediozenia
analizy opcji, jakimi Unia dysponuje, by zaradzi¢ kwestiom podniesionym w ustaleniach
Komitetu ds. Przestrzegania Konwencji z Aarhus w sprawie ACCC/C/2008/32

1, w stosownym przypadku, majac na uwadze wyniki analizy, wniosku dotyczacego
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacego rozporzadzenie (WE)

nr 1367/2006 (Dz.U. L 155 2 19.9.2018, s. 6).

Rozporzadzenie (WE) nr 1367/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

6 wrzesnia 2006 r. w sprawie zastosowania postanowien Konwencji z Aarhus o dostgpie do
informacji, udziale spoteczenstwa w podejmowaniu decyzji oraz dostepie do sprawiedliwosci
w sprawach dotyczacych §rodowiska do instytucji i organdw Wspolnoty.

COM(2019) 640 final.
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(41) W celu dostosowania niniejszej dyrektywy do postgpu naukowo-technicznego lub okreslenia
wymagan w zakresie monitorowania do celéw oceny zagrozen i oceny ryzyka w odniesieniu
do wewnetrznych instalacji wodociggowych, Komisji nalezy zgodnie z art. 290 Traktatu
przekaza¢ uprawnienia dotyczace ustalania progu przeciekow, ustalania procedury oceny
zgodnosci dla wyroboéw majacych kontakt z woda przeznaczong do spozycia przez ludzi,
ustanawiania procedury przedktadania Agencji wnioskow o dodanie lub usuniecie substancji
z wykazdw pozytywnych, ustanawiania oznaczen dla wyrobow majacych kontakt z woda,
przyjmowania metodyki pomiaru zawartosci mikrodrobin plastiku, zmiany zalgcznika III oraz
zmiany wartosci parametrycznych dla bisfenolu A w zataczniku I cze$¢ B. Szczegdlnie wazne
jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym
na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byty zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa. W szczego6lnosci, aby zapewni¢ udzial na rownych zasadach
Parlamentu Europejskiego i Rady w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te
otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich,

a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych. Ponadto okreslone w uwadze
10 w czesci C zatacznika I do dyrektywy 98/83/WE uprawnienie do ustalenia czgstotliwosci
monitorowania oraz metod monitorowania w przypadku substancji promieniotworczych nie
jest juz aktualne w zwigzku z przyjeciem dyrektywy Rady 2013/51/Euratom™, a zatem
powinno zosta¢ uchylone. Uprawnienie okreslone w akapicie drugim w czg$ci A zatacznika
III do dyrektywy 98/83/WE dotyczace zmian dyrektywy nie jest juz potrzebne 1 powinno

zosta¢ uchylone.

46 Dyrektywa Rady 2013/51/Euratom z dnia 22 pazdziernika 2013 r. okre$lajaca wymogi

dotyczace ochrony zdrowia ludno$ci w odniesieniu do substancji promieniotworczych
w wodzie przeznaczonej do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 296 z 7.11.2013, s. 12).
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(42) W celu zapewnienia jednolitych warunkow wykonywania niniejszej dyrektywy nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do przyjmowania metodyk
testowania i dopuszczania substancji, europejskich wykazow pozytywnych substancji, a takze
przyjmowania procedur i metod dotyczacych materialdéw koncowych wykonanych z tych
substancji. Nalezy rowniez przekaza¢ Komisji uprawnienia w odniesieniu do przyjmowania
formatu i warunkoéw przedstawiania informacji na temat wykonywania niniejszej dyrektywy
udostepnianych przez panstwa cztonkowskie 1 opracowywanych przez Europejska Agencje
Srodowiska, a takze w odniesieniu do ustanowienia i aktualizacji listy obserwacyjne;.
Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011%7,

(43) Nie naruszajac wymagan dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/99/WE*S,
panstwa czlonkowskie powinny ustanowi¢ przepisy dotyczace sankcji karnych za naruszanie
przepiséw dyrektywy oraz zapewni¢ ich wykonanie. Sankcje powinny by¢ skuteczne,

proporcjonalne i odstraszajace.

47 Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r.
ustanawiajgce przepisy i zasady ogdlne dotyczace trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).

48 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/99/WE z dnia 19 listopada 2008 r.

w sprawie ochrony srodowiska poprzez prawo karne (Dz.U. L 328 z 6.12.2008, s. 28).
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(44) Aby zapewni¢, by dostawcy wody dysponowali pelnym zestawem danych w momencie
rozpoczegcia stosowania oceny ryzyka w odniesieniu do zaopatrzenia, nalezy wprowadzi¢
trzyletni okres przejsciowy dla nowych parametrow. Dzigki temu panstwa cztonkowskie beda
mogly w ciagu tych pierwszych trzech lat od daty zakonczenia transpozycji niniejszej
dyrektywy przeprowadzi¢ identyfikacj¢ zagrozen i zdarzen niebezpiecznych, zapewniajac
w ten sposob dostawcom wody dane na temat tych nowych parametrow i unikajac
prowadzenia przez nich zbednego monitorowania, jesli okaze si¢, ze dany parametr nie musi
by¢ monitorowany przy okazji tej pierwszej identyfikacji zagrozen i zdarzen niebezpiecznych.
W ciagu tych pierwszych trzech lat dostawcy wody powinni jednak przeprowadzaé oceng
ryzyka w odniesieniu do zaopatrzenia (lub wykorzystywac istniejace oceny ryzyka
przeprowadzone juz na podstawie dyrektywy (UE) 2015/1787) dla tych parametréw, ktore
byly czescia zalacznika I do dyrektywy 98/83/WE, zwazywszy na fakt, ze w momencie

wejscia w zycie niniejszej dyrektywy dane dla tych parametrow beda juz dostepne.

(45) W dyrektywie 2013/51/Euratom okre§lono szczegdétowe ustalenia dotyczace monitorowania
substancji promieniotworczych w wodzie przeznaczonej do spozycia przez ludzi. W zwigzku
z tym niniejsza dyrektywa nie powinna okresla¢ wartosci parametrycznych dotyczacych

promieniotworczosci.

(46) Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, a mianowicie ochrona zdrowia ludzkiego, nie moze zostac
osiggnigty w sposOb wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na
jego rozmiary 1 skutki, mozliwe jest lepsze osiggnigcie go na poziomie Unii, moze ona podjaé
dziatania zgodnie z zasadg pomocniczo$ci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskie;.
Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci, okreslong w tym artykule, niniejsza dyrektywa nie

wykracza poza to, co jest konieczne do osiaggnigcia tego celu.

(47) Zobowigzanie do przeniesienia niniejszej dyrektywy do prawa krajowego powinno ograniczac
si¢ do tych przepisow, ktore stanowig zasadniczg zmiang w porOwnaniu z wczesniejszymi
dyrektywami. Zobowigzanie do przeniesienia przepisow, ktore nie ulegly zmianie, wynika

z wczesniejszych dyrektyw.

(48) Niniejsza dyrektywa nie powinna narusza¢ zobowigzan panstw cztonkowskich dotyczacych

termindw przeniesienia do prawa krajowego dyrektyw okreslonych w zataczniku VI czg$é¢ B,
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PRZYJMUIJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1
Cel
1. Niniejsza dyrektywa dotyczy jakosci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi dla
wszystkich w Unii.
2. Celem niniejszej dyrektywy jest ochrona zdrowia ludzkiego przed szkodliwymi skutkami

wszelkiego zanieczyszczenia wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi przez
zapewnienie, aby byta zdatna do uzycia i czysta, oraz poprawa powszechnego dostepu do

wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi.

Artykut 2
Definicje

Do celow niniejszej dyrektywy:

1. ,,woda przeznaczona do spozycia przez ludzi” oznacza:

a)  wszelkag wode w stanie pierwotnym lub po uzdatnieniu przeznaczong do picia,
gotowania, przygotowywania zywnosci lub innych celow domowych zar6wno
w obiektach publicznych, jak i prywatnych, niezaleznie od jej pochodzenia i od tego,
czy dostarczana jest: z sieci dystrybucyjnej, pojazdow-cystern lub w butelkach lub

pojemnikach, z uwzglednieniem wody zrodlane;;

b)  wszelka wod¢ wykorzystywang przez kazde przedsiebiorstwo spozywcze do
wytworzenia, przetworzenia, konserwowania lub wprowadzania do obrotu produktow

lub substancji przeznaczonych do spozycia przez ludzi;

2. ,wewngetrzna instalacja wodociggowa” oznacza przewody wodociggowe wraz z uzbrojeniem
1 urzadzeniami, ktore sg zainstalowane mi¢dzy zaworami, z ktérych nastepuje pobor wody
przeznaczonej do spozycia przez ludzi, zar6wno w obiektach publicznych, jak 1 prywatnych,
a siecig dystrybucyjna, ale jedynie jesli nie podlegaja, zgodnie z odpowiednimi przepisami

krajowymi, kompetencji dostawcy wody w zakresie jego obowigzkow;
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3. ,dostawca wody” oznacza podmiot dostarczajacy wody przeznaczonej do spozycia przez

ludzi;

4.  ,obiekty priorytetowe” oznaczaja duze obiekty niemieszkalne, w ktorych duza liczba
uzytkownikdéw moze by¢ narazona na ryzyko zwigzane z woda, w szczegolnosci duze obiekty

uzytku publicznego, okreslone przez panstwa cztonkowskie;

5.  ,przedsiebiorstwo spozywcze” oznacza przedsigbiorstwo spozywcze w rozumieniu art. 3 pkt

2 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002;

6. ,,podmiot prowadzacy przedsiebiorstwo spozywcze” oznacza podmiot prowadzacy

przedsigbiorstwo spozywcze w rozumieniu art. 3 pkt 3 rozporzadzenia 178/2002;

7.  ,zagrozenie” oznacza czynnik biologiczny, chemiczny, fizyczny lub radiologiczny w wodzie
lub inny aspekt stanu wody, ktory potencjalnie moze mie¢ szkodliwy wplyw na zdrowie

ludzkie;

8.  ,zdarzenie niebezpieczne” oznacza zdarzenie, ktore wprowadza zagrozenie do systemu
zaopatrzenia w wodg¢ przeznaczong do spozycia przez ludzi lub uniemozliwia

wyeliminowanie tego zagrozenia z danego systemu,
9. ,ryzyko” oznacza polaczenie prawdopodobienstwa wystapienia zdarzenia niebezpiecznego
oraz stopnia cigzkos$ci jego skutkow, jesli dane zagrozenie 1 zdarzenie niebezpieczne

dotyczylyby systemu zaopatrzenia w wode przeznaczong do spozycia przez ludzi.

Artykut 3
Wylgczenia

1. Niniejszej dyrektywy nie stosuje si¢ do:

a) naturalnych wod mineralnych uznanych za takie przez odpowiedzialny organ,

o ktéorym mowa w dyrektywie 2009/54/WE;
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b)  wod stanowigcych produkty lecznicze w rozumieniu dyrektywy 2001/83/WE.

2. Statki morskie, ktore odsalajg wode, przewozg pasazerdéw i petnig role dostawcow wody,
podlegaja jedynie art. 1, 2, 3,4, 5, 6,9, 10, 13 i 14 niniejszej dyrektywy i odpowiednim

zalacznikom do niej.

3.  Panstwa cztonkowskie moga wykluczy¢ z przepiséw niniejszej dyrektywy:

a)  wode przeznaczong wytacznie do takich celow, w stosunku do ktérych wiasciwe organy
majg pewnos¢, ze jakos¢ wody nie ma wplywu ani bezposredniego, ani posredniego na

zdrowie danych konsumentow;

b)  wodg przeznaczong do spozycia przez ludzi, indywidualnie dostarczana, pod
warunkiem ze w ilo$ciach nizszych niz $rednio 10 m* na dobe lub dostarczang mniej niz
50 osobom, chyba ze woda jest dostarczana jako cze$¢ dziatalnosci handlowej lub

publiczne;.

4.  Panstwa cztonkowskie, ktore uciekajg si¢ do wylaczen przewidzianych w ust. 3 lit. b),
zapewniaja, aby zainteresowana ludnos$¢ zostata powiadomiona o tym, a takze o wszelkich
czynno$ciach, ktére mogg zosta¢ podjete w celu ochrony zdrowia ludzkiego przed
szkodliwymi skutkami wynikajacymi z jakiegokolwiek zanieczyszczenia wody przeznaczonej
do spozycia przez ludzi. Dodatkowo, jesli pojawi si¢ potencjalne zagrozenie dla zdrowia
ludzkiego wynikajace z jakosci takiej wody, ludnos$¢, ktorej to dotyczy, otrzymuje

niezwlocznie wlasciwe porady.

5. Panstwa czlonkowskie moga zwolni¢ podmioty prowadzace przedsigbiorstwo spozywcze
z przepisOw niniejszej dyrektywy w odniesieniu do wody wykorzystywanej konkretnie do
celéw prowadzenia tego przedsiebiorstwa spozywczego, jezeli wlasciwe organy krajowe sa
przekonane, ze jako$¢ tej wody nie moze wptywac na bezpieczenstwo srodkéw spozywczych
w ich koncowej postaci oraz pod warunkiem, ze zaopatrzenie w wod¢ danego
przedsigbiorstwa spetnia odpowiednie obowiazki, w szczegolnosci wynikajace z procedur
w zakresie zasad analizy zagrozen i krytycznych punktéw kontroli oraz jest objete

dziataniami zaradczymi na podstawie odpowiedniego unijnego prawa zywnosciowego.
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Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by producenci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi,
ktora jest rozlewana do butelek lub pojemnikoéw, przestrzegali wymagan art. 1-5 i zatgcznika I

czesci A1 B.

Jednak minimalne wymagania okreslone w zalgczniku I cze$¢ A nie majg zastosowania do

butelkowanej wody zrodlanej, o ktorej mowa w dyrektywie 2009/54/WE.

6.  Dostawcy wody dostarczajacy $rednio mniej niz 10 m*® wody dziennie lub obshugujacy
w ramach swojej dzialalnosci komercyjnej lub publicznej mniej niz 50 oséb podlegaja
wylacznie art. 1, 2, 3,4, 5, 6, 13, 14 1 15 niniejszej dyrektywy oraz odpowiednim

zalacznikom.

Artykut 4
Ogolne obowiqgzki

1.  Bezuszczerbku dla ich zobowigzan wynikajacych z innych przepiséw unijnych, panstwa

cztonkowskie stosujg §rodki niezbedne do zapewnienia, by woda przeznaczona do spozycia

przez ludzi byta zdatna do uzycia i czysta. W celu spetnienia minimalnych wymagan
niniejszej dyrektywy woda przeznaczona do spozycia przez ludzi jest czysta i zdatna do

uzycia, jesli spetnia wszystkie ponizsze warunki:

a) jest wolna od wszelkich mikroorganizmoéw 1 pasozytow oraz wszelkich substancji, ktore

w 1ilo$ciach lub stezeniach stanowig potencjalne zagrozenie dla zdrowia ludzkiego;

b)  spelnia minimalne wymagania przedstawione w zalgczniku I czesci A, B 1 D;

c) panstwa czlonkowskie zastosowaty wszelkie inne §rodki niezbedne do spelnienia

wymagan okreslonych w art. 5-14 niniejszej dyrektywy.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby srodki podjete w celu wykonania niniejsze;j

dyrektywy opieraly si¢ na zasadzie ostroznosci i w zadnych okoliczno$ciach nie miaty skutku

w postaci bezposredniego lub posredniego pozwolenia na pogorszenie obecnej jakosci wody

przeznaczonej do spozycia przez ludzi albo na wzrost zanieczyszczenia wod

wykorzystywanych do produkcji wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi.
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3. Zgodnie z dyrektywa 2000/60/WE panstwa cztonkowskie zapewniaja, by przy ocenie stopnia
przecieku wody na ich terytorium oraz potencjalnej poprawy w zakresie obnizania
przeciekdéw stosowano metode oceny wskaznika strat wody z infrastruktury (ILI) lub inng
odpowiednig metode. W ocenie tej uwzglednia si¢ istotne aspekty dotyczace zdrowia
publicznego, srodowiska, technologii i gospodarki oraz obejmuje si¢ nig przynajmniej
dostawcow dostarczajacych co najmniej 10 000m? dziennie lub obstugujacych co najmnie;

50 000 osob.

Wiyniki tej oceny przekazuje si¢ Komisji do dnia ... [3 lata od daty zakonczenia transpozycji

niniejszej dyrektywy].

Do dnia ... [5 lat od daty zakonczenia transpozycji niniejszej dyrektywy] Komisja przyjmie zgodnie
z art. 21 akt delegowany okreslajacy prog na podstawie ILI lub innej odpowiedniej metody,
powyzej ktorego panstwa czlonkowskie maja przedstawic plan dziatania. Ten akt delegowany
zostanie przygotowany przy wykorzystaniu ocen przeprowadzonych przez panstwa cztonkowskie

oraz $redniego unijnego stopnia przeciekéw ustalonego na podstawie tych ocen.

Panstwa cztonkowskie, w ktorych stopien przeciekow przekracza prog ustalony w tym akcie
delegowanym, do dnia ... [2 lata od przyjecia aktu delegowanego] przedtoza Komisji plan dziatania

okreslajacy pakiet sSrodkow, ktdre zostang podjete w celu obnizenia ich stopnia przeciekow.

Artykut 5

Normy jakosci

1. Panstwa cztonkowskie ustalajg warto$ci majace zastosowanie do wody przeznaczonej do

spozycia przez ludzi dla parametréw przedstawionych w zataczniku 1.

2. Wartosci okreslone na podstawie ust. 1 nie moga by¢ mniej rygorystyczne niz warto$ci
okreslone w zalgczniku I czesci A, B, C 1 D. Jesli chodzi o parametry wymienione
w zalaczniku I czg$¢ C, wartos$ci te okresla sie¢ wytacznie do celow kontroli w odniesieniu

do przestrzegania obowigzkéw natozonych na podstawie art. 14.
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Panstwo cztonkowskie ustala wartosci dla dodatkowych parametrow nieobjetych
zatgcznikiem I w przypadku, gdy wymaga tego ochrona zdrowia ludzkiego na terytorium
tego kraju lub jego czesci. Ustalone wartosci spetniaja co najmniej wymagania art. 4 ust. 1

lit. a).

Artykut 6
Punkt zgodnosci

Warto$ci parametryczne ustalone zgodnie z art. 5 w odniesieniu do parametréw

wymienionych w zataczniku I czesci A 1 B sg przestrzegane:

a)  w przypadku wody dostarczanej z sieci dystrybucyjnej w punktach czerpalnych
w terenie lub w zabudowaniach i obiektach, z zaworéw uzywanych zwykle do

pobierania wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi;

b)  w przypadku wody dostarczanej z pojazdu-cysterny w punkcie, w ktérym wyptywa

ona z cysterny;

¢)  w przypadku wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi rozlewanej do butelek lub

pojemnikow w punkcie, gdzie woda rozlewana jest do butelek lub pojemnikow;

d)  w przypadku wody wykorzystywanej w przedsigbiorstwie spozywczym w punkcie,

w ktorym woda jest wykorzystywana w tym przedsigbiorstwie.

W przypadku wody objetej ust. 1 lit. a) uznaje si¢, ze panstwa czlonkowskie wypehity
swoje obowiazki wynikajace z niniejszego artykulu oraz art. 4 1 art. 14 ust. 2 w przypadku,
gdy mozna ustali¢, ze niezgodnos$¢ z warto$ciami parametrycznymi ustalonymi zgodnie

z art. 5 wynika z wewngtrznej instalacji wodociggowej lub jej konserwacji, z wyjatkiem

obiektow priorytetowych, objetych art. 10.
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3. W przypadku gdy stosuje si¢ ust. 2 oraz istnieje ryzyko, ze woda objeta ust. 1 lit. a) nie
spetniataby wartosci parametrycznych zgodnie z art. 5, panstwa cztonkowskie niemnie;j

jednak zapewniaja, aby:

a)  podejmowane byly wtasciwe srodki w celu zmniejszenia lub wyeliminowania ryzyka
niezgodno$ci z warto§ciami parametrycznymi, takie jak doradzanie wlascicielom
nieruchomosci w sprawie mozliwych dziatan zaradczych, jakie mogliby podja¢, oraz,
w razie koniecznosci, inne srodki, takie jak odpowiednie techniki uzdatniania wody,
byly podejmowane w celu zmiany rodzaju lub wtasciwosci wody, zanim zostanie ona
dostarczona, co zmierza do zmniejszenia lub wyeliminowania ryzyka niezgodnosci

wody z warto$ciami parametrycznymi po dostawie; oraz

b)  zainteresowani konsumenci byli nalezycie informowani i uzyskiwali porady
w odniesieniu do wszelkich mozliwych dodatkowych dziatan zaradczych, jakie

powinni pod;jac.

Artykut 7
Oparte na analizie ryzyka podejscie do bezpieczenstwa wody

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wobec zaopatrzenia w wodg, uzdatniania
1 dystrybucji wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi stosowano podej$cie oparte na
analizie ryzyka obejmujace caty tancuch dostaw od obszaru zlewni, poboru, uzdatniania,

przechowywania i dystrybucji wody do punktu zgodnosci okre$lonego w art. 6.

Podejscie oparte na ryzyku obejmuje nastepujace elementy:

a)  ocenaryzyka i zarzadzanie ryzykiem dla obszaru(-6w) zlewni w odniesieniu do

punktu(-6w) poboru wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi zgodnie z art. §;

b)  ocenaryzyka i zarzadzanie ryzykiem w odniesieniu do kazdego systemu zaopatrzenia
w wodg¢ obejmujacego pobdr, uzdatnianie, przechowywanie i dystrybucje wody do

punktu dostawy przeprowadzana przez dostawcoéw wody zgodnie z art. 9;
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c) ocenaryzyka w odniesieniu do wewngetrznych instalacji wodociagowych zgodnie

z art. 10.

2. Panstwa cztonkowskie mogg dostosowa¢ wdrazanie podejscia opartego na analizie ryzyka,
bez uszczerbku dla celu niniejszej dyrektywy dotyczacego jakosci wody przeznaczonej do
spozycia przez ludzi i zdrowia konsumentéw, w przypadku gdy wystepuja szczegolne
ograniczenia wynikajace z warunkéw geograficznych, takich jak oddalenie lub trudna

dostepnos¢ strefy zaopatrzenia w wode.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by przy stosowaniu podejscia opartego na ryzyku
kierowano si¢ jasnym i odpowiednim podzialem obowigzkéw migdzy zainteresowanymi
stronami okre$lonym przez panstwa cztonkowskie. Taki podzial obowigzkow jest

dostosowany do ich ram instytucjonalnych i prawnych.

4. Pierwsza ocen¢ ryzyka i zarzadzanie ryzykiem obszaru(-6w) zlewni w odniesieniu do
danego(-ych) punktu(-6w) poboru wody przeprowadza si¢ do dnia [4,5 roku od daty
zakonczenia transpozycji niniejszej dyrektywy]. Podlegaja one przegladom w regularnych
odstepach czasu nie dluzszych niz 6 lat, z uwzglednieniem wymogu przewidzianego w art. 7

dyrektywy 2000/60/WE, i w razie potrzeby sg aktualizowane.

5. Pierwsza ocen¢ ryzyka i zarzadzanie ryzykiem w odniesieniu do danego systemu
zaopatrzenia przeprowadza si¢ do dnia [6 lat od daty zakonczenia transpozycji niniejszej
dyrektywy]. Podlegaja one przegladom w regularnych odstepach czasu nie dtuzszych niz

6 lat 1 w razie potrzeby sa aktualizowane.

6. Pierwsza oceng¢ ryzyka w odniesieniu do wewnetrznych instalacji wodociagowych
przeprowadza si¢ do dnia [6 lat od daty zakofczenia transpozycji niniejszej dyrektywy].

Podlegaja one przegladom co 6 lat i w razie potrzeby sa aktualizowane.

7. Terminy okreslone w ust. 4, 5 1 6 nie powstrzymuja panstw cztonkowskich od zapewnienia,

by $rodki byty przyjmowane, gdy tylko ryzyko zostanie zidentyfikowane 1 ocenione.
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Artykut 8
Ocena ryzyka i zarzqdzanie ryzykiem dla obszaru(-ow) zlewni w odniesieniu do punktu(-ow) poboru

wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi

1. Nie naruszajac art. 4-8 dyrektywy 2000/60/WE, panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby
przeprowadzana byta ocena ryzyka i zarzadzanie ryzykiem dla obszaru(-6w) zlewni

w odniesieniu do punktu(-6w) poboru wody. Obejmuje ona nastepujace elementy:

a)  charakterystyka obszaru(-6w) zlewni dotyczaca punktu(-6w) poboru wody
obejmujaca:

(1)  oznaczenie i identyfikacj¢ obszaru(-6w) zlewni dla punktu(-6w) poboru wody;

(i) identyfikacje stref ochronnych, w przypadkach gdy strefy te zostaty ustanowione
zgodnie z art. 7 ust. 3 dyrektywy 2000/60/WE;

(ii1)) wspotrzedne geograficzne wszystkich punktow poboru wody w obszarze(-ach)
zlewni; z uwagi na to, ze dane, o ktérych mowa w niniejszej literze, maja
potencjalnie wrazliwy charakter, w szczego6lnosci pod wzgledem ochrony
zdrowia publicznego i1 bezpieczenstwa publicznego, panstwa cztonkowskie
zapewniaja, by dane te byly chronione i przekazywane wylacznie wlasciwym
organom i1 dostawcom wody;

(iv) opis przeznaczenia gruntéw, sptywu wody i1 proceséw odnawiania

w obszarze(-ach) zlewni dla punktu(-6w) poboru wody.

W tym celu panstwa cztonkowskie moga wykorzystywa¢ informacje gromadzone zgodnie
z art. 517 dyrektywy 2000/60/WE;

b)  identyfikacja zagrozen 1 zdarzen niebezpiecznych w obszarze(-ach) zlewni dla danego
punktu(-6w) poboru wody oraz ocena ryzyka, jakie moga one stwarza¢ dla jakosci
wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi. W ocenie ryzyka analizuje si¢
potencjalne ryzyko, ktore mogloby pogorszy¢ jakos¢ wody w takim stopniu, ze
mogtaby ona stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia ludzkiego. W tym celu panstwa
cztonkowskie mogg wykorzysta¢ przeglad wptywu dziatalnosci cztowieka
przeprowadzony zgodnie z art. 5 dyrektywy 2000/60/WE oraz informacje na temat
znaczacych oddziatywan, zebrane zgodnie z pkt 1.4, 1.5 oraz 2.3-2.5 zalacznika Il do

tej dyrektywy;
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¢)  odpowiednie monitorowanie wod powierzchniowych lub podziemnych w obszarze(-ach)

zlewni dla punktu(-6w) poboru wody lub w wodzie surowej pod wzgledem

odpowiednich parametrow, substancji lub zanieczyszczen wybranych z nastepujacych

wykazow:

(1)

(i)

(iii)

(iv)

™)

(vi)

(vii)

parametréw wymienionych w zataczniku I czesci A i B lub ustanowionych
zgodnie z art. 5 ust. 3 niniejszej dyrektywy;

zanieczyszczen wod podziemnych wymienionych w zatgczniku I do dyrektywy
2006/118/WE Parlamentu Europejskiego i Rady* oraz zanieczyszczef

1 wskaznikéw zanieczyszczenia, dla ktorych panstwa cztonkowskie ustality
warto$ci progowe zgodnie z zatgcznikiem II do tej dyrektywy;

substancji priorytetowych i niektorych innych substancji zanieczyszczajacych
wymienionych w zatgczniku I do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2008/105/WE>;

zanieczyszczen specyficznych dla dorzeczy ustanowionych przez panstwa
cztonkowskie zgodnie z dyrektywa 2000/60/WE;

innych istotnych zanieczyszczen wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi
ustanowionych przez panstwa cztonkowskie na podstawie informacji zebranych
zgodnie z ust. 1 lit. b) niniejszego artykutu;

naturalnie wystgpujacych substancji, ktore za posrednictwem wody
przeznaczonej do spozycia przez ludzi mogg stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia
ludzkiego;

substancji 1 zwigzkéw umieszczonych na liscie obserwacyjnej ustanowione;j

zgodnie z art. 13 ust. 8 niniejszej dyrektywy.

49 Dyrektywa 2006/118/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r.
w sprawie ochrony wod podziemnych przed zanieczyszczeniem i pogorszeniem ich stanu
(Dz.U. L 3722 27.12.2006, s. 19).

S0 dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/105/WE z dnia 16 grudnia 2008 r.
w sprawie srodowiskowych norm jakosci w dziedzinie polityki wodnej, zmieniajgca
1 w nastgpstwie uchylajaca dyrektywy Rady 82/176/EWG, 83/513/EWG, 84/156/EWG,
84/491/EWG 1 86/280/EWG oraz zmieniajaca dyrektywe 2000/60/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (Dz.U. L 348 z 24.12.2008, s. 84);
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Panstwa cztonkowskie dokonuja wyboru sposrod ppkt (i)—(vi) w celu monitorowania
parametrow, substancji lub zanieczyszczen, ktore s uwazane za istotne w Swietle zagrozen
zidentyfikowanych na podstawie lit. b) lub po uwzglednieniu informacji przedstawionych

przez dostawcoéw wody zgodnie z ust. 2.

Do celéw odpowiedniego monitorowania, w tym wykrywania nowych substancji, ktorych
obecnos¢ w wodzie przeznaczonej do spozycia przez ludzi moze by¢ szkodliwa dla zdrowia
ludzkiego, panstwa cztonkowskie moga wykorzystywac¢ dostgpne monitorowanie
prowadzone zgodnie z art. 7 1 8 dyrektywy 2000/60/WE lub na podstawie innego unijnego
ustawodawstwa obowigzujacego dla danego(-ych) obszaru(-6w) zlewni dotyczacego

danego(-ych) punktu(-6w) poboru.

2. Dostawcy wody, ktorzy prowadza monitorowanie w obszarze(-ach) zlewni dla danego(-ych)
punktu(-6w) poboru lub monitoruja swoja wode surows, sg zobowigzani do informowania
wlasciwych organdéw o zaobserwowanych tendencjach i1 nietypowych stezeniach

w odniesieniu do monitorowanych parametrow, substancji lub zanieczyszczen.

3. Na podstawie wynikdéw oceny ryzyka przeprowadzonej zgodnie z ust. 1 panstwa
cztonkowskie zapewniaja, by — w stosownych przypadkach — przyjmowane byty $rodki
w celu zapobiegania zidentyfikowanemu ryzyku lub w celu jego kontroli, poczawszy od

srodkow zapobiegawczych:

a)  zdefiniowanie i wdrozenie w obszarze(-ach) zlewni dla danego(-ych) punktu(-6w)
poboru wody $rodkéw zapobiegawczych oprocz srodkdw przewidzianych lub
przyjetych zgodnie z art. 11 ust. 3 lit. d) dyrektywy 2000/60/WE, w przypadku gdy
jest to wymagane do zapewnienia jako$ci wody przeznaczonej do spozycia przez
ludzi. W stosownych przypadkach §rodki te wiacza si¢ do programoéw srodkow,

o ktérych mowa w art. 11 ust. 3 dyrektywy 2000/60/WE.

W stosownych przypadkach panstwa cztonkowskie zapewniaja, by zanieczyszczajacy,
we wspolpracy z dostawcami wody 1 innymi odpowiednimi zainteresowanymi

stronami, wprowadzali takie §rodki zapobiegawcze zgodnie z dyrektywa 2000/60/WE;
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b)  zdefiniowanie i wdrozenie w obszarze(-ach) zlewni dla danego(-ych) punktu(-6w)
poboru wody $rodkow tagodzacych oprocz srodkoéw przewidzianych lub przyjetych
zgodnie z art. 11 ust. 3 lit. d) dyrektywy 2000/60/WE, w przypadku gdy jest to
wymagane do zapewnienia jakosci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi.

W stosownych przypadkach srodki te wlacza si¢ do programéw srodkéw, o ktorych
mowa w art. 11 ust. 3 dyrektywy 2000/60/WE.

W stosownych przypadkach panstwa czlonkowskie zapewniajg, by zanieczyszczajacy,
we wspolpracy z dostawcami wody 1 innymi odpowiednimi zainteresowanymi

stronami, wprowadzali takie $rodki fagodzace zgodnie z dyrektywa 2000/60/WE;

c)  zapewnianie odpowiedniego monitorowania — w wodach powierzchniowych lub
podziemnych w obszarze(-ach) zlewni dla danego(-ych) punktu(-6w) poboru wody lub
w wodzie surowej — parametréw, substancji lub zanieczyszczen, ktére w zwiazku ze
spozyciem wody stanowityby zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub moglyby
doprowadzi¢ do nieakceptowalnego pogorszenia jakosci wody przeznaczonej do
spozycia przez ludzi, a ktore nie zostaly uwzglednione w monitorowaniu
prowadzonym zgodnie z art. 7 i 8 dyrektywy 2000/60/WE. W stosownych
przypadkach monitorowanie to wiacza si¢ do programéw monitorowania, o ktérych

mowa w art. 7 1 8 dyrektywy 2000/60/WE;

d) ocena potrzeby ustanowienia lub dostosowania stref ochronnych dla wod
podziemnych lub powierzchniowych, zgodnie z art. 7 ust. 3 dyrektywy 2000/60/WE,

oraz wszelkich innych odpowiednich stref.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by z odpowiednig czgstotliwoscig przeprowadzano

oceng skutecznosci wszelkich tego typu srodkow.
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4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by dostawcy wody i wlasciwe organy miaty dostep do
informacji okre§lonych w ust. 1 i 2 oraz by odpowiedni dostawcy wody mieli dostep do

wynikow monitorowania uzyskanych na podstawie ust. 1 lit. ¢).

Na podstawie tych informacji panstwa cztonkowskie moga:

a)  wprowadzi¢ wymog, by dostawcy wody przeprowadzali dodatkowe monitorowanie

niektorych parametrow lub uzdatnianie pod katem tych parametrow;

b)  zezwoli¢ dostawcom wody na zmniejszenie czgstotliwos$ci monitorowania niektorych
parametréw lub zgodnie z przepisami art. 11 ust. 2 lit. a) usung¢ dany parametr
zwykazu parametréw podlegajacych monitorowaniu przez dostawce wody bez
koniecznosci przeprowadzania oceny ryzyka w odniesieniu do systemu zaopatrzenia,

pod warunkiem ze:

(1) nie sg to parametry podstawowe w rozumieniu zalgcznika II cz¢$¢ B pkt 1, oraz

(i) zaden czynnik dajacy si¢ racjonalnie przewidzie¢ nie moze spowodowac

pogorszenia jakosci wody.

5. W przypadku gdy dostawcy wody wolno zmniejszy¢ czgstotliwos¢ monitorowania lub
usung¢ jeden z parametréw, jak okreslono w ust. 4 lit. b), panstwa cztonkowskie zapewniaja
odpowiednie monitorowanie tych parametrow podczas przegladu ocen ryzyka i zarzadzania
ryzykiem w obszarze(-ach) zlewni w odniesieniu do danego(-ych) punktu(-6w) poboru,

zgodnie z art. 7 ust. 4.
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Artykut 9
Ocena ryzyka i zarzqgdzanie ryzykiem w odniesieniu do systemu zaopatrzenia

1.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by dostawca wody przeprowadzat oceng¢ ryzyka

1 zarzadzanie ryzykiem w odniesieniu do systemu zaopatrzenia.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by ocena ryzyka w odniesieniu do systemu zaopatrzenia:

a)  uwzgledniata wyniki oceny ryzyka i zarzadzanie ryzykiem prowadzone zgodnie z art.

8 niniejszej dyrektywy;

b)  zawierala opis systemu zaopatrzenia od punktu poboru, uzdatniania, przechowywania

i dystrybucji wody do punktu dostaw;

c) zawierala identyfikacje zagrozen i zdarzen niebezpiecznych w systemie zaopatrzenia
oraz ocen¢ ryzyka, jakie mogg stwarza¢ dla zdrowia ludzkiego z uwagi na jako$¢
wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi, z uwzglednieniem ryzyka wynikajacego

ze zmiany klimatu, przeciekow i nieszczelnosci rur.

3. Napodstawie wynikow oceny ryzyka, o ktdrej mowa w ust. 2, panstwa cztonkowskie
zapewniaja, by podejmowane byly nastepujace srodki zarzadzania ryzykiem (,,zarzadzanie

ryzykiem w odniesieniu do systemu zaopatrzenia™), ktore beda:

a)  definiowaty 1 wdrazaly $rodki kontroli w celu zapobiegania ryzyku zidentyfikowanemu
w systemie tancucha zaopatrzenia i w celu tagodzenia tego ryzyka, jesli mogloby ono

wplyna¢ negatywnie na jako$¢ wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi;
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b) definiowaly i wdrazaty w systemie zaopatrzenia srodki kontroli obok §rodkow
przyjetych lub przewidzianych na podstawie art. 8 ust. 3 niniejszej dyrektywy lub
art. 11 ust. 3 dyrektywy 2000/60/WE w odniesieniu do tagodzenia tych rodzajow
ryzyka, ktore mogloby wptyna¢ negatywnie na jako$¢ wody przeznaczonej do spozycia

przez ludzi w obszarze(-ach) zlewni dla danego(-ych) punktu(-6w) poboru wody;

c) realizowaty dopasowane do zaopatrzenia operacyjne programy monitorowania zgodnie

z art. 13;

d) =zapewnialy, by w przypadku gdy czescia przygotowania lub dystrybucji wody
przeznaczonej do spozycia przez ludzi jest jej dezynfekcja, skutecznos¢ dezynfekceji
zastosowanej przy uzdatnianiu byta potwierdzona oraz by wszelkie zanieczyszczenia
produktami ubocznymi dezynfekcji byty utrzymywane na mozliwie najnizszym
poziomie bez wplywu na efekt dezynfekcji, a wszelkie zanieczyszczenia §rodkami
chemicznymi stosowanymi przy uzdatnianiu byty utrzymywane na mozliwie
najnizszym poziomie, oraz by wszelkie substancje pozostajace w wodzie nie zagrazaly

wypehieniu ogélnych obowigzkow ustanowionych w art. 4;

e) obejmowaly sprawdzenie, czy stosowane w fancuchu zaopatrzenia materialy, substancje
chemiczne stosowane przy uzdatnianiu oraz materialy filtracyjne majace kontakt z woda
przeznaczong do spozycia przez ludzi sg zgodne z wymaganiami ustanowionymi

wart. 11112,

4. Na podstawie wynikow oceny ryzyka w odniesieniu do systemu zaopatrzenia panstwa

czlonkowskie:

a) dopuszczaja w nastepujacych przypadkach mozliwo$¢ usunigcia parametru z wykazu
parametrow, ktore maja by¢ monitorowane, lub zmniejszenia czgstotliwosci
monitorowania, jezeli wtasciwy organ jest przekonany, ze nie wptynie to na jako$¢

wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi:

(i) napodstawie wystepowania parametru w wodzie surowej, zgodnie z oceng ryzyka
dla danego(-ych) obszaru(-6w) zlewni w odniesieniu do danego(-ych) punktu(-6w)

poboru wody, jak okreslono w art. 8 ust. 1;
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(i) gdy dany parametr moze by¢ wytacznie wynikiem stosowania pewnej techniki
uzdatniania lub metody dezynfekcji, a ta technika lub metoda nie sg stosowane

przez danego dostawce wody; lub

(ii1)) na podstawie specyfikacji okre§lonych w zalaczniku II cz¢é¢ C;

b) zapewniajg, by wykaz parametrow podlegajacych zgodnie z art. 13 monitorowaniu
w wodzie przeznaczonej do spozycia przez ludzi zostat rozszerzony lub by zostata

zwigkszona czestotliwo$¢ monitorowania w nastepujacych przypadkach:

(1) napodstawie specyfikacji okreslonych w zalaczniku II cz¢$¢ C;

(1) na podstawie wystgpowania parametru w wodzie surowej, zgodnie z oceng ryzyka
dla danego(-ych) obszaru(-6w) zlewni w odniesieniu do danego(-ych) punktu(-6w)

poboru wody, jak okreslono w art. 8 ust. 1.

5. Ocena ryzyka zwigzanego w odniesieniu do zaopatrzenia dotyczy parametrow
umieszczonych w zalaczniku I czgéci A, B 1 C, niebedacych parametrami podstawowymi
zgodnie z zalgcznikiem II cz¢§¢ B, parametréw okreslonych zgodnie z art. 5 ust. 3 oraz
substancji lub zwigzkéw umieszczonych na listach obserwacyjnych ustanowionych zgodnie

z art. 13 ust. 8.

6. Z przeprowadzania oceny ryzyka w odniesieniu do zaopatrzenia i z zarzgdzania tym
ryzykiem panstwa cztonkowskie mogg zwolni¢ dostawcoOw wody dostarczajacych $rednio
miedzy 10 a 100 m® dziennie lub obstugujacych miedzy 50 a 500 0sob, pod warunkiem ze
wlasciwy organ jest przekonany, ze nie wptynie to na jakos¢ wody przeznaczonej do

spozycia przez ludzi.

W przypadku takiego zwolnienia dostawcy ci przeprowadzajg regularne monitorowanie

zgodnie z art. 13.
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Artykut 10
Ocena ryzyka w odniesieniu do wewnetrznych instalacji wodociggowych
1.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby przeprowadzano ocen¢ ryzyka w odniesieniu do

wewnetrznych instalacji wodociggowych, obejmujaca nastepujace elementy:

a)  0golna analiz¢ potencjalnych rodzajow ryzyka zwigzanego z wewngtrznymi
instalacjami wodociggowymi oraz z powigzanymi produktami i materiatami, a takze
ustalenie, czy majg one wptyw na jako$¢ wody w punkcie, gdzie wyptywa ona
z krandw, z ktorych jest zazwyczaj pobierana do spozycia przez ludzi. Ta ogdlna

analiza nie zakltada analizy poszczegdlnych wlasciwosci;

b)  monitorowanie parametrow wymienionych w zataczniku I czg§¢ D w obiektach,
w ktorych podcezas oceny przeprowadzonej zgodnie z lit. a) zidentyfikowano okreslone

zagrozenie dla jakosci wody i zdrowia ludzkiego.

W odniesieniu do Legionelli lub otowiu panstwa cztonkowskie moga zdecydowac, ze

W monitorowaniu, o ktérym mowa w lit. b), skupig si¢ na obiektach priorytetowych.

2. W przypadkach gdy panstwa czlonkowskie stwierdza, na podstawie ogélnej analizy
przeprowadzonej zgodnie z ust. 1 lit. a), Ze istnieje ryzyko dla zdrowia ludzkiego majace
zrodlo w wewnetrznej instalacji wodociggowej lub powiazanych produktach i materiatach,
lub gdy monitorowanie przeprowadzone zgodnie z ust. 1 lit. b) wykaze, ze wartosci
parametryczne okreslone w zatgczniku I cze¢$¢ D nie sg spetnione, panstwo cztonkowskie
zapewnia zastosowanie wtasciwych srodkow w celu wyeliminowania lub zmniejszenia ryzyka

niezgodnos$ci z warto$ciami parametrycznymi okreslonymi w zalaczniku I czgs$¢ D.

W odniesieniu do Legionelli srodki te beda dotyczyly przynajmniej obiektow priorytetowych.

6060/1/20 REV 1 pas/NJ/mk 52
ZALACZNIK TREE.1.A PL



3. Aby zmniejszy¢ ryzyko zwigzane z dystrybucja wewnetrzng we wszystkich wewnetrznych

instalacjach wodociaggowych, panstwa cztonkowskie zapewniaja, by rozwazono wszystkie

z ponizszych srodkow 1 wprowadzono te z nich, ktdre zostang uznane za istotne:

a)

b)

d)

zachecanie wlascicieli obiektéw publicznych i prywatnych do przeprowadzania oceny

ryzyka w odniesieniu do wewnetrznych instalacji wodociggowych;

informowanie konsumentow 1 wtascicieli obiektow publicznych i1 prywatnych
o $rodkach majacych na celu wyeliminowanie lub zmniejszenie ryzyka niezgodnos$ci
z normami jako$ci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi w zwigzku

z wewnetrzng instalacjg wodociggowa;

udzielanie konsumentom porad na temat warunkéw konsumpcji i wykorzystania wody
oraz na temat sposobow postepowania pozwalajacych uniknaé ponownego wystgpienia

ryzyka;

promowanie szkolen dla hydraulikoéw i innych specjalistow zajmujacych si¢
wewngetrznymi instalacjami wodociggowymi oraz montazem wyrobow i materiatow

budowlanych majacych kontakt z woda;

w odniesieniu do Legionelli, zapewnianie skutecznych i proporcjonalnych do ryzyka
srodkow kontroli 1 zarzagdzania w celu zapobiezenia wystgpieniu ognisk choroby lub

wyeliminowania ewentualnych ognisk; oraz

w odniesieniu do otowiu, o ile bedzie to wykonalne ekonomicznie i technicznie,
wdrozenie §rodkow dotyczacych wymiany elementéw wykonanych z otowiu

w istniejgcych wewnetrznych instalacjach wodociggowych.
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Artykut 11
Minimalne wymagania w zakresie higieny dotyczqce materiatow majgcych kontakt z wodg

przeznaczong do spozycia przez ludzi

1. Do celow art. 4 panstwa cztonkowskie zapewniaja, by majace kontakt z woda materiaty
przeznaczone do stosowania w nowych instalacjach lub — w przypadku napraw lub odbudowy
— w istniejacych instalacjach do poboru, uzdatniania lub dystrybucji wody przeznaczonej do

spozycia przez ludzi nie:

a)  wplywaly niekorzystnie — bezposrednio lub posrednio — na ochron¢ zdrowia ludzkiego,

jak przewidziano w niniejszej dyrektywie;

b)  wplywaly niekorzystnie na barwg, zapach lub smak wody;

c)  sprzyjaty rozwojowi drobnoustrojow;

d) uwalnialy do wody zanieczyszczen w stopniu wyzszym, niz jest to konieczne z uwagi

na przewidziane zastosowanie.

2. Do celow zapewnienia jednolitego stosowania ust. 1 szczegétowe minimalne wymagania
higieniczne dla materiatow okresla si¢ w drodze aktow wykonawczych, ktére majg zostac
przyjete zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 22, 1 na podstawie zasad

ustanowionych w zalaczniku V okreslajacych:

a)  do dnia przypadajacego 3 lata od dnia [data wejscia w zycie niniejsze] dyrektywy] —
metodyki testowania 1 zatwierdzania substancji wyjsciowych 1 sktadow, ktore maja
zosta¢ umieszczone w europejskich pozytywnych wykazach substancji wyjsciowych,
sktadow lub sktadnikoéw, w tym limity migracji specyficznej dla substancji lub

materiatow oraz naukowe warunki wstepne;
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b)  do dnia przypadajacego 4 lata od dnia [data wejScia w Zycie niniejszej dyrektywy], na
podstawie wykazow obejmujacych daty wygasniecia sporzadzonych przez Europejska
Agencje Chemikaliéw (zwanej dalej ,,Agencja”’) — europejskie wykazy pozytywne
substancji wyjsciowych, sktadow lub sktadnikow dla kazdej grupy materiatow
(organicznych, cementujacych, metalicznych, emalii, ceramicznych lub innych
materialdw nieorganicznych) zatwierdzonych do stosowania przy produkcji materiatow,
w tym — w stosownych przypadkach — warunki ich stosowania i limity migracji,
oznaczone na podstawie jednolitych metodyk przyjetych na podstawie lit. a) 1 przy

uwzglednieniu ust. 3 1 4;

c) do dnia przypadajacego 3 lata od dnia [data wejScia w zycie niniejszej dyrektywy] —
procedury i metody testowania i akceptacji materialow koncowych stosowanych
w wyrobie wykonanym z materiatow lub polaczen substancji wyjsciowych, sktadéw lub

sktadnikow umieszczonych w europejskich wykazach pozytywnych, obejmujace:

(1) identyfikacje odpowiednich substancji i innych parametrow (takich jak metnosé,
aromat, zapach, barwa, ogdélny wegiel organiczny, uwalnianie nieoczekiwanych
substancji oraz sprzyjanie rozwojowi drobnoustrojow), ktére maja by¢ badane

w wodzie migracyjnej;

(i) metody badania wptywu na jako$¢ wody, z uwzglednieniem wszelkich

odpowiednich norm EN;

(i) pozytywne/negatywne kryteria wynikow badah uwzgledniajace, migdzy innymi,
wspotczynniki przeliczania migracji substancji na poziomy szacowane w wodzie
wodociggowej, warunki stosowania lub wykorzystywania, stosownie do

przypadku.
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Komisja przyjmuje zgodnie z art. 21 akty delegowane w celu okreslenia odpowiednie;j
procedury oceny zgodno$ci majacej zastosowanie na podstawie modutow zawartych

w zalaczniku I do decyzji 768/2008/WE. Przy ustalaniu, ktérg procedurg oceny zgodnosci
nalezy zastosowac, Komisja zapewnia zgodno$¢ z celami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2
niniejszej dyrektywy, biorgc rowniez pod uwage zasade proporcjonalnosci. Do tego celu
Komisja przyjmie jako punkt wyjscia System1+ dotyczacy oceny i weryfikacji statosci
wiasciwosci uzytkowych okreslony w zataczniku V do rozporzadzenia (UE) nr 305/2011 lub
ogo6lnie rownowazng procedurg, z wyjatkiem sytuacji, w ktorych byloby to nieproporcjonalne.
Te akty delegowane bedg rowniez zawieraly przepisy dotyczace wyznaczania jednostek
oceniajacych zgodnos¢, w przypadku gdy beda mialy one uczestniczy¢é w danych procedurach

oceny zgodnosci.

3. Europejskie wykazy pozytywne zawierajg tylko te substancje, sktady lub sktadniki, ktore
zostaty dopuszczone do stosowania w produkcji materiatow koncowych lub wyroboéw
majacych kontakt z woda przeznaczong do spozycia przez ludzi, w tym, w stosownych
przypadkach, warunki ich stosowania i limity migracji, oznaczone na podstawie jednolitych

metodyk przyjetych na podstawie ust. 2 lit. a).

Europejskie wykazy pozytywne zawieraja daty uptywu wazno$ci wyznaczone na podstawie
zalecen Agencji, moga rowniez zawiera¢ przepisy przejsciowe. Daty uptywu waznosci ustala
si¢ w szczegolnosci na podstawie niebezpiecznych wlasciwosci substancji, jakosci ocen

ryzyka begdacych ich podstawg oraz stopnia aktualnosci tych ocen ryzyka.

Na podstawie wydanych przez Agencj¢ opinii, o ktorych mowa w ust. 5, Komisja regularnie
dokonuje przegladu 1 w razie koniecznos$ci aktualizuje akty wykonawcze, o ktorych mowa

w ust. 2 lit. b), zgodnie z najnowszymi osiggnig¢ciami naukowymi i technologicznymi.

Pierwszy przeglad zostanie ukonczony w ciggu 15 lat od przyjecia pierwszego wykazu

pozytywnego.

Komisja zapewnia, by wszelkie odno$ne akty, w tym zlecenia normalizacji, przyjmowane
przez nig zgodnie z pozostatym prawodawstwem unijnym byty spojne z wymaganiami

niniejszej dyrektywy.
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4.  Pierwsze europejskie wykazy pozytywne, ktore maja zosta¢ przyjete zgodnie z ust. 2 lit. b),
oparte bedg, miedzy innymi, na istniejagcych krajowych wykazach pozytywnych, innych
istniejgcych przepisach krajowych oraz na ocenach ryzyka, ktore doprowadzity do
ustanowienia takich wykazow krajowych. W tym celu panstwa cztonkowskie nie po6zniej niz
do dnia [6 miesigcy od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] powiadamiajg Agencje
o wszelkich istniejacych krajowych wykazach pozytywnych i dostgpnych dokumentach

Z oceny.

Europejskie wykazy pozytywne substancji wyjsciowych dla materiatéw organicznych
uwzgledniaja wykaz ustanowiony przez Komisj¢ na podstawie art. 5 rozporzadzenia (WE)

nr 1935/2004 w sprawie materiatow i wyrobow przeznaczonych do kontaktu z Zzywnoscig.

5. Komisja przyjmuje zgodnie z art. 21 akty delegowane dotyczace ustanowienia procedury
zawierajacej wymogi informacyjne w zakresie sktadania przez podmioty gospodarcze lub
wiasciwe organy wnioskOw o umieszczenie substancji wyjsciowych, sktadow lub sktadnikow
w europejskim wykazie pozytywnym lub o ich usunigcie z tego wykazu. Wnioski te

przedktada si¢ Agencji.

Procedura ta zapewnia, by wnioskom towarzyszyly oceny ryzyka oraz by podmioty
gospodarcze lub odpowiednie organy przekazywaty informacje niezbgdne do oceny ryzyka

w okreslonym formacie.

Komitet ds. Oceny Ryzyka Agencji ustanowiony zgodnie z art. 76 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia
(WE) nr 1907/2006 przyjmuje opini¢ na temat kazdego wniosku przedtozonego na podstawie
niniejszego ustepu w granicach czasowych wyznaczonych w aktach delegowanych, o ktorych
mowa w akapicie pierwszym. W tych aktach delegowanych mogg rowniez zosta¢ zawarte
dalsze przepisy proceduralne dotyczgce funkcjonowania procesu sktadania wnioskow oraz

wydawania opinii przez Komitet ds. Oceny Ryzyka oraz Agencjg.
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Panstwa cztonkowskie uznaja, ze wyroby zatwierdzone zgodnie ze szczegdétowymi

wymaganiami ustanowionymi w ust. 2 spetniajg wymagania ustanowione w ust. 1.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by do celéw niniejszej dyrektywy do obrotu mogty by¢
wprowadzane wytacznie takie wyroby majace kontakt z woda przeznaczong do spozycia

przez ludzi, ktére wykorzystuja materiaty koncowe zatwierdzone zgodnie z niniejsza

dyrektywa.

Nie uniemozliwia to panstwom cztonkowskim, szczeg6lnosci gdy wymaga tego lokalnie
szczegolna jako$¢ wody surowej, przyjmowania — zgodnie z art. 193 TFUE — w okreslonych
1 nalezycie uzasadnionych okoliczno$ciach bardziej rygorystycznych srodkéw ochronnych

dotyczacych stosowania materiatow. Srodki te nalezy notyfikowaé Komisji.

Do wyrobéw objetych zakresem stosowania niniejszego artykutu stosuje si¢ rozporzadzenie

2019/1020.

W oczekiwaniu na przyjecie przepisoOw, o ktorych mowa w ust. 2, panstwa cztonkowskie
majg prawo zachowac lub przyjac srodki krajowe dotyczace konkretnych minimalnych
wymagan higienicznych dla substancji wyj$ciowych lub materiatléw, o ktérych mowa

w ust. 1, z zastrzezeniem zachowania zgodno$ci z postanowieniami Traktatu.

Aby utatwi¢ zachowanie zgodno$ci z niniejszym artykutem, Komisja zgodnie z art. 10
rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012°! zwraca si¢ do jednej lub kilku europejskich organizacji
normalizacyjnych z wnioskiem o przygotowanie europejskiej normy w zakresie
ujednoliconego badania i oceny wyrobow majacych kontakt z woda przeznaczong do

spozycia przez ludzi.

51

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1025/2012 z dnia

25 pazdziernika 2012 r. w sprawie normalizacji europejskiej, zmieniajace dyrektywy Rady
89/686/EWG 1 93/15/EWG oraz dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 94/9/WE,
94/25/WE, 95/16/WE, 97/23/WE, 98/34/WE, 2004/22/WE, 2007/23/WE, 2009/23/WE
12009/105/WE oraz uchylajace decyzje Rady 87/95/EWG 1 decyzje Parlamentu
Europejskiego i Rady nr 1673/2006/WE (Dz.U. L 316 z 14.11.2012, s. 12).
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10.

1.

12.

Komisja przyjmuje zgodnie z art. 21 akt delegowany ustanawiajacy zharmonizowane
specyfikacje dotyczace widocznego, wyraznie czytelnego i nieusuwalnego oznaczania
wyrobow majacych kontakt z wodg przeznaczong do spozycia przez ludzi, ktore bedzie

stosowane do wskazywania zgodnosci z niniejszym artykutem.

Nie p6zniej niz 9 lat od daty transpozycji niniejszej dyrektywy, w szczegdlnosci na podstawie
doswiadczen zebranych w zwigzku ze stosowaniem rozporzadzenia (UE) nr 1935/2004

1 rozporzadzenia (UE) nr 305/2011, Komisja dokona przegladu funkcjonowania systemu
ustanowionego w niniejszym artykule i przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie, w ktérym oceni, czy:

a)  w catej Unii zapewniana jest adekwatna ochrona zdrowia ludzkiego;

b)  zapewniane jest wlasciwe funkcjonowanie rynku wewnetrznego dla wyrobow majacych

kontakt z wodg przeznaczong do spozycia przez ludzi;

c)  zachodzi potrzeba przedstawienia kolejnego wniosku ustawodawczego w tej sprawie.

Do celéw wdrozenia na szczeblu krajowym wymagan niniejszego artykulu stosuje si¢

odpowiednio art. 4 ust. 2.

Do celow niniejszego artykutu:

,»substancja wyj$ciowa” oznacza substancj¢ dodawang w sposob zamierzony w produkcji

materiatdéw organicznych lub mieszanin w produkcji materiatow cementujacych;

,»sktad” oznacza sktad chemiczny metalu, emalii, ceramiki lub innego materiatu

nieorganicznego.
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Artykut 12
Minimalne wymagania w zakresie srodkow chemicznych do uzdatniania wody i materiatow

filtracyjnych majgcych kontakt z wodg przeznaczong do spozycia przez ludzi

Do celow art. 4 panstwa czlonkowskie zapewniaja, by srodki chemiczne do uzdatniania wody

1 materialy filtracyjne majace kontakt z woda przeznaczong do spozycia przez ludzi nie:

a)  wptywaly niekorzystnie — bezposrednio lub posrednio — na ochrong zdrowia ludzkiego,
jak przewidziano w niniejszej dyrektywie;

b)  wplywatly niekorzystnie na barwe, zapach lub smak wody;
c)  sprzyjaly — w sposdb niezamierzony — rozwojowi drobnoustrojow;

d)  zanieczyszczaly wody w stopniu wyzszym, niz jest to konieczne z uwagi na

przewidziane zastosowanie.

Do celéw wdrozenia na szczeblu krajowym wymagan niniejszego artykulu stosuje si¢

odpowiednio art. 4 ust. 2.

Zgodnie z ust. 1 1 bez uszczerbku dla rozporzadzenia 528/2012 oraz odpowiednich
istniejagcych norm EN dotyczacych $rodkow chemicznych do uzdatniania wody lub
materiatow filtracyjnych panstwa cztonkowskie zapewniaja, by weryfikowane

1 gwarantowane byly wtasciwosci 1 czystos¢ srodkéw chemicznych do uzdatniania wody

1 materiatow filtracyjnych.
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Artykut 13
Monitorowanie

1.  Panstwa cztonkowskie podejmuja wszelkie srodki niezb¢dne do zapewnienia zgodnie
z niniejszym artykutem oraz zalacznikiem II cz¢$ci A 1 B regularnego monitorowania jakos$ci
wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi w celu sprawdzenia, ze woda dostepna dla
konsumentoéw spelnia wymagania niniejszej dyrektywy, w szczegdlnosci wartosci
parametryczne ustalone zgodnie z art. 5. Probki sg pobierane tak, by byty one

reprezentatywne dla jako$ci wody spozywanej w okresie roku.

2. W celu wypelnienia zobowigzan natozonych w ust. 1 ustanawia si¢ odpowiednie programy
monitorowania dla wszelkiej wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi zgodnie
z zalacznikiem II cze¢§¢ A. Te programy monitorowania sa dopasowane do zaopatrzenia,
z uwzglednieniem wynikéw oceny ryzyka obszaru(-0w) zlewni w odniesieniu do punktu(-6w)

poboru wody oraz systeméw zaopatrzenia i sktadaja si¢ z nastgpujacych elementéw:

a)  monitorowanie parametrow wymienionych w zataczniku I czgéci A, B 1 C oraz
parametréw okreslonych zgodnie z art. 5 ust. 3, zgodnie z zatacznikiem II oraz,
w przypadkach gdy zgodnie z art. 9 1 zatagcznikiem II czgs¢ C wykonywana jest ocena
ryzyka w odniesieniu do systemu zaopatrzenia, chyba ze panstwo czlonkowskie zgodnie
z art. 8 ust. 5 zdecyduje, ze jeden z tych parametréw moze zostac¢ usuniety

z parametrow podlegajacych monitorowaniu;

b)  monitorowanie parametréw wymienionych w zalaczniku I czg$¢ D do celéw oceny
ryzyka w odniesieniu do wewngtrznych instalacji wodociggowych, przewidziane

w art. 10 ust. 1 lit. b);

c)  monitorowanie substancji i zwigzkéw umieszczonych na liscie obserwacyjnej

ustanowionej zgodnie z ust. 8 akapit piaty;

d)  monitorowanie do celow identyfikacji zagrozen i zdarzen niebezpiecznych,

przewidziane w art. 8 ust. 1 lit. b);
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e)  monitorowanie operacyjne prowadzone zgodnie z zatgcznikiem II czg§¢ A pkt 3.

Wiasciwe organy okreslajg punkty, w ktorych pobierane sg probki, ktore muszg spetniac

odpowiednie wymagania ustalone w zatgczniku II cze¢s¢ D.

Panstwa cztonkowskie spetniajg wymagania specyfikacji dla analiz parametrow

przedstawionych w zataczniku III zgodnie z nast¢pujacymi zasadami:

a)  metody analizy inne niz okreslone w zataczniku III cze$¢ A moga by¢ wykorzystywane,
pod warunkiem ze mozna wykazaé, iz uzyskane wyniki sa co najmniej tak wiarygodne,
jak te uzyskane z wykorzystaniem okreslonych metod, dostarczajac Komisji wszelkich

stosownych informacji dotyczacych takich metod oraz ich rGwnowaznosci;

b) dla tych parametrow wymienionych w zataczniku III cze¢$s¢ B moze by¢ stosowana

kazda metoda analizy, pod warunkiem ze spelnia wymagania okreslone tamze.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby dodatkowe monitorowanie byto przeprowadzane na
zasadzie jednostkowych przypadkéw w odniesieniu do substancji i mikroorganizmoéw, dla
ktérych nie ustalono zadnych wartosci parametrycznych zgodnie z art. 5, jesli istnieje powod
do podejrzen, ze moga one by¢ obecne w ilosciach lub liczbie stwarzajacych potencjalne

zagrozenie dla zdrowia ludzkiego.

Do dnia [trzy lata od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] Komisja przyjmie zgodnie
z art. 21 akty delegowane w celu uzupeienia niniejszej dyrektywy przez przyjecie metodyki
pomiaru zawarto$ci mikrodrobin plastiku z mys$la o umieszczeniu ich na liScie obserwacyjnej

po spetnieniu warunkéw okreslonych w art. 13 ust. 8.

Nie p6zniej niz 3 lata od wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy Komisja ustanawia wytyczne
techniczne dotyczace metod analitycznych, w tym granice wykrywalno$ci 1 wartosci
parametrow oraz czgstotliwos¢ pobierania probek do celd6w monitorowania warto$ci ,,PFAS

Ogodtem” 1 ,,Suma PFAS”.
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8.  Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu ustanowienia i aktualizacji listy obserwacyjnej
substancji lub zwiagzkow, takich jak produkty lecznicze, zwigzki zaburzajace funkcjonowanie
uktadu hormonalnego i mikrodrobiny plastiku, bedacych przyczyng obaw dotyczacych

zdrowia z punktu widzenia publicznego lub naukowego.

Substancje 1 zwiazki dodaje si¢ do listy obserwacyjnej, gdy istnieje prawdopodobienstwo, ze
moga one by¢ obecne w wodzie przeznaczonej do spozycia przez ludzi i mogg stwarzaé
potencjalne zagrozenie dla zdrowia ludzkiego. W tym celu Komisja opiera si¢ przede
wszystkim na badaniach naukowych WHO. Dodanie takiej nowej substancji nalezy

odpowiednio uzasadni¢ na podstawie art. 1 i1 4 niniejszej dyrektywy.

Na pierwszej liscie umieszcza si¢ beta-estradiol (50-28-2) i nonylfenol z uwagi na ich
wiasciwosci zaburzajace funkcjonowanie uktadu hormonalnego oraz ryzyko, jakie stwarzaja
dla zdrowia ludzkiego. Pierwsza lista obserwacyjna zostanie przyj¢ta do dnia nastepujacego

1 rok od daty wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy.

Na li$cie obserwacyjnej podaje si¢ warto$¢ orientacyjng dla kazdej substancji lub zwigzku
oraz — w razie koniecznos$ci — potencjalng metode analizy niepociagajaca za soba

nadmiernych kosztow.

Panstwa cztonkowskie wprowadzaja wymagania dotyczace monitorowania potencjalnej
obecnosci umieszczonych na li§cie obserwacyjnej substancji lub zwigzkéw w odpowiednich

punktach tancucha dostaw wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi.

W tym celu panistwa cztonkowskie moga uwzglednia¢ informacje zebrane na podstawie art. 8
ust. 112 niniejszej dyrektywy oraz moga wykorzystywa¢ dane z monitorowania zebrane
zgodnie z dyrektywa 2013/39/UE*, dyrektywa 2008/105/WE, dyrektywa 2000/60/WE lub
innymi wlasciwymi przepisami Unii, aby unika¢ powielania wymagan w zakresie

monitorowania.

Wyniki monitorowania umieszcza si¢ w zbiorach danych utworzonych zgodnie z art. 18 ust. 1

lit. b), wraz z wynikami monitorowania zebranymi na podstawie art. 8 ust. 1 lit. b).

32 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/39/UE z dnia 12 sierpnia 2013 r.

zmieniajaca dyrektywy 2000/60/WE 1 2008/105/WE w zakresie substancji priorytetowych
w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 226 z 24.8.2013, s. 1).
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W przypadku gdy na podstawie art. 8 ust. 1 lub akapitu pigtego niniejszego ustepu substancje te lub
zwigzki zostang wykryte w stezeniach przekraczajacych warto$ci orientacyjne okreslone w liscie
obserwacyjnej, panstwa cztonkowskie zapewniaja, by przeanalizowano nastepujace srodki

1 wprowadzono te z nich, ktére zostang uznane za istotne:

a) srodki zapobiegawcze, srodki tagodzace lub odpowiednie monitorowanie w obszarze(-ach)
zlewni dla punktu(-6w) poboru wody lub w wodzie surowej, jak okreslono w art. 8 ust. 3

lit. a), b) i ¢);

b) wprowadzenie wymogu, by dostawcy wody prowadzili monitorowanie tych substancji lub

zwigzkow, jak okreslono w art. 8 ust. 4 lit. a);

C) wprowadzenie wymogu sprawdzania przez dostawcoéw wody, czy uzdatnianie jest
adekwatne do osiagnigcia warto$ci orientacyjnej, lub by w stosownych przypadkach

optymalizowali uzdatnianie; oraz

d) dziatania zaradcze zgodnie z art. 14 ust. 6, w przypadku gdy panstwa cztonkowskie uznaja

to za konieczne dla ochrony zdrowia ludzkiego.

Akty wykonawcze przewidziane w niniejszym ustepie przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg

sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 20.

Artykut 14

Drziatania zaradcze i ograniczenia w stosowaniu

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby kazdy przypadek niezgodnosci z warto$ciami

parametrycznymi ustalonymi zgodnie z art. 5 byt niezwlocznie badany w celu okre$lenia jego

przyczyny.
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2. Jesli, pomimo $rodkow podjetych w celu wypetienia zobowigzan nalozonych w art. 4 ust. 1,
woda przeznaczona do spozycia przez ludzi nie spetnia wartosci parametrycznych ustalonych
zgodnie z art. 5, oraz z zastrzezeniem art. 6 ust. 2, dane panstwo cztonkowskie zapewnia jak
najszybsze podjecie niezbednych dziatan zaradczych w celu przywrocenia jej jakosci 1 daje
pierwszenstwo stosowaniu tych dziatan, uwzgledniajac miedzy innymi zakres, w jakim
odpowiednie warto$ci parametryczne zostaly przekroczone, i powigzane potencjalne

niebezpieczenstwo dla zdrowia ludzkiego.

W przypadku niezgodno$ci z warto§ciami parametrycznymi okreslonymi w zataczniku I czg$¢

D dziatania zaradcze obejmujg Srodki okreslone w art. 10 ust. 3.

3. Niezaleznie od tego, czy wystapi niezgodnos$¢ z warto$ciami parametrycznymi, panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby zabroniona byta jakakolwiek dostawa wody przeznaczonej do
spozycia przez ludzi, ktéra stanowi potencjalne niebezpieczenstwo dla zdrowia ludzkiego
badz jej wykorzystanie bylo ograniczone, oraz aby podejmowane byly wszelkie inne dziatania

zaradcze niezbe¢dne dla ochrony zdrowia ludzkiego.

Panstwa cztonkowskie rozwazaja, czy dany przypadek niezgodno$ci z minimalnymi
wymaganiami dotyczacymi wartosci parametrycznych okreslonych w zataczniku I czesci A
1 B stanowi potencjalne zagrozenie dla zdrowia ludzkiego, z wyjatkiem przypadkow,

w ktorych wlasciwy organ uznaje dang niezgodno$¢ z warto§ciami parametrycznymi za

nieistotna.

4. W przypadkach okreslonych w ust. 2 1 3, jesli niespelnienie wartosci parametrycznych zostato
uznane za potencjalne zagrozenie dla zdrowia ludzkiego, panstwa cztonkowskie jak

najszybciej stosuja nastepujace srodki:

a)  powiadamiajg wszystkich zainteresowanych konsumentoéw o potencjalnym zagrozeniu
dla zdrowia ludzkiego i jego przyczynie, o przekroczeniu warto$ci parametrycznej oraz
o podjetych dziataniach zaradczych, w tym o wprowadzeniu zakazu, ograniczenia lub

innym dziataniu;

b)  przekazuja i regularnie aktualizujg niezb¢dne wskazowki dla konsumentéw dotyczace
warunkéw konsumpcji i wykorzystania wody ze szczegdlnym uwzglednieniem grup

populacji o podwyzszonym ryzyku dla zdrowia wigzacym si¢ z woda;
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c) informujg konsumentow, jezeli ustalono, Ze nie ma juz potencjalnego zagrozenia dla

zdrowia ludzkiego, a takze informuja o tym, ze §wiadczenie ustugi wrocito do normy.

5. Wiasciwe organy lub inne odpowiednie organy podejmuja decyzje, jakie czynnos$ci majg
zosta¢ podjete na podstawie ust. 3, uwzgledniajac ryzyko dla zdrowia ludzkiego, ktore
mogloby zosta¢ spowodowane przerwaniem dostaw wody przeznaczonej do spozycia przez

ludzi albo ograniczeniem jej wykorzystania.

6. W przypadku niezgodnosci z warto$ciami parametrycznymi lub specyfikacjami
przedstawionymi w zalaczniku I czg$¢ C panstwa cztonkowskie rozwazaja, czy ta
niezgodno$¢ stwarza ryzyko dla zdrowia ludzkiego. W przypadku gdy jest to niezb¢dne dla
ochrony zdrowia ludzkiego, podejmujg one dziatania zaradcze w celu przywrdcenia jako$ci

wody.

Artykut 15
Odstepstwa

1. W nalezycie uzasadnionych okolicznos$ciach panstwa czlonkowskie moga przewidzie¢
odstepstwa od warto$ci parametrycznych przedstawionych w zataczniku I cz¢$¢ B lub
ustanowionych zgodnie z art. 5 ust. 3 do maksymalnej wartosci, ktora zostanie przez nie
okreslona, pod warunkiem ze takie odstgpstwa nie stanowig potencjalnego zagrozenia dla
zdrowia ludzkiego 1 ze w przeciwnym razie na danym obszarze przy zastosowaniu
jakichkolwiek innych racjonalnych srodkow nie da si¢ utrzymaé dostawy wody przeznaczonej

do spozycia przez ludzi. Takie odstgpstwa sg ograniczone do nastgpujacych przypadkow:

a)  nowy obszar zlewni dla poboru wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi;

b)  nowe zrodto zanieczyszczenia wykryte w obszarze zlewni dla poboru wody

przeznaczonej do spozycia przez ludzi lub nowo wyszukane lub wykryte parametry; lub

c) nieprzewidziana i wyjatkowa sytuacja w istniejacym obszarze zlewni dla poboru wody
przeznaczonej do spozycia przez ludzi, ktdra to sytuacja moze prowadzi¢ do tymczasowego

ograniczonego przekroczenia wartosci parametrycznych.
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Odstepstwa sg ograniczone do mozliwie jak najkrotszego okresu, ktdry nie moze przekraczaé

trzech lat, a pod jego koniec panstwa cztonkowskie przeprowadzaja przeglad w celu ustalenia,

czy osiaggnigto wystarczajacy postep.

W wyjatkowych okolicznos$ciach panstwo cztonkowskie moze przyznaé drugie odstepstwo

w odniesieniu do akapitu pierwszego lit. a) i b). W przypadku gdy panstwo cztonkowskie

zamierza przyznac takie drugie odstgpstwo, powiadamia Komisje o przegladzie wraz

z powodami decyzji w sprawie drugiego odstgpstwa. Czas trwania drugiego odstepstwa nie

moze przekraczac trzech lat.

2. Waszystkie odstgpstwa przyznane zgodnie z ust. 1 zawieraja nastepujace informacje:

a)  przyczyny odstepstwa;

b)  parametr, ze wzgledu na ktdry przyznane jest odstepstwo, wyniki uprzedniego
odpowiedniego monitorowania oraz maksymalng warto$¢ dopuszczalng w ramach
odstepstwa;

c)  obszar geograficzny, ilos¢ wody dostarczanej kazdego dnia, ludnos¢, ktorej to dotyczy,
oraz czy wplynetoby to na wszelkie odpowiednie przedsigbiorstwa produkcji Zywnosci;

d) odpowiedni system monitorowania, ze zwiekszong czgstotliwos$cig monitorowania,

w razie koniecznosci;

e)  streszczenie planu majacego na celu przeprowadzenie niezbednych dziatan zaradczych,
w tym harmonogram prac i1 oszacowanie kosztow oraz przepisy dotyczace przegladow;
oraz

f)  wymagany okres przyznania odstepstwa.
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Jesli whasciwe organy uznaja niezgodno$¢ z warto§ciami parametrycznymi za nieistotng oraz
jesli dziatania podjete zgodnie z art. 14 ust. 2 sg wystarczajace do tego, by rozwigzaé problem
w ciggu 30 dni, informacji przewidzianych w ust. 2 niniejszego artykutu nie trzeba podawac

w odstepstwie.

W tym przypadku wlasciwe organy lub inne organy wskazane w odstepstwie ustalajg jedynie
maksymalng dopuszczalng warto$¢ w odniesieniu do danego parametru oraz termin na

rozwigzanie problemu.

Nie mozna dluzej odwolywac si¢ do ust. 3, jesli niepowodzenie w spetnieniu jakiejkolwiek
z warto$ci parametrycznych dla danej dostawy wody wystapito czgéciej niz facznie przez

30 dni podczas poprzedzajacych 12 miesiecy.

Panstwo cztonkowskie, ktére skorzystato z odstepstw przewidzianych w niniejszym artykule,
zapewnia, aby ludnos¢, ktorej dotyczy takie odstgpstwo, zostata w krotkim czasie

1 w odpowiedni sposdb poinformowana o odstepstwie oraz o zasadach je regulujacych.
Dodatkowo panstwo cztonkowskie w razie koniecznosci zapewnia doradztwo poszczeg6dlnym

grupom ludnosci, dla ktérych odstgpstwo moze stanowi¢ szczegdlne ryzyko.

Zobowigzania, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, nie maja zastosowania

w okolicznosciach opisanych w ust. 3, chyba ze wlasciwe organy zdecyduja inaczej.

Niniejszy artykul nie ma zastosowania do wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi

oferowanej w butelkach lub pojemnikach.
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Artykut 16
Dostep do wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi

Bez uszczerbku dla art. 9 dyrektywy 2000/60/WE ani zasad pomocniczosci

1 proporcjonalnosci, a jednoczesnie uwzgledniajac lokalne, regionalne i kulturalne
perspektywy 1 okolicznosci dystrybucji wody, panstwa czlonkowskie stosujg wszelkie
niezbedne $rodki, aby poprawié¢ lub utrzymac dostep dla wszystkich do wody przeznaczonej
do spozycia przez ludzi, w szczego6lnosci dla stabszych grup spotecznych i grup

zmarginalizowanych okre§lonych przez panstwa cztonkowskie.

W tym celu panstwa cztonkowskie:

a)  identyfikuja osoby, w tym stabsze grupy spoleczne i grupy zmarginalizowane, bez
dostepu lub o ograniczonym dostepie do wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi,

a takze przyczyny braku dostepu;

b)  oceniaja mozliwos$ci poprawy dostepu dla tych osob;

c) informuja te osoby o mozliwos$ciach podiaczenia si¢ do sieci dystrybucji lub

o alternatywnych sposobach uzyskania dostepu do takiej wody;

d)  podejmuja $rodki, ktdre uznaja za konieczne i wlasciwe do zapewnienia dostgpu do

wody stabszym grupom spotecznym 1 grupom zmarginalizowanym.

W celu propagowania wody wodociggowej przeznaczonej do spozycia przez ludzi panstwa
cztonkowskie zapewniajg utworzenie instalacji w przestrzeniach publicznych na zewnatrz

1 w budynkach, tam gdzie jest to technicznie wykonalne, w sposob proporcjonalny do
zapotrzebowania na takie srodki oraz przy uwzglednieniu szczeg6lnych warunkéw lokalnych,

takich jak klimat i geografia.

Panstwa cztonkowskie mogg rowniez wprowadzi¢ nastepujace srodki, by promowa¢ wodg

wodociggowa przeznaczong do spozycia przez ludzi:

a)  szersze informowanie na temat najblizszych instalacji zewnetrznych 1 w budynkach;
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b)  organizacja kampanii informacyjnych dotyczacych jakosci wody;

c¢) dziatania zachgcajgce do udostgpniania takiej wody w budynkach administracji

1 uzytecznosci publicznej;

d) dziatania zachgcajgce do darmowego lub po uiszczeniu drobnej optaty za ustuge
udostepniania takiej wody klientom w restauracjach, stotéwkach i w ramach ustug

gastronomicznych.

3.  Panstwa cztonkowskie zapewniajg utatwienie niezbednej pomocy, okreslonej przez panstwa
cztonkowskie, by organom odpowiedzialnym pomoc we wdrozeniu $srodkow, o ktorych mowa

Ww niniejszym artykule.

Artykut 17

Informacje dla spoleczenstwa

1.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja dostep do odpowiednich, aktualnych informacji na temat
wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi zgodnie z zatacznikiem 1V, z zachowaniem

majacych zastosowanie przepisow o ochronie danych.

2.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wszystkie osoby zaopatrywane otrzymywaly
regularnie, a co najmniej raz w roku, w najodpowiedniejszej i fatwo dostepnej formie
(np. wraz z fakturg lub za pomocg srodkow cyfrowych, takich jak aplikacje mobilne) oraz bez

koniecznosci wystepowania o nie, nastepujace informacje:

a)  informacje na temat jako$ci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi, w tym

parametry wskaznikowe;

b)  ceng dostarczanej wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi w przeliczeniu na litr

1 metr sze$ciennyj,

c) 1ilosci wody zuzytej przez gospodarstwo domowe, przynajmniej w ujeciu rocznym lub
za okres rozliczeniowy, wraz z rocznymi tendencjami zuzycia w gospodarstwach
domowych, jesli jest to techniczne wykonalne 1 wytacznie jesli informacje te sa
dostepne dla dostawcy wody;
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d) poroéwnanie rocznego zuzycia wody przez gospodarstwo domowe ze Srednim zuzyciem

wody przez gospodarstwo, w stosownych przypadkach zgodnie z lit. ¢);

e) link do strony internetowej zawierajacej informacje okreslone w zatgczniku IV.

3. Ust. 112 nie naruszaja dyrektyw 2003/4/WE i 2007/2/WE.

Artykut 18
Informacje o monitorowaniu procesu wdrazania

1. Nie naruszajac dyrektywy 2003/4/WE i dyrektywy 2007/2/WE, panstwa cztonkowskie,

z pomoca Europejskiej Agencji Srodowiska:

a) dodnia ... [6 lat od daty zakonczenia transpozycji niniejszej dyrektywy] r. tworza,
a nastepnie aktualizuja co 6 lat, zbiér danych zawierajacy informacje o srodkach
zastosowanych w celu poprawy dostepu oraz propagowania korzystania z wody
przeznaczonej do spozycia przez ludzi oraz o odsetku populacji, ktéra ma dostep do

wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi. Nie dotyczy to wody butelkowanej;

b)  dodnia... [4,5 roku od daty zakonczenia transpozycji niniejszej dyrektywy] tworza,
a nastepnie aktualizujg co 6 lat zbior danych zawierajacy ocene ryzyka i1 zarzadzanie
ryzykiem w obszarze(-ach) zlewni w odniesieniu do danego(-ych) punktu(-6w) poboru,
ktéra to ocena jest przeprowadzana zgodnie z art. 8; do dnia ... [6 lat od daty
zakonczenia transpozycji niniejszej dyrektywy] tworza rowniez, a nastepnie aktualizuja
co 6 lat zbor danych zawierajacy oceng ryzyka w odniesieniu do wewnetrznych
instalacji wodociggowych, ktora to ocena jest przeprowadzana zgodnie z art. 10,

z uwzglednieniem nastgpujacych elementow:

(1) informacje o obszarach zlewni dla danego(-ych) punktu(-6w) poboru wody na

podstawie art. 8 ust. 1 lit. a);

(i) wyniki monitorowania zebrane zgodnie z art. 8 ust. 1 lit. ¢) i art. 10 ust. 1 lit. b);

oraz
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d)

(iil)) zwiezle informacje na temat srodkow zastosowanych na podstawie art. 8 ust. 3
iart. 10 ust. 2; w tym informacje na temat rodzaju srodkow i postgpow

dokonanych na podstawie art. 10 ust. 3 lit. f);

tworza, a nastepnie aktualizujg corocznie, zbidr danych zawierajacy wyniki monitorowania
w przypadkach przekroczenia warto$ci parametrycznych okreslonych w zataczniku I czesci A
1 B, zebrane zgodnie z art. 9 1 13, oraz informacje o dziataniach zaradczych podjetych zgodnie

z art. 14;

tworza, a nastepnie aktualizujg corocznie, zbidr danych zawierajacy informacje o zdarzeniach
zwigzanych z wodg pitna, ktore spowodowaty potencjalne ryzyko dla zdrowia ludzkiego —
bez wzgledu na to, czy miata miejsce niezgodno$¢ z warto$ciami parametrycznymi — trwajace
dhuzej niz 10 kolejnych dni i dotyczace co najmniej 1000 oséb, w tym informacje

o przyczynach tych zdarzen i dziataniach zaradczych podj¢tych zgodnie z art. 14;

tworza, a nastepnie aktualizujg corocznie, zbior danych zawierajacy informacje na temat
wszystkich odstgpstw przyznanych zgodnie z art. 15 ust. 1, w tym informacje przewidziane

w art. 15 ust. 2.

W miar¢ mozliwo$ci w celu przedstawienia tych zbioréw danych wykorzystuje si¢ ustugi danych

przestrzennych okreslone w art. 3 ust. 4 dyrektywy 2007/2/WE.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja Komisji, Europejskiej Agencji Srodowiska
1 Europejskiemu Centrum ds. Zapobiegania i Kontroli Choréb dostep do zbioréw danych,
o ktérych mowa w ust. 1.
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3. Europejska Agencja Srodowiska publikuje i aktualizuje ogélnounijny przeglad oparty na

danych zbieranych przez panstwa cztonkowskie regularnie lub na wniosek Komisji.

Ogo6lnounijny przeglad zawiera, w stosownych przypadkach, wskazniki dotyczace produktow,
rezultatow i1 oddzialywania niniejszej dyrektywy, ogdlnounijne mapy przegladowe i ogolne

sprawozdania panstw cztonkowskich.

4.  Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze okreslajace forme¢ 1 warunki przedstawiania
informacji dostarczanych zgodnie z ust. 1 1 3, w tym szczegbélowe wymagania dotyczace
wskaznikow, ogolnounijnych map przegladowych oraz ogolnych sprawozdan panstw

cztonkowskich, o ktorych mowa w ust. 3.

Akty wykonawcze, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 22 ust. 2.

5. Panstwa cztonkowskie mogg zastosowac odstepstwo od niniejszego artykutu w dowolnym

z przypadkow, o ktorych mowa w art. 13 ust. 1 dyrektywy 2007/2/WE.

Artykut 19

Ocena
1. Do dnia[12 lat od daty zakonczenia transpozycji niniejszej dyrektywy] Komisja
przeprowadza oceng niniejszej dyrektywy. Ocena ta opiera si¢ mi¢dzy innymi na
nastepujacych elementach:
a)  doswiadczeniu zebranym podczas wykonywania niniejszej dyrektywy;
b)  zbiorach danych z panstw czlonkowskich, utworzonych zgodnie z art. 18 ust. 1
i ogélnounijnych przegladach przygotowanych przez Europejska Agencje Srodowiska

zgodnie z art. 18 ust. 3;

c)  odpowiednich danych naukowych, analitycznych i epidemiologicznych;
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d)  zaleceniach Swiatowej Organizacji Zdrowia, o ile zostaly sformutowane.

2. W ramach tej oceny Komisja zwraca szczegdlng uwage na skuteczno$¢ niniejszej dyrektywy,

jesli chodzi o nastgpujace aspekty:

a)  podejscie oparte na analizie ryzyka okreslone w art. 7,

b)  przepisy dotyczace dostepu do wody okreslone w art. 16;

c)  przepisy dotyczace informacji, jakie nalezy przekazywa¢ do wiadomosci publicznej na

podstawie art. 17 1 zatacznika IV.

3. Nie pdzniej niz [6 lat od daty zakonczenia transpozycji niniejszej dyrektywy] — a nastepnie
w stosownych przypadkach — Komisja przekazuje Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie na temat potencjalnego zagrozenia dla zrodet wody przeznaczonej do spozycia
przez ludzi stwarzanego przez mikrodrobiny plastiku, produkty farmaceutyczne i, w razie
koniecznosci, inne nowe szkodliwe substancje oraz na temat zwigzanego z tym potencjalnego

ryzyka dla zdrowia.

Artykul 20

Przeglgd i zmiana zalqcznikow

1.  Nie rzadziej niz co pi¢¢ lat Komisja dokonuje przegladu zatgcznikow 11 II w §wietle postepu
naukowo-technicznego, a takze stosowanego przez panstwa cztonkowskie opartego na
analizie ryzyka podej$cia do bezpieczenstwa wody zawartego w zbiorach danych
ustanowionych zgodnie z art. 18 oraz — w stosownych przypadkach — przedstawia zgodnie

z Traktatem wnioski ustawodawcze dotyczace zmian.

2. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 21 dotyczacych
zmiany, w razie konieczno$ci, zatacznika III w celu dostosowania go do postepu naukowo-

technicznego.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktu delegowanego w celu zmiany warto$ci
parametrycznej bisfenolu A w zalaczniku I cze$¢ B, w zakresie niezbednym do dostosowania
go do postepu technicznego, zasadniczo na podstawie trwajacego przegladu prowadzonego
przez EFSA.
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Artykut 21
Wykonanie przekazanych uprawnien

1.  Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych podlega warunkom

okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 4 ust. 3, art. 11 ust. 2
akapit drugi, art. 11 ust. 5, art. 11 ust. 9, art. 13 ust. 6 oraz 20 ust. 2, powierza si¢ Komisji na
okres 5 lat od dnia [data wejscia w zycie niniejszej dyrektywy]. Komisja sporzadza
sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie pdzniej niz dziewig¢ miesiecy przed
koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na takie
same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu

nie pdzniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 4 ust. 3, art. 11 ust. 2 akapit drugi, art. 11 ust. 5,
art. 11 ust. 9, art. 13 ust. 6 oraz 20 ust. 2, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane
przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna od nastepnego dnia
po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w okreslonym w tej
decyzji pozniejszym terminie. Nie wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz

obowigzujacych aktow delegowanych.

4.  Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu

mig¢dzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa z dnia 13 kwietnia 2016 r.

5. Niezwtocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rOwnoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.
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Akt delegowany przyjety na podstawie w art. 4 ust. 3, art. 11 ust. 2 akapit drugi, art. 11 ust. 5,
art. 11 ust. 9, art. 13 ust. 6 oraz 20 ust. 2 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament
Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od przekazania tego
aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego terminu, zarowno
Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin

ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 22
Procedura komitetowa

Komisj¢ wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE)

nr 182/2011.

W przypadku odniesienia si¢ do niniejszego ust¢pu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)

nr 182/2011.

W przypadku gdy komitet nie wyda zadnej opinii, Komisja nie przyjmuje projektu aktu

wykonawczego i stosuje si¢ art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 23
Sankcje

Panstwa cztonkowskie ustanawiaja przepisy dotyczace sankcji naktadanych w przypadku

naruszenia przepisoOw krajowych przyjetych na podstawie niniejszej dyrektywy i wprowadzaja

wszelkie niezbedne srodki w celu zapewnienia ich wykonania. Natozone sankcje sg skuteczne,

proporcjonalne i odstraszajace. Panstwa cztonkowskie do dnia ... [2 lata od daty wej$cia w Zycie

niniejszej dyrektywy] powiadamiaja Komisje o tych przepisach i srodkach, a nastgpnie

powiadamiajg jg o wszelkich zmianach majacych wplyw na te przepisy.
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Artykut 24
Transpozycja

1.  Panstwa cztonkowskie wprowadza w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i
administracyjne niezb¢dne do wykonania art. 2 1 5-23 oraz zatacznikéw I-V do dnia ...
[2 lata od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy]. Panstwa czlonkowskie niezwlocznie

przekazuja tekst tych srodkéw Komisji.

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawierajg odniesienie do niniejszej dyrektywy
lub odniesienie takie towarzyszy ich urzgdowej publikacji. Przepisy te zawierajg takze
wskazanie, ze w istniejacych przepisach ustawowych, wykonawczych i administracyjnych
odniesienia do dyrektyw uchylonych niniejsza dyrektywa nalezy odczytywac jako odniesienia
do niniejszej dyrektywy. Metody dokonywania takiego odniesienia i formutowania takiego

wskazania okre$lane sg przez panstwa cztonkowskie.

2. Panstwa cztonkowskie przekazujg Komisji tekst podstawowych przepiséw prawa krajowego

przyjetych w dziedzinie objetej niniejszg dyrektywa.

Artykut 25
Okres przejsciowy

1.  Panstwa cztonkowskie podejmuja $rodki niezbedne do zapewnienia, by do dnia [3 lata od
daty zakonczenia transpozycji niniejszej dyrektywy] woda przeznaczona do spozycia przez
ludzi osiggneta wartosci parametryczne ustanowione w zataczniku I czes¢ B dla
nastepujacych parametrow: chlorany, chloryny, bisfenol-A, kwasy halogenooctowe,

mikrocystyna-LR, PFAS ogoétem, suma PFAS, uran.

2. W czasie okresu przej$ciowego dostawcy wody nie majg obowigzku monitorowania wody
przeznaczonej do spozycia przez ludzi zgodnie z przepisami art. 13 pod wzgledem

parametrow wymienionych w ust. 1.
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Artykut 26
Uchylenie

1. Dyrektywa 98/83/WE zmieniona aktami wymienionymi w zataczniku VI czg¢§¢ A traci moc
ze skutkiem od dnia [dzien nastepujacy po dacie okreslonej w art. 24 ust. 1 akapit pierwszy],
bez uszczerbku dla zobowigzan panstw cztonkowskich dotyczacych ostatecznych terminéw

transpozycji do prawa krajowego dyrektyw okreslonych w zatgczniku VI czes¢ B.

Odniesienia do uchylonej dyrektywy traktuje si¢ jako odniesienia do niniejszej dyrektywy

1 odczytuje si¢ zgodnie z tablicg korelacji w zatgczniku VII.

2. Odstepstwa udzielone przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 9 ust. 1 dyrektywy
98/83/WE obowigzujace w dniu [ostateczny termin transpozycji niniejszej dyrektywy| maja
nadal zastosowanie do konca okresu ich obowigzywania. Moga one zosta¢ odnowione
zgodnie z art. 15 jedynie w przypadku, gdy drugie odstgpstwo nie zostato jeszcze przyznane.
Prawo do zwrécenia si¢ do Komisji o przyznanie trzeciego odstepstwa zgodnie z art. 9 ust. 2
dyrektywy 98/83/WE ma nadal zastosowanie w odniesieniu do tych odstepstw, ktore
w momencie wejscia w zycie niniejszej dyrektywy byty juz przyznane przez panstwa

cztonkowskie.

Artykut 27

Wejscie w zZycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 28
Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.
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ZALACZNIK 1

WYMAGANIA MINIMALNE DOTYCZACE WARTOSCI PARAMETRYCZNYCH
WYKORZYSTYWANYCH DO OCENY JAKOSCI WODY PRZEZNACZONEJ DO

SPOZYCIA PRZEZ LUDZI
CZESC A
Parametry mikrobiologiczne
Parametr Warto$¢ Jednostka Uwagi
parametryczna

Enterokoki jelitowe 0 [10$¢/100 ml Dla wody rozlewanej

do butelek lub

pojemnikow jednostka

jest liczba/250 ml
Escherichia coli (E. coli) 0 [10$¢/100 ml Dla wody rozlewane;j

do butelek lub

pojemnikow jednostka

jest liczba/250 ml
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CZESCB

Parametry chemiczne

Parametr Wartos¢ Jednostka [Uwagi
parametryczna

Amid kwasu akrylowego 0,10 ug/l Wartos$¢ parametryczna odnosi si¢ do
stezenia pozostato§ci monomeru
w wodzie obliczonego zgodnie ze
specyfikacjami maksymalnego uwalniania
z odpowiedniego polimeru w kontakcie
z woda.

Antymon 10 ug/l

Arsen 10 ng/l

Benzen 1,0 ng/l

Benzo(a)piren 0,010 ug/l

Bisfenol A 2,5 ug/l

Bor 1,5 mg/l Wartos¢ parametryczna wynoszgca 2,4
mg/l jest stosowana wowczas, gdy
dominujacym zrédlem wody w danym
systemie zaopatrzenia jest woda odsalana,
lub w regionach, w ktérych warunki
geologiczne mogg powodowac wysoka
zawarto$¢ w wodach podziemnych.

Bromiany 10 ng/l

Kadm 5,0 ng/l

Chlorany 0,25 mg/l Wartos$¢ parametryczna wynoszgca
0,7 mg/1 jest stosowana wowczas, gdy do
dezynfekcji wody przeznaczonej do
spozycia przez ludzi stosowana jest
metoda dezynfekcji, w wyniku ktorej
powstaja chlorany, w szczegdlnosci
dwutlenek chloru. W miare mozliwosci
bez ujemnego wptywu na dezynfekcje,
panstwa cztonkowskie powinny dazy¢ do
osiggniecia nizszej wartosci.
Parametr ten mierzy sie tylko wtedy, gdy
stosowane sg takie metody dezynfekc;ji.
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Chloryny

0,25

mg/l

Wartos¢ parametryczna wynoszaca

0,7 mg/1 jest stosowana wowczas, gdy do
dezynfekcji wody przeznaczonej do
spozycia przez ludzi stosowana jest
metoda dezynfekcji, w wyniku ktorej
powstaja chloryny, w szczegdlnosci

dwutlenek chloru.

W miar¢ mozliwo$ci bez ujemnego
wptywu na dezynfekcje, panstwa
cztonkowskie powinny dazy¢ do

osiggniecia nizszej wartosci.

Parametr ten mierzy si¢ tylko wtedy, gdy

stosowane sg takie metody dezynfekc;ji.

Chrom

25

ng/l

Warto$¢ musi zostac osiagnigta
najpozniej do dnia [15 lat od daty wejscia
w zycie niniejszej dyrektywy]. Warto$¢
parametryczna dla chromu do tej daty

wynosi 50 pg/l.

Miedz

2,0

mg/l

Cyjanki

50

ng/l

1,2-dichloroetan

3,0

pg/l

Epichlorohydryna

0,10

pg/l

Warto$¢ parametryczna odnosi si¢ do
stezenia pozostato§ci monomeru

w wodzie obliczonego zgodnie ze
specyfikacjami maksymalnego
uwalniania z odpowiedniego polimeru

w kontakcie z woda.

Fluorki

1,5

mg/1

Kwasy halogenooctowe

(HAAS)

60

pg/l

Parametr ten mierzy si¢ tylko wtedy, gdy
do dezynfekcji wody przeznaczonej do
spozycia przez ludzi stosowane sg
metody dezynfekcji, w wyniku ktorych
powstajag HAA. Suma nastepujacych
pigciu reprezentatywnych substancji:
kwas monochloro-, dichloro- oraz
trichlorooctowy, kwas mono-

1 dibromooctowy.
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Otow

pg/l

Warto$¢ musi zosta¢ osiggni¢ta
najpdzniej do dnia [15 lat od daty wejscia
w zycie niniejszej dyrektywy]. Warto$¢
parametryczna dla otowiu do tej daty

wynosi 10 pug/l.

Po okresie przejSciowym przynajmniej
w punkcie dostawy do wewngtrznej
instalacji wodociggowej osiggana jest

wartos¢ 5 pg/l.

Do celow art. 11 ust. 2 lit. b) obowiazuje

warto$¢ 5 ug/l w wodzie wodociggowe;.

Rtec

1,0

ng/l

Mikrocystyna-LR

1,0

pg/l

Parametr ten nalezy mierzy¢ jedynie
w przypadku potencjalnych zakwitow
w wodzie wyj$ciowe] (zwigkszenie
gestosci komorek sinicowych lub

potencjat tworzenia zakwitu).

Nikiel

20

ng/l

Azotany

50

mg/l

Panstwa cztonkowskie musza zapewnic,
aby spetniony byl warunek:
[azotany]/50 + [azotyny]/3 < 1, gdzie
nawiasy kwadratowe oznaczajg stezenie
azotanow (NO3) i azotynéw (NO3)

w mg/l, a po uzdatnieniu wody
zachowano warto$¢ 0,10 mg/1 dla

azotynow.

Azotyny

0,50

mg/l

Panstwa cztonkowskie muszg zapewnic,
aby spetniony byl warunek:
[azotany]/50 + [azotyny]/3 < 1, gdzie
nawiasy kwadratowe oznaczajg stezenie
azotanow (NO3) i azotynéw (NO3)

w mg/l, a po uzdatnieniu wody
zachowano warto$¢ 0,10 mg/1 dla

azotynow.
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Pestycydy

0,10

pg/l

,Pestycydy” oznaczaja:

— organiczne insektycydy,

— organiczne herbicydy,

— organiczne fungicydy,

— organiczne nematocydy,

— organiczne akarycydy,

— organiczne algicydy,

— organiczne rodentycydy,

— organiczne slimicydy,

— produkty pochodne (mi¢dzy innymi
regulatory wzrostu)

oraz ich metabolity zgodnie z definicja

w art. 3 pkt 32 rozporzadzenia (WE)

nr 1107/2009°3, ktore uwaza si¢ za istotne

dla wody przeznaczonej do spozycia

przez ludzi.

Metabolit pestycydu uwaza si¢ za istotny

dla wody przeznaczonej do spozycia

przez ludzi, jezeli zachodza podstawy,

by uwazaé, ze ma on swoiste

wlasciwos$ci pordéwnywalne

z wlasciwos$ciami substancji wyjsciowej

pod wzgledem docelowego dziatania

chwastobdjczego lub zZe stwarza (on sam

lub produkty jego przemiany) ryzyko dla

zdrowia konsumentow.

Wartos$¢ parametryczng stosuje si¢ do

kazdego poszczegolnego pestycydu.

W przypadku aldryny, dieldryny,

heptachloru 1 epoksydu heptachloru

warto$¢ parametryczna wynosi

0,030 pg/l.

Panstwa cztonkowskie okreslajg warto$¢

orientacyjng dotyczaca zarzadzania

obecnos$cig w wodzie pitnej innych niz

53

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 z dnia

21 pazdziernika 2009 r. dotyczace wprowadzania do obrotu §rodkéw ochrony roslin
i uchylajace dyrektywy Rady 79/117/EWG 1 91/414/EWG (Dz.U. L 309 z 24.11.2009, s. 1).
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istotne metabolitow pestycydow.
Jedynie te pestycydy, ktore
prawdopodobnie moga by¢ obecne

w danej dostawie, musza by¢
monitorowane.

Na podstawie danych przekazanych przez
panstwa czlonkowskie Komisja moze
ustanowi¢ baze¢ danych dotyczacych
pestycydow i ich istotnych metabolitow,
uwzgledniajac ich potencjalng obecnosé
w wodzie przeznaczonej do spozycia

przez ludzi.

Pestycydy — Ogbétem

0,50

pg/l

»Pestycydy — Ogotem” oznaczajg sume
poszczegblnych pestycydow,
zdefiniowanych w poprzednim wierszu,
wykrytych i oznaczonych ilo§ciowo

w ramach procedury monitorowania.

PFAS — Ogotem

0,50

ng/l

»PFAS — Ogo6tem” oznacza catkowitg
zawarto$¢ wszystkich substancji per-

i polifluoroalkilowych.

Wartos$¢ ta bedzie obowigzywaé dopiero
po opracowaniu wytycznych
technicznych dotyczacych
monitorowania tego parametru zgodnie
z art. 13 ust. 7. Panstwa czlonkowskie
moga wtedy zdecydowac, czy beda
stosowaty jeden z parametrow — ,,PFAS
Ogoétem” lub ,,Suma PFAS” — czy
obydwa.

Suma PFAS

0,10

pg/l

»suma PFAS” oznacza sume
wymienionych w zataczniku III czgs¢ B
pkt 3 substancji per- i
polifluoroalkilowych uznawanych za
powdd do obaw w odniesieniu do wody
przeznaczonej do spozycia przez ludzi.
Jest do podzbidr substancji PFAS —
Ogodlem, ktore zawierajg czesé
perfluoroalkilowg z co najmniej trzema

atomami wegla (tj. -CnF2n—, n > 3) lub
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czes$¢ eteru perfluoroalkilowego z co
najmniej dwoma atomami wegla (tj. —
CnF2nOCmF2m—,nim=>1).

Wielopierscieniowe

weglowodory aromatyczne

0,10

pg/l

Suma stezen nastgpujacych
wymienionych zwigzkow:
benzo(b)fluoranten, benzo(k)fluoranten,
benzo(g,h,i)perylen oraz indeno(1,2,3-
cd)piren.

Selen

20

pg/l

Warto$¢ parametryczna wynoszaca

30 pg/l jest stosowana w odniesieniu do
regiondw, w ktorych warunki
geologiczne moga powodowaé wysoka

zawarto$¢ w wodach podziemnych.

Tetrachloroeten i

trichloroeten

10

ng/l

Suma stezen wymienionych parametrow.

Trihalometany — Ogotem

100

pg/l

W miar¢ mozliwo$ci bez ujemnego
wptywu na dezynfekcje, panstwa
cztonkowskie powinny dazy¢ do
osiggnigcia nizszej wartosci.

Suma stezen nastepujacych
wymienionych zwiagzkow: chloroform,
bromoform, dibromochlorometan,

bromodichlorometan.

Uran

30

pg/l

Chlorek winylu

0,50

pg/l

Warto$¢ parametryczna odnosi si¢ do
stezenia pozostato§ci monomeru

w wodzie obliczonego zgodnie ze
specyfikacjami maksymalnego
uwalniania z odpowiedniego polimeru

w kontakcie z woda.
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CZESC C

Parametry wskaznikowe (nowe)

Parametr Warto$¢ parametryczna |Jednostka Uwagi
Glin 200 ug/l
Amon 0,50 mg/1
Chlorek 250 mg/l Woda nie powinna wykazywacé
wiasciwos$ci korozyjnych.
Clostridium 0 [10$¢/100 ml Ten parametr nalezy mierzyc,
erfringens, w tym jezeli wskazuje na to ocena
P gens, Wty ryzyka.
zarodniki
Barwa Akceptowalny przez
konsumentow 1 bez
nieprawidlowych zmian
Przewodnictwo 2500 uS cm™ w 20 °C Woda nie powinna wykazywaé
wlasciwos$ci agresywnych.
Stezenie jonow wodoru >6,51<9,5 jednostki pH Woda nie powinna wykazywac
wlasciwos$ci agresywnych.
W odniesieniu do wody
niegazowanej rozlewanej do
butelek lub pojemnikoéw
warto$¢ minimalna moze zostac
obnizona do 4,5 jednostek pH.
Dla wody rozlewanej do
butelek lub pojemnikow,
z natury bogatej w dwutlenek
wegla lub sztucznie
wzbogaconej dwutlenkiem
wegla, warto$¢ minimalna
moze by¢ nizsza.
Zelazo 200 g/l
Mangan 50 pg/l
Zapach Akceptowalny przez
konsumentow 1 bez
nieprawidlowych zmian
Utlenialno$¢ 5,0 mg/l O Ten parametr nie musi by¢
mierzony, jesli bada si¢
parametr TOC.
Siarczan 250 mg/1 Woda nie powinna wykazywac
wlasciwosci korozyjnych.
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Sod

200

mg/1

Smak

Akceptowalny przez
konsumentow 1 bez

nieprawidlowych zmian

Liczba kolonii w 22 °C

Bez nieprawidlowych

konsumentow 1 bez

nieprawidlowych zmian

zmian

Bakterie z grupy coli |0 liczba/100 ml ~ |W odniesieniu do wody
rozlewanej do butelek lub
pojemnikow jednostka jest
110$¢/250 ml.

Og6lny wegiel Bez nieprawidlowych Ten parametr nie musi by¢

organiczny (OWO) zmian mierzony dla dostaw
mniejszych niz 10 000 m?
dziennie.

Metnosé Akceptowalny przez

membranowym, odwroconej osmozie itp.)

Wody nie powinny wykazywa¢ wtasciwos$ci agresywnych ani korozyjnych. Dotyczy to

w szczegdlnosci wod poddawanych uzdatnianiu (demineralizacji, zmigkczaniu, procesom

poczatkowe wlasciwosci wody poddawanej tym procesom.

W przypadku gdy woda przeznaczona do spozycia przez ludzi jest uzyskiwana w wyniku
uzdatniania, ktore w znacznym stopniu demineralizuje lub zmigkcza wodg, mozna dodac sole
wapniowe 1 magnezowe w celu wzbogacenia wody, aby zmniejszy¢ potencjalne negatywne
oddziatywanie na zdrowie, jak réwniez jej wlasciwosci korozyjne lub agresywne, a takze by
poprawic jej smak. Minimalne stezenia wapnia i magnezu lub catkowitego stezenia rozpuszczonych

substancji stalych w wodzie zmigkczonej lub demineralizowanej mozna ustanawiaé, uwzgledniajac

6060/1/20 REV 1
ZALACZNIK

TREE.1.A

pas/NJ/mk

87
PL



CZESCD

Parametry istotne dla oceny ryzyka w odniesieniu do wewnetrznych instalacji wodociggowych

Legionella

<1000

CFU/

Te warto$¢ parametryczng ustala si¢ do
celow art. 10 i 14. Dziatania przewidziane
w tych artykutach mozna rozwaza¢ nawet
ponizej tej warto$ci parametrycznej,

np. w przypadku wystgpienia infekcji

1 ognisk choroby. W takich przypadkach
nalezy potwierdzi¢ zrédto zakazenia oraz
zidentyfikowa¢ gatunek, do ktorego
nalezy.

Olow

10

pg/l

Te warto$¢ parametryczng ustala si¢ do
celow art. 101 14.

Panstwa cztonkowskie powinny dotozy¢
wszelkich staran, by osiggnaé nizsza
wartos$¢ 5 ug/l przed uptywem 15 lat od
wejscia w zycie niniejszej dyrektywy.
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ZALACZNIK 11

MONITOROWANIE

CZESC A

Ogolne cele i programy monitorowania wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi

1. W ramach programéw monitorowania wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi

ustanowionych na podstawie art. 13 ust. 2:

a)  sprawdza sig, czy istniejace srodki kontroli ryzyka dla zdrowia ludzkiego w catym
tancuchu dostaw wody od poboru poprzez uzdatnianie i przechowywanie az do
dystrybucji funkcjonujg skutecznie oraz czy woda w punkcie zgodnosci jest zdatna do
uzycia i czysta;

b) podaje si¢ informacje dotyczace jakosci wody dostarczanej do spozycia przez ludzi do
celow wykazania, ze obowiazki okreslone w art. 4 i warto$ci parametryczne okreslone
zgodnie z art. 5 sg spelniane;

c) okresla si¢ najbardziej odpowiednie sposoby ograniczania ryzyka dla zdrowia ludzi.

2. Programy monitorowania ustanowione na podstawie art. 13 ust. 2 obejmujg jeden

z nastepujacych elementdéw lub ich kombinacje:

a)  pobranie 1 analize dyskretnych probek wody;

b)  pomiary rejestrowane w procesie ciggtego monitorowania.

Ponadto programy monitorowania mogg obejmowac:

a) kontrole zapiséw dotyczacych funkcjonalnos$ci i stanu konserwacji urzadzen;
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b) inspekcje obszaru poboru oraz infrastruktury uzdatniania, magazynowania i dystrybucji, nie

naruszajac wymagan w zakresie monitorowania przewidzianych w art. 8 ust. 1 lit. ¢) oraz

w art. 10 ust. 1 lit. b).

3. Programy monitorowania obejmujg rowniez operacyjny program monitorowania, ktory

pozwala na szybki wglad w wyniki operacyjne i problemy z jako$ciag wody oraz na szybkie

zaplanowane wczesniej dzialania zaradcze. Takie operacyjne programy monitorowania sg

dopasowane do zaopatrzenia, uwzgledniajg wyniki identyfikacji zagrozen i1 zdarzen

niebezpiecznych oraz oceny ryzyka w odniesieniu do zaopatrzenia [...], a ich celem jest

potwierdzenie skutecznosci wszystkich srodkéw kontroli w zakresie poboru, uzdatniania,

dystrybucji i magazynowania.

Operacyjny program monitorowania obejmuje monitorowanie parametru ,,metnos¢” w stacji

wodociggowej w celu regularnego kontrolowania skutecznos$ci fizycznego usuwania przez procesy

filtracji zgodnie z warto$ciami odniesienia i czg¢stotliwosciami podanymi w ponizszej tabeli

(nie dotyczy zrodet wod podziemnych, w przypadku ktérych metnos¢ wynika z obecnosci zelaza

1 manganu):

Parametr operacyjny

Warto$¢ odniesienia

Metnosé

0,3 NTU w 95% probek, z ktérych zadna nie
moze przekroczy¢ 1 NTU

Objetosé (m?) wody dostarczanej lub

produkowanej dziennie w strefie zaopatrzenia

Minimalna czestotliwos$¢

<1000 Tygodniowo
> 1000 do <10 000 Codziennie
>10 000 Online
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Operacyjny program monitorowania obejmuje rdwniez monitorowanie nastepujacych parametrow

w wodzie surowej w celu kontrolowania skutecznosci proceséw uzdatniania wobec ryzyka

mikrobiologicznego:
Parametr Wartos¢ |Jednostka Uwagi
operacyjny odniesienia

Colifagi 50 (dla wody |Jednostki | Ten parametr nalezy mierzy¢,

somatyczne surowej) tworzenia | jezeli wskazuje na to ocena
tysinek ryzyka. Jezeli zostanie on
(PfU)/100 | stwierdzony w wodzie
ml surowej w stezeniach

> 50 PfU/100 ml, nalezy
przeprowadzi¢ analize¢ po
etapach uzdatniania, aby
oznaczy¢ wartos¢
logarytmiczng usuwania
przez wystgpujace bariery
oraz oceni¢, czy ryzyko
przedostania si¢ wirusow
chorobotworczych zostato
W wystarczajacym stopniu

opanowanc.

4.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by programy monitorowania byly w sposob ciagly

poddawane przegladowi i uaktualniane lub potwierdzane co najmniej co 6 lat.

Czes¢ B

Parametry i cz¢stotliwosci pobierania probek

1 Wykaz parametrow

Grupa A

Nastepujace parametry (grupa A) sg monitorowane zgodnie z czestotliwosciami monitorowania

okreslonymi w pkt 2 tabela 1:
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a) Escherichia coli (E. coli), enterokoki jelitowe, bakterie z grupy coli, liczba kolonii w 22 °C,

barwa, metnos$¢, smak, zapach, pH, przewodno$¢ elektryczna;

b) inne parametry, ktore zidentyfikowano jako istotne w programie monitorowania zgodnie
z art. 5 ust. 3 oraz, w stosownych przypadkach, za posrednictwem oceny ryzyka

w odniesieniu do systemu zaopatrzenia okreslonej w art. 9 oraz w zatgczniku II czes¢ C.

W szczegblnych okolicznos$ciach nastepujace parametry dodaje si¢ do parametrow grupy A:

a) amon i azotyny, jesli uzywana jest chloraminacja;

b) glin 1 zelazo, jesli s3 uzywane jako substancje chemiczne do uzdatniania wody.

Escherichia coli (E. Coli) i enterokoki jelitowe uznaje si¢ za ,,parametry podstawowe” i niec moga
one zosta¢ objete ograniczeniem wynikajagcym z oceny ryzyka w odniesieniu do
zaopatrzenia zgodnie z art. 9 oraz czg¢écig C niniejszego

zatgcznika. Monitoruje si¢ je zawsze z czestotliwo$ciami okreslonymi w pkt 2 tabela 1.

Grupa B

W celu ustalenia zgodnosci ze wszystkimi warto$ciami parametrycznymi okre§lonymi w niniejsze;j
dyrektywie wszystkie pozostale parametry nieanalizowane w grupie A, a okreslone zgodnie z art. 5,
z wyjatkiem parametréw zawartych w zatgczniku I cze$¢ D, sg monitorowane przynajmniej

z czgstotliwoscia okreslong w pkt 2 tabela 1, chyba Ze na podstawie oceny ryzyka w odniesieniu do
zaopatrzenia przeprowadzonej zgodnie z art. 9 1 czg$cig C niniejszego zatacznika zostanie ustalona

inna czestotliwos$¢ pobierania probek.
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2. Czestotliwosci pobierania probek

Tabela 1. Minimalna czestotliwosc¢ pobierania probek i wykonywania analiz do celow

monitorowania zgodnosci

Objetos¢ wody dostarczanej lub Parametr grupy A Parametr grupy B
produkowanej dziennie w strefie Liczba probek rocznie Liczba probek rocznie
zaopatrzenia

(zob. uwagi 11 2)

<10 >0 >0
(zob. uwaga 4) (zob. uwaga 4)

>10 <100 2 1
(zob. uwaga 5)

> 100 <1000 4 1

> 1000 < 10000 4 dla pierwszych 1000 m?/d|1 dla pierwszych 1000 m*/d
+3 na kazde dodatkowe +1 na kazde dodatkowe
1000 m*/d i ich cze$é 4500 m®/d i ich cze$é
catkowitej objetosci catkowitej objetosci

(zob. uwaga 3) (zob. uwaga 3)

> 10000 < 100000 3 dla pierwszych
10000 m*/d

+1 na kazde dodatkowe
10000 m*/d i ich czes¢
catkowitej objetosci

(zob. uwaga 3)

> 100000 12 dla pierwszych 1000
m?/d +1 na kazde
dodatkowe 25000 m*/d i ich
cze$¢ catkowitej objetosci

(zob. uwaga 3)

Uwaga 1: Strefa zaopatrzenia jest okreslonym geograficznie obszarem, z ktorego pochodzi woda
przeznaczona do spozycia przez ludzi z jednego lub wigcej zrodet, a jakos¢ wody mozna uznaé

w przyblizeniu za jednolita.
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Uwaga 2: Wielkosci sg obliczane jako $rednie pobrane w ciggu roku kalendarzowego. Zamiast objetosci
wody mozna wykorzystac liczbe mieszkancow strefy zaopatrzenia w celu ustalenia minimalnej

czestotliwosci, przyjmujac, ze zuzycie wody wynosi 200 1/(dzien* na mieszkanca).

Uwaga 3: Wskazang czestotliwo$¢ oblicza sie w nastepujgcy sposob: np. 4300 m*/d = 16 probek dla
parametrow grupy A (cztery dla pierwszych 1000 m*/d + 12 dla dodatkowych 3300 m?/d).

Uwaga 4: Dla dostawcéw wody, ktorym nie przyznano odstepstwa na podstawie art. 3 ust. 2 lit. b), panstwa
cztonkowskie ustanawiaja minimalng czestotliwo$¢ pobierania probek dla parametréw grup A

i B, pod warunkiem ze parametry podstawowe sa monitorowane co najmniej raz w roku.

Uwaga 5: Panstwa cztonkowskie moga zmniejszy¢ czestotliwos¢ pobierania probek, pod warunkiem ze
wszystkie parametry okre§lone zgodnie z art. 5 sa monitorowane co najmniej raz na szes¢ lat,
a takze w przypadkach gdy do danego systemu zaopatrzenia w wode przylaczane jest nowe
zrodto wody lub wprowadzane sg zmiany, ktore mogg potencjalnie niekorzystnie wptynac na

jakos¢ wody.
CZESC C
Ocena ryzyka w odniesieniu do systemu zaopatrzenia

Na podstawie wynikodw oceny ryzyka w odniesieniu do systemu zaopatrzenia, o ktorej] mowa
w art. 9, wykaz parametrow uwzglednianych na potrzeby monitorowania zostaje rozszerzony,
a czestotliwos$ci pobierania probek okreslone w czesci B zostaja zwigkszone, jezeli spelniony

jest ktorykolwiek z nastgpujacych warunkow:

a)  wykaz parametrow lub czestotliwosci okreslonych w niniejszym zatgczniku nie jest

wystarczajacy do wypetnienia zobowigzan natozonych na mocy art. 13 ust. 1;

b)  do celow art. 13 ust. 5 wymagane jest dodatkowe monitorowanie;

c) nalezy zapewni¢ gwarancje okreslone w czesci A pkt 1) lit. a);

d) zgodnie z art. 8 ust. 3 lit. a) konieczne jest zwigkszenie czgstotliwosci pobierania

probek.
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2. W nastepstwie oceny ryzyka w odniesieniu do systemu zaopatrzenia wykaz parametrow
uwzglednianych przy monitorowaniu oraz czgstotliwo$ci pobierania probek okreslone

w czesci B moga zosta¢ ograniczone, jezeli spelnione sg wszystkie nastepujace warunki:

a) lokalizacje¢ i czgstotliwo$¢ pobierania probek ustala si¢ w odniesieniu do pochodzenia
parametru, jak rowniez zmiennosci i dlugofalowej tendencji jego stezenia,

z uwzglednieniem art. 6;

b)  aby mozliwe bylo obnizenie minimalnej czgstotliwosci pobierania probek parametru
wszystkie wyniki uzyskane z probek pobieranych w regularnych odstepach czasu przez
okres co najmniej trzech lat w punktach pobierania probek reprezentatywnych dla catej

strefy zaopatrzenia wynosza mniej niz 60 % warto$ci parametrycznej;

c) aby mozliwe byto usuniecie parametru z wykazu parametrow, ktore maja by¢
monitorowane, wszystkie wyniki uzyskane z probek pobieranych w regularnych
odstepach czasu przez okres co najmniej trzech lat w punktach pobierania probek
reprezentatywnych dla calej strefy zaopatrzenia wynosza mniej niz 30 % wartos$ci

parametrycznej;

d)  aby mozliwe byto usunigcie parametru z wykazu parametrow, ktore maja by¢
monitorowane, decyzja opiera si¢ na wynikach oceny ryzyka na podstawie wynikow
monitorowania zrodet wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi potwierdzajacych,
ze zdrowie ludzkie jest chronione przed szkodliwymi skutkami jakiegokolwiek
zanieczyszczenia wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi, jak przewidziano

w art. 1;

e) aby mozliwe bylo obnizenie czestotliwosci pobierania probek w odniesieniu do
parametru lub usunigcia parametru z wykazu parametréw, ktore maja by¢
monitorowane, ocena ryzyka potwierdza, ze zaden czynnik dajacy si¢ racjonalnie
przewidzie¢ nie moze spowodowac pogorszenia jakosci wody przeznaczonej do

spozycia przez ludzi.
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Jesli do dnia [data wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy] r. dostepne beda juz wyniki
monitorowania wskazujace na spetnienie warunkoéw okreslonych w pkt 2 lit. b)—e), od tego
dnia wyniki te moga zosta¢ wykorzystane do dostosowania monitorowania w nastepstwie

oceny ryzyka w odniesieniu do systemu zaopatrzenia.

W przypadku gdy dostosowania w monitorowaniu zostaty juz dokonane w nastepstwie oceny
ryzyka zwigzanego z zaopatrzeniem, zgodnie — mi¢dzy innymi — z czescig C dyrektywy
Komisji 2015/1787, panstwa cztonkowskie moga przewidzie¢ mozliwos¢ potwierdzenia ich
waznosci bez konieczno$ci monitorowania zgodnie z pkt 2 lit. b) i pkt 3 ¢) w okresie
kolejnych co najmniej 3 lat w punktach pobierania probek reprezentatywnych dla catej strefy

zaopatrzenia.

CZESCD
Metody i punkty pobierania probek

1.  Punkty pobierania probek okresla si¢ w taki sposdb, aby zapewni¢ zgodno$¢ z punktami
zgodnosci zdefiniowanymi w art. 6. W przypadku sieci dystrybucyjnej panstwo cztonkowskie
moze pobra¢ probki w strefie zaopatrzenia lub zakladzie uzdatniania dla okreslonych
parametréw, jesli mozna wykazaé, ze nie powoduje to niekorzystnej zmiany mierzonej
wartosci tych parametrow. W miarg mozliwosci liczbe probek rozktada si¢ rownomiernie

W czasie 1 miejscu.

2. Pobieranie probek w punkcie zgodnos$ci spetnia nastgpujace warunki:

a)  probki na potrzeby kontroli zgodnos$ci pewnych parametréw chemicznych
(w szczegblnosci miedzi, otlowiu 1 niklu) sg pobierane z kranu konsumenta bez
uprzedniego sptukiwania. W ciggu dnia nalezy pobra¢ losowa probke o objetosci
jednego litra. Jako rozwigzanie alternatywne panstwa czlonkowskie moga stosowac
metody z ustalonym okresem stagnacji, ktore lepiej odzwierciedlaja sytuacj¢ w danym
kraju, takie jak $rednie tygodniowe pobieranie przez konsumentow, pod warunkiem ze
na poziomie strefy zaopatrzenia nie prowadzi to do mniejszej liczby przypadkow

niezgodnos$ci niz przy uzyciu losowej metody dziennej;
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b)  probki na potrzeby kontroli zgodnosci parametrow mikrobiologicznych w punkcie
zgodno$ci nalezy pobiera¢ i obchodzi¢ si¢ z nimi zgodnie z EN ISO 19458, pobieranie

probek do celu B.

3. Probki do badan na obecno$¢ bakterii Legionella w wewnetrznych instalacjach
wodociggowych pobiera si¢ w punktach zagrozonych rozprzestrzenianiem si¢ bakterii
Legionella lub w punktach reprezentatywnych dla ogélnoustrojowego narazenia na t¢
bakteri¢. Panstwa cztonkowskie okreslajg wytyczne dotyczace metod pobierania probek

w zwigzku z badaniem na obecno$¢ bakterii Legionella.

4.  Pobieranie probek w sieci dystrybucyjnej, z wyjatkiem pobierania probek z kranow
konsumentow, jest zgodne z norma ISO 5667-5. W odniesieniu do parametrow
mikrobiologicznych pobieranie probek w sieci dystrybucyjnej odbywa si¢ zgodnie z norma

EN ISO 19458, cel pobierania probek A.
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ZALACZNIK 111

SPECYFIKACJE DLA ANALIZY PARAMETROW

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by metody analizy stosowane do cel6w monitorowania

1 wykazywania zgodnosci z niniejszg dyrektywa, z wyjatkiem metnos$ci mierzonej online, byty
walidowane i dokumentowane zgodnie z EN ISO/IEC 17025 lub innymi rownorz¢dnymi normami
przyjetymi na poziomie mi¢dzynarodowym. Panstwa cztonkowskie dbajg o to, by laboratoria lub
podmioty pracujace na zlecenie laboratoriow stosowaty praktyki systemu zarzadzania jakoscig
zgodnie z normg EN ISO/IEC 17025 lub innymi réwnorzg¢dnymi normami przyjetymi na poziomie

migdzynarodowym.

Do celéw oceny rownowaznosci alternatywnych metod z metodami ustanowionymi w niniejszym
zalaczniku panstwa czlonkowskie moga stosowa¢ norm¢ EN ISO 17994 ustanowiong jako norme

dotyczaca réwnowaznosci metod mikrobiologicznych Iub normy EN ISO 16140 lub inne podobne
uznane mi¢dzynarodowo protokoty — do celow stwierdzenia rOwnowazno$ci metod opartych na

zasadach innych niz hodowla, ktore wykraczaja poza zakres normy EN ISO 17994.
W przypadku braku metody analitycznej speiniajacej minimalng charakterystyke wykonania analizy
okreslong w czesci B panstwa cztonkowskie zapewniaja, by monitorowanie byto prowadzone przy

wykorzystaniu najlepszych dostgpnych technik niepowodujacych nadmiernych kosztow.

CZESC A

Parametry mikrobiologiczne, dla ktorych okreslono metody analizy
Metody w odniesieniu do parametrow mikrobiologicznych to:

a) bakterie Escherichia coli (E. coli) oraz bakterie z grupy coli (EN ISO 9308-1 lub EN ISO
9308-2);

b) enterokoki jelitowe (EN ISO 7899-2);

C) liczba kolonii lub liczba kolonii heterotroficznych w 22 °C (EN ISO 6222);
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d) Clostridium perfringens, w tym zarodniki (EN ISO 14189);

e) Legionella (EN ISO 11731 w odniesieniu do zgodnos$ci z warto$cig w zatgczniku I cze$¢ D);
Do celow monitorowania weryfikacyjnego opartego na ryzyku oraz w celu uzupetienia
metod posiewowych mozna stosowa¢ réwniez inne metody, takie jak ISO/TS 12869,
metody szybkich posiewow, metody nieposiewowe oraz metody molekularne,

w szczegolnosci qPCR.

f) Colifagi somatyczne.
Do celow monitorowania operacyjnego mozna stosowaé zatacznik II czgs¢ A EN ISO

10705-2, EN ISO 10705-3.

CZESCB
Parametry chemiczne i wskaznikowe, dla ktorych okreslono charakterystyke wykonania

analizy

1. Parametry chemiczne i wskaznikowe

Dla parametrow okreslonych w tabeli 1 wykorzystana metoda analizy umozliwia co najmnie;j
zmierzenie st¢zen rownych warto$ci parametrycznej przy granicy oznaczalnosci, zdefiniowanej
w art. 2 ust. 2 dyrektywy Komisji 2009/90/WE>*, w wysokosci 30 % lub mniej odpowiedniej
wartosci parametrycznej 1 niepewnosci pomiaru okreslonej w tabeli 1. Wynik musi by¢ wyrazony
za pomocg co najmniej takiej samej liczby cyfr znaczacych jak warto$¢ parametryczna

uwzgledniona w zataczniku I cz¢éci B i1 C.

Niepewnos$¢ pomiaru okreslona w tabeli 1 nie moze by¢ stosowana jako dodatkowa tolerancja

w odniesieniu do warto$ci parametrycznych okreslonych w zataczniku I.

3 Dyrektywa Komisji 2009/90/WE z dnia 31 lipca 2009 r. ustanawiajgca, na mocy dyrektywy
2000/60/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady, specyfikacje techniczne w zakresie analizy
1 monitorowania stanu chemicznego wod (Dz.U. L 201 z 1.8.2009, s. 36).
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Tabela 1. Minimalna charakterystyka wykonania analizy ,, niepewnos¢ pomiaru”

Parametry Niepewno$¢ pomiaru Uwagi
(zob. uwaga 1)
% wartoS$ci parametrycznej (z
wyjatkiem pH)

Glin 25

Amon 40

Amid kwasu akrylowego 30

Antymon 40

Arsen 30

Benzo(a)piren 50 zob. uwaga 2
Benzen 40

Bisfenol A 50

Bor 25

Bromiany 40

Kadm 25

Chlorek 15

Chlorany 40

Chloryny 40

Chrom 30

Miedz 25

Cyjanki 30 zob. uwaga 3
1,2-dichloroetan 40

Epichlorohydryna 30

Fluorki 20

HAA 50

Stezenie jonow wodoru pH 0,2 zob. uwaga 4
Zelazo 30

Otoéw 30

Mangan 30
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Rtec 30

Mikrocystyna-LR 30

Nikiel 25

Azotany 15

Azotyny 20

Utlenialnos$¢ 50 zob. uwaga 5
Pestycydy 30 zob. uwaga 6
PFAS 50

Wielopierscieniowe weglowodory 40 zob. uwaga 7
aromatyczne

Selen 40

Sod 15

Siarczan 15

Tetrachloroeten 40 zob. uwaga 8
Trojchloroetylen 40 zob. uwaga 8
Trihalometany — ogétem 40 zob. uwaga 7
Ogoblny wegiel organiczny (OWO) 30 zob. uwaga 9
Metnosé 30 zob. uwaga 10
Uran 30

Chlorek winylu 50

2. Uwagi do tabeli 1

Uwaga 1: ,Niepewno$¢ pomiaru” jest to parametr nieujemny charakteryzujacy rozktad wartosci
ilosciowych przyporzadkowanych wielko$ci mierzalnej na podstawie wykorzystanych
informacji. Kryterium wykonania analizy dla niepewno$ci pomiaru (k = 2) to odsetek warto$ci
parametrycznej okreslonej w tabeli lub warto$ci bardziej rygorystycznej. Niepewno$¢ pomiaru

szacuje si¢ na poziomie wartosci parametrycznej, o ile nie wskazano inaczej.

Uwaga 2:  Jezeli warto$¢ niepewnoS$ci pomiaru nie moze zosta¢ dotrzymana, nalezy wybrac najlepsza
dostepna technike (do 60 %).
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Uwaga 3:  Metoda okresla catkowitg ilo§¢ cyjankéw we wszystkich postaciach.

Uwaga 4:  Wartos$¢ niepewnoS$ci pomiaru wyraza si¢ w jednostkach pH.

Uwaga 5: Metoda referencyjna: EN ISO 8467.

Uwaga 6:  Charakterystyke wykonania analizy dla poszczegdlnych pestycydow podano orientacyjnie.
Niskie warto$ci dla niepewnos$ci pomiaru, takie jak 30 %, mozna osiggna¢ w odniesieniu do
niektorych pestycydow, wyzsze wartosci do 80 % moga by¢ dopuszczone w odniesieniu do

niektorych pestycydow.

Uwaga 7:  Charakterystyke wykonania analizy stosuje si¢ do pojedynczych okreslonych substancji przy

25 % wartosci parametrycznej w zataczniku I cz¢$¢ B.

Uwaga 8: Charakterystyke wykonania analizy stosuje si¢ do pojedynczych okreslonych substancji przy

50 % wartosci parametrycznej w zataczniku I cz¢$¢ B.

Uwaga 9: Niepewno$¢ pomiaru nalezy oszacowaé na poziomie 3 mg/l catkowitego wegla organicznego
(OWO). Do okreslenia niepewnosci metody badania stosuje si¢ wytyczne CEN 1484 dotyczace

okreslania catkowitego wegla organicznego i rozpuszczonego wegla organicznego.

Uwaga 10: Niepewno$¢ pomiaru nalezy oszacowaé na poziomie 1,0 NTU (nefelometrycznych jednostek

metnosci) zgodnie z EN ISO 7027 lub inng rownowazng metodg standardowa.

3. Suma PFAS

Nastepujace odpowiednie substancje analizuje si¢ w oparciu o wytyczne techniczne opracowane

zgodnie z art. 13 ust. 7 niniejszej dyrektywy:

- Kwas perfluorobutanowy (PFBA)

- Kwas perfluoropentanowy (PFPA)

- Kwas perfluoroheksanowy (PFHxA)
- Kwas perfluoroheptanowy (PFHpA)
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- Kwas perfluorooktanowy (PFOA)

- Kwas perfluorononanowy (PFNA)

- Kwas perfluorodekanowy (PFDA)

- Kwas perfluoroundekanowy (PFUnDA)

- Kwas perfluorododekanowy (PFDoDA)

- Kwas perfluorotridekanowy (PFTrDA)

- Kwas perfluorobutanosulfonowy (PFBS)

- Kwas perfluoropentanosulfonowy (PFPS)

- Kwas perfluoroheksanosulfonowy (PFHxS)
- Kwas perfluoroheptanosulfonowy (PFHpS)
- Kwas perfluorooktanosulfonowy (PFOS)

- Kwas perfluorononanosulfonowy (PFNS)

- Kwas perfluorodekanosulfonowy (PFDS)

- Kwas perfluoroundekanosulfonowy

- Kwas perfluorododekanosulfonowy

- Kwas perfluorotridekanosulfonowy

Substancje te sa monitorowane, gdy z oceny ryzyka i1 z zarzadzania ryzykiem w obszarze(-ach)
zlewni przeprowadzonych zgodnie z art. 8 niniejszej dyrektywy wynika, Ze substancje te

mogg by¢ obecne w danych zasobach wody.
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ZALACZNIK 1V

INFORMOWANIE OPINII PUBLICZNEJ

Do informacji, o ktérych mowa w pkt 1-8, konsumenci majg dostep online, w przyjazny dla

uzytkownika i dostosowany do jego potrzeb sposob:

Konsumenci mogg zwroci¢ si¢ na uzasadniony wniosek o dostep do tych informacji za pomoca

innych srodkéw.

(1

)

3)

4

dane odpowiedniego dostawcy wody, obszar i liczba zaopatrywanych osob, a takze metoda
produkcji wody, w tym ogélne informacje na temat stosowanych metod uzdatniania

1 dezynfekcji wody. Panstwa cztonkowskie mogg zastosowaé odstepstwo od tego wymogu
zgodnie z art. 13 ust. 1 dyrektywy 2007/2/WE;

najnowsze wyniki monitorowania parametréw wymienionych w zataczniku I czesci A, Bi1C,
w tym czgstotliwos$¢ wraz z warto$cig parametryczng okreslong zgodnie z art. 5. Wyniki
monitorowania nie mogg by¢ starsze niz jeden rok, z wyjatkiem przypadkow, w ktérych

w niniejszej dyrektywie przewidziano inng czgstotliwo$¢ monitorowania;

informacja na temat nastgpujacych parametrow niewymienionych w zalaczniku I czgs¢ C
1 powigzanych wartos$ci:
a) twardos¢;
b)  mineraly, aniony/kationy rozpuszczone w wodzie:
— Wapn Ca
- Magnez Mg
— Potas K

w przypadku zaistnienia potencjalnego zagrozenia dla zdrowia ludzkiego okreslonego przez
wlasciwe organy lub inne odpowiednie jednostki w wyniku przekroczenia wartosci
parametrycznych okreslonych zgodnie z art. 5 informacja o mozliwym zagrozeniu dla
zdrowia ludzkiego i powigzane porady dotyczace zdrowia i zuzycia lub link umozliwiajacy

dostep do takich informacji,
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(5) odpowiednie informacje na temat oceny ryzyka w odniesieniu do zaopatrzenia;

(6) porady dla konsumentow, w tym na temat tego, jak — w stosownych przypadkach —
ograniczy¢ zuzycie wody, jak odpowiedzialnie korzysta¢ z wody w zalezno$ci od warunkoéw

lokalnych oraz jak unika¢ ryzyka dla zdrowia wigzacego si¢ ze stojaca woda;

7)  w przypadku dostawcoéw wody dostarczajacych co najmniej 10 000 m> dziennie lub
( przyp y jacy! jmnie;

obstugujacych co najmniej 50 000 0s6b — roczne informacje na temat:

a)  ogolnego funkcjonowania systemu wodnego pod wzgledem wydajnosci oraz stopni
przeciekow, po tym, jak tylko informacje te beda dostgpne, najpdzniej jednak w dniu

okreslonym w art. 4 ust. 3;

b) informacje na temat struktury wtasnosci dostaw wody, przez dostawce wody;

c)  wprzypadku gdy koszty sa odzyskiwane za posrednictwem systemu taryfowego —
informacje na temat struktury taryfy na metr szeScienny wody, w tym koszty state
1 koszty zmienne oraz koszty zwigzane ze $rodkami do celow art. 16, tam gdzie takie

srodki zostaty podjete przez dostawcow wody;

d) oile sa dostgpne — omoOwienie 1 dane liczbowe dotyczace skarg konsumentow
otrzymanych przez dostawcow wody na temat aspektow wchodzacych w zakres

stosowania niniejszej dyrektywy;

(8) nauzasadniony wniosek konsumenci otrzymuja dostgp do danych historycznych dotyczacych
informacji okreslonych w pkt 2 1 3 1 siggajacych do 10 lat wstecz, o ile sg dostepne,

1 najwczesniej do momentu transpozycji niniejszej dyrektywy.
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ZAY.ACZNIK V (nowy)
ZASADY USTANAWIANIA WSPOLNYCH METODYK

Grupy materiatow

1 Materialy organiczne

Materiaty organiczne sktadaja si¢ wylacznie z:

a) substancji wyjsciowych umieszczonych w europejskich pozytywnych wykazach substancji,

ktore to wykazy zostang ustanowione przez Komisje zgodnie z art. 11 ust. 2 lit. b); oraz

b) substancji, w przypadku ktérych mozna wykluczy¢, ze dana substancja i produkty jej reakcji
sg obecne w wodzie przeznaczonej do spozycia przez ludzi na poziomach przekraczajacych
0,1 ng/l — chyba ze dla okreslonych substancji konieczna jest bardziej rygorystyczna

wartos$¢, zwazywszy na ich toksycznoscé.

Materialy organiczne sg testowane zgodnie z tabela 1 metodami badawczymi okreslonymi

w odpowiednich normach europejskich lub, w przypadku braku takich norm, metodami uznanymi
na poziomie mi¢dzynarodowym lub krajowym i spetniajg [...] okreslone w nich wymagania. W tym
celu wyniki badan w zakresie migracji substancji przelicza si¢ na poziomy spodziewane w wodzie

wodociggowe;.

2 Materialy metaliczne

Wykorzystywane mogg by¢ jedynie materialy metaliczne umieszczone w europejskim pozytywnym
wykazie sktadow, ktore to wykazy zostang ustanowione przez Komisj¢ zgodnie z art. 11 ust. 2 lit.
b). Nalezy przestrzega¢ ustalonych w europejskim wykazie pozytywnym ograniczen dotyczacych

sktadu tych materialéw, ich stosowania w niektorych produktach oraz stosowania tych produktow.

Sktady sg testowane zgodnie z tabelg 1 metodami badawczymi okreslonymi w odpowiednich
normach europejskich lub, w przypadku braku takich norm, metodami uznanymi na poziomie

mi¢dzynarodowym lub krajowym i spetniaja okreslone w nich wymagania.
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3 Materialy cementujgce

Materialy cementujace moga si¢ sktada¢ wytacznie z co najmniej jednego z ponizszych:

a)  skladnikdéw organicznych umieszczonych w europejskim pozytywnym wykazie
sktadnikow, ktore to wykazy zostang ustanowione przez Komisj¢ zgodnie z art. 11 ust.

2 lit. b);

b)  skladnikow organicznych, co do ktérych mozna wykluczy¢, ze substancje te oraz
produkty ich reakcji bedg obecne w wodzie przeznaczonej do spozycia przez ludzi na

poziomach przekraczajacych 0,1 pg/l; lub

c) skladnikoéw nieorganicznych.

Materialy cementujace sa testowane zgodnie z tabelg 1 metodami badawczymi okreslonymi

w odpowiednich normach europejskich lub, w przypadku braku takich norm, metodami uznanymi
na poziomie mi¢dzynarodowym lub krajowym i spetniajg okre§lone w nich wymagania. W tym celu
wyniki badan w zakresie migracji substancji przelicza si¢ na poziomy spodziewane w wodzie

wodociggowe;.

4 Emalie i materialy ceramiczne

Emalie i materialy ceramiczne moga by¢ wykonane wylacznie z rodzajow substancji wyjsciowych
podanych w europejskim wykazie pozytywnym sktadow, ktory ma zosta¢ ustanowiony przez
Komisje zgodnie z art. 11 ust. 2 lit. b), po przeprowadzeniu oceny elementéw stosowanych

w sktadzie tych materialow.

Emalie 1 materiaty ceramiczne s3 testowane zgodnie z tabelg 1 metodami badawczymi okreslonymi
w odpowiednich normach europejskich lub, w przypadku braku takich norm, metodami uznanymi
na poziomie mi¢dzynarodowym lub krajowym i spetniajg okreslone w nich wymagania. W tym celu
wyniki badan w zakresie migracji substancji przelicza si¢ na poziomy spodziewane w wodzie

wodociggowe;.

6060/1/20 REV 1 pas/NJ/mk 107
ZALACZNIK TREE.1.A PL



5 Wyjatki od oceny materiatow stosowanych w drobnych lub zmontowanych elementach

W odniesieniu do wyrobéw zmontowanych: szczegdtowo opisuje si¢ drobne elementy, czesci
1 materiaty i odpowiednio ogranicza si¢ testowanie. Do tego celu stowo ,,drobny” odnosi si¢ do
takiego poziomu wptywu na jako§¢ wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi, ktoéry nie wymaga

petnego badania.
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Tabela 1. Badania w zaleznosci od rodzaju materiatow

Kryteria

Organiczne (1)

Metaliczne (2)

Cementujace

Emalie i materialy
ceramiczne

Europejskie wykazy
pozytywne

Europejskie wykazy
pozytywne substancji
wyjsciowych
materialow
organicznych

N.N.

N.N

Europejskie wykazy
pozytywne
zatwierdzonych
sktadow
metalicznych

N.N.

N.N.

N.N.

Europejskie wykazy
pozytywne
sktadnikow
materiatow
cementujacych

N.N.

N.N.

N.N.

Europejskie wykazy
pozytywne
sktadnikow emalii

1 materiatow
ceramicznych

N.N.

N.N.

N.N.

Badania
organoleptyczne

Zapach 1 aromat

N.N.

N.N.

Barwa 1 metnosc

N.N.

N.N.

Ogolne oceny
higieniczne

Uwalnianie ogdlnego
wegla organicznego

N.N.

Pozostatosci na
powierzchni (metale)

N.N.

Badania migracji

Odpowiednie
parametry

w dyrektywie
0 wodzie pitnej

MTCyp substancji
zawartych w wykazie

pozytywnym

N.N.

X3)

N.N.

Substancje
niezamierzone
(chromatografia
gazowa ze
spektrometrig
masowa)

N.N.

X (3)

N.N.

Zgodnos¢ CL

N.N.

N.N.

Sprzyjanie rozwojowi
drobnoustrojow

X

N.N.

X0)

N.N.
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N.N: niekonieczne

MTCqp: Maksymalne dopuszczalne stezenie w wodzie wodociagowej (pochodzace albo z opinii Agencji
dotyczacej umieszczenia tej substancji w wykazie pozytywnym, albo w oparciu o limit migracji specyficznej
zawarty w rozporzadzeniu nr 10/2011 i z uwzglgdnieniem wspdiczynnika alokacji 10 % i zuzycia wody

wielkosci 2 1

GCMS: Chromatografia gazowa ze spektrometrig masowa (metoda przesiewowa)

Uwaga I: Wyjatki specjalne zostana ustalone zgodnie z pkt 5 niniejszego zatacznika.

Uwaga 2: Metale nie beda przedmiotem badan organoleptycznych, poniewaz powszechnie uznaje sie, ze
jesli spetnione sg warto$ci parametryczne zawarte w zatgczniku I, mato prawdopodobne jest, by

wystapity problemy natury organoleptyczne;j.

Uwaga 3: W zaleznosci od wystepowania substancji organicznych w sktadzie.
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	(3)  Niezbędne jest wyłączenie z zakresu niniejszej dyrektywy naturalnych wód mineralnych i wód stanowiących produkty lecznicze, ponieważ wody te są objęte, odpowiednio, dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/54/WE  i dyrektywą 2001/83/WE Parl...
	(4)  W wyniku europejskiej inicjatywy obywatelskiej dotyczącej prawa do wody (Right2Water)  rozpoczęto ogólnounijne konsultacje publiczne oraz przeprowadzono ocenę sprawności i wydajności regulacyjnej (REFIT) dyrektywy 98/83/WE . W wyniku tych badań s...
	(5)  Europejskie Biuro Regionalne Światowej Organizacji Zdrowia (WHO) przeprowadziło szczegółowy przegląd wykazu parametrów i wartości parametrycznych określonych w dyrektywie 98/83/WE w celu ustalenia, czy istnieje potrzeba dostosowania go do postępu...
	(6) W odniesieniu do ołowiu WHO zaleca zachowanie obecnej wartości parametrycznej, odnotowuje jednak, że stężenia powinny być tak niskie, jak to możliwe w praktyce. W związku z tym obecną wartość 10 µg/l można zachować przez 15 lat od wejścia w życie...
	(12) W razie konieczności ochrony zdrowia ludzkiego na swoim terytorium państwa członkowskie powinny być zobowiązane do ustalenia – zgodnie z zasadą ostrożności – wartości dla dodatkowych parametrów nieobjętych załącznikiem I.
	(13) Bezpieczna woda przeznaczona do spożycia przez ludzi oznacza nie tylko brak szkodliwych mikroorganizmów i substancji, lecz również obecność pewnych ilości naturalnych minerałów i pierwiastków podstawowych, mając na uwadze, że długotrwałe spożywa...
	(14) W dyrektywie 98/83/WE tylko do pewnego stopnia uwzględniono elementy profilaktycznego planowania bezpieczeństwa i oceny ryzyka. Pierwsze elementy podejścia opartego na analizie ryzyka zostały już wprowadzone w 2015 r. dyrektywą (UE) 2015/1787 zm...
	Aby zmniejszyć ewentualne obciążenia administracyjne dla tych dostawców wody, którzy średnio dostarczają między 10 a 100 m3 wody dziennie lub obsługują między 50 a 500 osób, państwa członkowskie powinny mieć możliwość zwolnienia ich z obowiązku przepr...

